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PREFACIO DEL TRADUGTOR.

Bérbaro y todo como soy, segun los chi-
nos, por haber nacido en una de las nacio-
nes que ellos Illaman barbaras, viajé algo
mas alla del limitado horizonte que desde
mi ermita de las Pefiuelas se descubre,
hasta penetrar mas lejos que el mismo
Marco Polo, célebre por sus viajes 4 las des-
conocidas tierras orientales, en las profun-
didades del Celeste Imperio, 6 Imperio de
enmedio, vulgo China.

Si esta ventajilla me costé cara, en cam-
bio vi mucho y estudié mas; y entre otras
cosas que aprendi al dedillo, y que hasta
ahora no me sirvieron de nada, se cuenta

e
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—
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6 PREFACIO,

el idioma chine, que no es grano de anis
que digamos, pues es tan revesado, que la
mayor parte de los chinos no lo saben aun-
que lo hablan, en lo que no estin mas ade-
lantados que los espafioles, 4 quienes nos
sucede otro tanto con el nuestro.

Ya estaba retirado 4 buen vivir, ¢ 4 vivir
mal, que no todos los retirados viven bien,
despues de rodar de Seca en Meca, creyen-
do haber perdido el tiempo empleado en
aprender el chino, cuando el célebre escri-
tor Dagar-Li-Kao, & quien conoci en mis
viajes, tuvo conmigo la delicada atencion
de mandarme un ejemplar de esta obra,
encabezado con dedicatoria tan lisonjera
para mi, como jamas barbaro escritor eu-
ropeo la reeibié de autor alguno del Celeste
Imperio.

Héla aqui, textualmente traducida:

«A ti, Ermitanio ilustre, cuyo criterio
iiene mas de chino que de europeo, que es
como si dijéramos, mas de civilizado que de
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barbaro, dedico este ejemplar de mis viajes,
suplicandote lo traduzeas al idioma caste-
llano, en el que estoy seguro eres capaz de
hacerlo pasar, mas por original castizo de
tu perspicuo caletre, que por chinesca tra-
duccion.

~ »Lee, traduee, goza, y despachate a tu
gusto, que el tuyo sera siempre el de tu
carifioso amigo -
' D. L. K.

La modestia, lector benévolo, no me
permite aceptar estas palabras, tan enco-
miadoras de mi pobre intelecto, mas que
por la simpatia que revelan.

Sabe que 4 ellas deberss esta traduccion
del chino, pues no podia dejar de corres-
ponder al que me las enviaba, con ménos
que traduciéndole su obra al castellano, va
que con tanta llaneza y donaire me lo pedia.

Acaso sea esta la vez primera que un
libro chino se traduce directamente 4 nues-

/:—_V
-~
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8 PREFACIO.

tra lengua, lo que no puede ménos de au-
mentar la novedad y el deseo de leerlo;
pero debo advertir al curioso lector, que se
prevenga contra los excesos y arrebatos
de su amor propio ofendido, porque como

~ Dagar-Li-Kao ha eserito para los chinosy
no para nosotros, nos trata de barbaros a
cada paso; y vo, fiel traductor, he creido
deber mio no alterar el texto, reproducien-
do escrupulosamente las impresiones y
apreciaciones del autor en toda su crudeza,
tanto mas, cuanto que, conociéndole muy
bien, s¢ que son sinceras, hijas de la mejor
buena fé, ¢ inspiradas por el deseoy firme
proposito de que sus compatriotas eonozean,
tal y eomo él las ha visto, las que alla en su
tierra llaman barbaras naciones de Ocei-
dente.

Una cosa debe, sin embargo, consolarnos
de la mala opinion que los chinos tienen de
los europeos, y es que estos no la tienen me-
jor unos de otros, estando tan cerca y co-
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deandose & todas horas. A juzgar de los
hombres de eada nacion por lo que piensan
los de las otras, de los de eada provineia por
lo que dicen los de las limitrofes, y hasta por
lo que los vecinos del mismo pueblo hablan
reciprocamente de los del opuesto barrio, y
aun de los que estan puerta por medio, no
se necesita ir & la China para oir llamar
barbaros a todos. ;Qué tiene, pues, de ex-~
trano que Dagar-Li-Kao, llame barbaros,
asi, como si dijéramos & la gruesa, 4 todos
los europeos, cuando estos se lo llaman unos
4 otros 4 boca llena?

Por otra parte, no debemos olvidar, que
si los chinos nos llaman barbaros, nosotros
les pagamos en la misma moneda, y vaya-
se lo uno por lo otro. .

Sea por lo tanto indulgente el lector,
probando de este modo que no merece la
calificacion de barbaro que los hijos del Ce-
leste Imperio nos endosan. Acaso, tambien,
en la opinion de un extranjero que procura




10 PREFACIO,

eonocernos, aprendamos mas de nosolros
mismos y a corregir nuestras faltas, que en
las obras de tantos escritores nacionales,
turba de aduladores, cortesanos de vicios
triunfantes, de preocupaciones populares 0
aristoeraticas, que 4 trueque de una catedra,
de una poll;rona/en cualquiera Academia, y
hasta de un empleillo de tres al cuarto, di-
ran que Torquemada no fué un barbaro,
harin casta a Maria Luisa, liberal & Fer-
nando VII, buen mozo 4 Moyano, y & hom-
bres como Nocedal v Ayala los politicos mas
consecuentes de Espaia.

Quién bien te quiera te hara llorar, dice
el antiguo proverbio; y en este conceplo, si
nuestro autor chino dice a los europeos, 4
‘truegue de tal cual involuntaria injusticia,
sendas verdades, que les saquen los colores
a las mejillas y las ligrimas 4 los ojos, re-
sultara que ¢l nos quiere més que los que
por aci nos adulan. -

Otras consideraciones no ménos graves
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PREFACIO. 11

han influido en mi resolucion de tradueir
la obra del viajero chino, y entre ellas se
cuentan las noticias que contiene sobre
aquel vasto Imperio, tan poco conocido, y la
utilidad de conocerlo, que no tardaré en ser
justamente apreciada en lo que hemos dado
en llamar mundo ecivilizado.

Réstame‘ sélo, para terminar este mal
pergefiado prefacio, y dejar la palabra al
hijo del Celeste Imperio, pedir al leetor pa-
ciente toda su benevolencia para la traduc-
cion que le ofrezco. _

Tradueir o mas literalmente posible es
lo inico que podia proponerme, porque, y
sea dicho sin falsa modestia, no me creo ea-
paz de otra cosa.

Bl gusto literario de los chinos difiere
mucho del nuestro; su idioma carece de la
flexibilidad del castellano, y por eso he pro-
curado atenerme al texto, en todo aquello
en que la decencia no me lo vedaba.

Daspues de todo, sialgun eritico aristarco




12 FREFACIO.

no eneuentra buena mi traduececion, no tiene
mis que tomarse la pena de escribir cua-
tro lineas & Dagar-Li-Kao, pidiéndole un
ejemplar de sus viajes, que sin duda le man-
dara gustoso, pues tiene grandes simpatias
y muchas consideraciones con los barbaros,
sobre todo si son espafioles, y podra de visu
cerciorarse de si mi traduecion es ¢ no cor-
recta, y aun hacer otra mejor, si asile vi-
niera en talante.

EL ERMITANO DE LAS PERNUELAS.
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INTRODUCCION,

Hlustrados y nobles compatriotas, hijos
del Celeste Imperio, el mas grande y glo-
rioso de los habidos y por haber en toda la
redondez de la tierra; yo, Dagar-Li-Kao, he
viajado por las naciones barbaras de Occi-
dente, para instruiros en las costumbres,
usos y leyes de sus habitantes, y en cuanto
4 proposito de ellos pueda interesaros; y
reaniendo despues mis estudios, observacio-
nes y apuntes de viaje, los publico en este
libro, esperando que os sirva de util ense-
nanza. No porque sean barbaros los pueblos
de Europa son indignos de que los estudie-
mos, aunque no sea mas que porque cono-
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14 INTRGDUCCION.

ciéndolos, podamos primero precavernos de
sus asechanzas y malas artes, y despues
aparejarnos para domesticarlos y hacerlos
nuestros tributarios y vasallos, huéspeda eon
que felizmente ellos no cuentan.

La entrada de los barbaros ingleses y
{ranceses en territorio chino, y el saqueo del
palacio de verano de nuestro celestial Empe-
rador, en el eual robaron hasta los orinales
y los zapatos viejos de las criadas, fué la
causa que me decidié & emprender un viaje
a las lejanas tierras de donde vinieron aque-
flas hordas de ladrones, 4 fin de conocer ta-
les lobos en sus mismas guaridas, y ver
cuales son las causas de su rapacidad, y de
su fuerza expansiva en el mundo que per-
turban y avasallan, disputandose su domi-
nio en luchas inhumanas, para mayor honra
y gloria de Dios.

Recorri todos los paises de Europa, y el
convencimiento de su barbarie, que mis pa
dres me inculcaron, se confirmé y arraigd
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més en mi animo al verlos de eerca, al vivir
entre cllos vy tratarlos 4 fondo.

Seguro estoy de que todo chino que lea
este imparcial y concienzudo trabajo, adqui-
rirh el mismo convencimiento, y se afirma-
ra en_la ereencia de nuestra superioridad,
que espero llegara dia en que serd recono-
cida y acatada por todos los pueblos y razas
que habitan el globo terraqueo.

Algunas cosas leereis que os pareceran
exageraciones mias, pero debeis tenerlas
por ciertas, y pensar que aan me quedo cor-
t0, que no encontrareis en estas paginas
mas que la pura verdad, tal eomo un chino
honrado la debe 4 los honrados chinos. Qué-
dese ¢l mentir, el contar patranias, para los
viajeros europeos, que explotan a sus cré-
dulos eompatriotas, hasta el punto de haber
llegado & ser entre ellos proverbial la frase
de «a luengas tierras mentiras luengas.»

Imitando & nuestros clasicos y antiguos
autores, a fin de hacer mas amena la lee-




6 INTRODUGCION,

tura, he preferido mezclar con mi narracion
y reflexiones las anécdotas, los cuadros de
costumbres, las conversaciones y dichos
graficos y caracteristicos de los barbaros
‘entre quienes he vivido, porque asi podreis
decir, despues de leer este libro, que los
coneceis, sin tomaros la molestia de salir de
vuestras casas; y con esto entro en materia,
dejando 4 vuestro buen juicio las aprecia-
ciones que merecen las eScenas, las ideas,
las opiniones, y las descripciones (}ue van 4
pasar ante vuestra licida inteligencia.
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CAPITULO PRIMERO.

De cémo me vall para aprender castellano antes de salir
de la China,—El capuchino Fray José de la Concepcion,
misionero catélico,—Mi conversion.——Propaganda eatd-
lica en la China.

L

Todo chino bien nacido sabe, ¥ yo no lo
ignoraba, que para viajar con provecho por
paises extranjeros, aconseja la prudencia
que se empiece por aprender sus idiomas; y
por esto, averiguando que habia, no lejos de
Makaun-Leo, & orillas del rio Amarillo, un
misionero catdélico,. espaitol, llamado Fray
José de la Concepcion, acerquéme 4 él y le
dije, no que deseaba me enseitara su habla,
que no era yo tan torpe para decirle de
buenas 4 primeras mi propdsito, medio se-
guro de no conseguirlo, sino que deseando
instruirme en los dogmas y misterios de la
religion catdlica, y sabiendo que él era un
santo misionero, consagrado 4 la conver-
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13 YIAJES DEL CHINO

sion de los gentiles en aquellos parajes, le
suplicaba me instruyera en sus doctrinas, &
fin de poder recibir el bautismo.

Encantado quedd aquel barbaro con mi
espontanea ¢ inesperada solicitud. Era aque-
lla la primera vez que un neofito chino se le
presentaba, no pidiéndole mas pan que el
del alma.

No hay para gué encarccer el gozo que
mi demanda causé al barbudo capuchino,
que, lieno de fervor, puso manos a la obra
de mi conversion.

II.

Admirabase Fray José de mis progresos
en el catecismo y en. el habla castellana,
pues, aunque lo tenia traducido en chino,
comce lo hablaba muy mal, dificilmente
podia darme explicaciones en miidioma, y
gracias si las daba en el suyo; y aficionéme
tanto al castellano, que no tardé en leer de
corrido en algunos libracos que por alla
tenia el sabio misionero.

Rezaba con él unas oraciones llamadas
letanias, llevando la cuenta de ellas con
unos rosarios de granos ensartados en un
cordon, semejantes & los que empleamos
para contar. Es un entretenimiento mondto-
no y que da suefio, porque se reduce 4 la re-
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peticion consiante de las mismas palabras,,
dichas maquinalmente y en latin, que yo no
entendia, ni creo que entendiera mucho
Fray José. >

Cuando se encontraba atosigado por mis
pregunias y aturruliado con sus respuestas,
recurria al rosario, ¥y no era raro acabara
por dormirse con ¢l entre las manos.

1.

Una de las cosas que méas me admiraban
en la capilla ¢ ermita de Fray José, era que
en el altar tenia la imagen del Dios de los
catolicos, Cristo, desnudo, colgado en una
cruz de madera, 4 la que lo sujetaban gran-
des clavos, que le atravesaban manos y piés.
Estaba ensangrentado su cuerpo y lleno de
chichonesy cardenales, desgrenado el pelo
y caido sobre la frente, en la que penetraban
las puntas de una corona de espinas; mien-
iras su madre, & la que llaman Virgen, se
vela en otro altar, con una corona real pla-
teada en la cabeza, un manto de seda azul,
bordado de oro, sobre los hombros, v una
tinica blanca, que le llegaba hasta los piés,
que descansaban sobre una nube adornada
con nifios alados y desnudos.

—;Por preguntaba yo a Fray José, la




20 VIAJES DEL CHINO

madre tan maja y peripuesta y el hijo des-
nudo y tan mal parado?

Sorprendido de mi pregunia, despues de
pensarle algun tiempo, me respondio con
aire misterioso y ademan solemne:

—Hijo mio, Cristo esta representado tal y
como lo pusieron los hombres ingratos A
quienes venia a redimir, para quitarle al
mas pintado la gana de meterse 4 redentor.
Pero no te aflijas al ver 4 tu Dios en estado
tan triste y lamentable, porque su sacrificio
fué voluntario, y al tercer dia resucitd de
entre los muertos y subid 4 los cielos en
cuerpo y alma, donde estara sentado en el
centro de la gloria, & la diesira de Dios Pa-
dre, hasta el dia del juicio, en el que vendra,
a juzgar & los vivoz y a los muertos, resuci-
tados para el caso, y reunidos al efecto, en
el valle de Josafat.

Aparenté quedar convencido de la evi-
dencia de cuanio aguel barbaro me decia,
para no escamarlo, y me guardé muy bien
de pedirle explicaciones sobre 1o del hijo de
la virgen, ni de otras cosas que no com-
prendia, por mas que me devanaba los
sesos, y con el aire mas simple que pude,
le dije:

—Mis preguntas, padre mio, os prueban
mi deseo de instruirme en la sacrosanta re-
ligion catolica, que con tanta elocuencia ex-
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plicais; perdonadme sl os parecen impor-
tunas.

—iNuncal me respondid: jnunca! Y huél-
gome de ellas, porque prueban tu sinceridad.
v dezeo de penetrar los misterios de la reli-
glon. Pregunta, hijo, pregunta, que yo daréd
respuestas satisfactorias a todas tus dudas.

—>Siendo asi, le dije, con apariencia de la
mas profunda humildad y reverencia, je6mo
puede ger que no habiendo mas que un Dios
verdadero en tres personas distintas, Padre,
Hijo y Espiritu Santo, el Hijo sea tan viejo
como el Padre? La idea de la paternidad im-
plica prioridad en la exisiencia del padre
gue engendra al hijo; luego hubo un tiempo
en que la Trinidad fué solo Binidad, hasta
que el Padre, que es eterno, engendrd al
Hijo, que no 1o es, v lo asocid 4 su Binidad,
trasformandola de csta manera en Santisi-
ma Trinidad.

—Pues ahi veras; no fué asi; porque el Pa-
drey el Hijo y el Espiritu Santo ni tuvieron
principio ni tendran fin; y tu error consiste
en juzgar con el criterio que aplicamos 4 las
humanas las cosas divinas. Aquellas entran
bajo el dominio de la humana razon, érgano
imperfecto, (ue nos extravia en el conoci-
miento de la verdad, y estas en el de la ver-
dadera fé, faro infalible, porque Dios lo
tlumina. Para la voluntad del Sér Supremo

© Biblioteca Nacional de Espana



22 VIAJES DEL CHINO

no hay imposibles. Dios puede hacer que el
Hijo sea tanto y mas viejo que el Padre, con
tanta facilidad como (ue vuelvan atras el
tiempo v las corrientes de los rios; que no
haya existido lo que ya existid, a pesar
del impio proverbio que dice: «Lo hecho
tiene mas fuerza que Dios.» ;Qué significa
para El lareduccion a la nada, en un pesta-
fieo, de cuanto existe; hacer que tresy tres
no sean seis, sino veinte 6 mil, ¢ lo que se le:
antoje? Si Dios lo quiere, estaremos & un
tiempo aqui y en Pekin, y en cuantos luga~
res del globo guiera. Tan facil le es hacer
hablar & una borrica, como rebuznar a los
hombres; v aun paréceme que esto debe
serle mas facil, 6 al ménos mas agradable,

puesto gue son mas4bs hombres que rebuz-
nan que los burros que hablan. Sabe, hijo
mio, que un acto de su voluntad soberana
bastaria para convertir instantanesamente:
en racionales a todos los irracionales, para
que viéramos por el ombligo, y comiéramos
por las orejas y hablaramos por los ojos.
Cuanto hay, hubo y habra es obra suya,
porque El saco de la nada desde los atomos.
imperceptibles hasta los astros rutilantes.
El da las cualidades, atributos y esencia a
séres y cosas. Dios es, en una palabra, om=
nipotente, y esto significa que lo puede todo,
absolutamente todo, que para El no hay im-
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posibles. Por eso hizo madre de su hijo a
una doncella, sin que dejara de serlo, dele-
gando para suprocreacion al Espiritu Santo,
y convirtiéndola desde entonces en reina de
los cielos. Por eso tiene un hijo tan sin prin-
cipio ni fin como el padre. Por eso son tres
personas distintas sin dejar de ser uhn solo
Dios verdadero. Por eso, resucitando al ter-
cer dia desumuerteen cuerpo y alma, se ele-
va su hijo hasta el séptimo cielo, contra las
leyes dela gravitacion. Aquel & quien hasto
decir: «Que la luz sea,»para que la luz fuera,
;qué obstaculo puede impedirle hacer que
las causas que engendran la luz produzcan
las tinieblas? No se menea. la hoja del arbol
sin la voluntad de Dios, y cuando El quiere
con todos vientos llueve. La gracia de Dios.
redime todos los pecados. Hé aqui por qué
sela pedimos cada diaen nuestras oraciones,
v & El pertenece el mérito de nuestras accio-
nes, porque son obrasuya, por El inspiradas.

—Y las malas jquién nos las inspira? pre-
gunté ingénaamente & Fray José, aun 4 ries-
go de cortarle repentinamente el hilo del
discurso. _

— El Diablo! respondid, haciendo la sefal
de la cruz y santiguandose.

—¢Luego el Diablo es rival de Dios? [Lue-
g0 es cierto que hay dos dioses, el del bien
y el del mall
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—No, hijo mio; Dios no tiene rivales; el
Diablo existe por su voluntad, para que ten-
tandonos, ponga & prueba nuestra virtud &
fin de acrisolar las almas con sus maléficas
tenfaciones.

Supongo que mis lectores ¢hinos queda~
rdn tan enterados y convencidos como yo
quedé con explicaciones tan ¢laras cual las
que Fray José me dié del Dios de los catoli-
c0s v de su omnipotencia suprema ¢ infinita
bondad. Pero como lo que yo queria era
aprender el castellano, tan bien como el
vigjo capuchinc podia ensefiarmelo, di lar~
gas al estudio de los misteriosos dogmas de
su oscura religion, diciéndole que en con-
ciencia no debia bautizarme hasta que estu-
viera bien instruido, lo que & mi sabio cate-
quizador parecia perfectamente, como ing-
pirado por la mejor buena fé, apreciada por
¢l tanto mas, cuanto que me decia era cuali-
dad rara entre los picaros chinos.

Iv.

Aunque alguna vez hemos visto en la
China gentes ignorantes y fanaticas, que por
desgracia tambien las hay en el Celeste Im-
perio, revolviéndose safindamente contra
los misioneros, que los sectarios de las reli~
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DAGAR-LI=-KAQ. 25

ciones modernas (1) nos mandan de Europa,
aprovecho esta ocasion para tranguilizar a
los buenos chinos, respecto al peligro de la
importacion de este género de barbarie en
nuestra amada patria.

Ya pueden mandar los barbaros cristia-
nos 4 nuestra privilegiada tierra cuantos
misioneros quieran, que ito convertiran a un
solo chino, mas que como Fray José de la
Concepcion me convirtid 4 mi.

Hay en nuesira raza demasiado buen sen-
tido y perspicacia para temer gue la propa-
ganda religiosa protestante, de cualquie-
ra de sus cien iglesias, ni la de los catélicos
romanos, ni la de los catélicos griegos, nos
seduzcan con su divina Gracia desgraciada,
con sus dorrmas y misterios mcompren-—
sibles.

Felizmente, por otra parte, como cada
una de esas cien sectas ¢ iglesias pretende
ser la religion verdadera, mas que de la pro-
paganda de sus dogmas, se ocupan en ha-
cerse la guerra unas 4 otras y en desacredi-
tarse mutuamente, 10 que redunda en per-

{1} Liaman los chinos reliziones modernas 4 la oris-
tiana y 4 la mahometana, porque las practicadas en sn
pais cuentan fres, cuatro’ mil ¥y mas afios de existencia,
mientras que la eristiana no ha llegado aund los mil no-

veclentos, ni 4 los mil trew:entos la malometana.—(Nota
del traducior.)
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juicio de todas, y prueba que la dominacion
universal y no la salvacion de las almas,
como dicen sus astutos misioneros, es su
nias constante preocupacion, por no decir su
unico punto de mira.

Siglos hace que esa propaganda comenzo,
iy qué resultados did hasta ahora? ;Cuan-
tos cristianos chinos existen hoy? Lo que
cuesta a10s bobos de Europa en hombres y
dinero es incalculable, y sacan lo que el ne-
gro del sermon. '
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CAPITULO H.

Fray José.—Llegada de frailes y de jesuitas.—Gran fiesta
religiosa ¥ orgia pagana.—La ecivilizacion espafiola y
la iglesia en el extremo Oriente. --¥i baatizo, —Mi par-
tida de la Ghina.

Como casi todos los misioneros que andan
por aca, vivia Fray José de los recursos que
reeibia de las posesiones europeas en la In-
dia, Islas Filipinas y otras del extremo
Oriente. Y para que las cofradias de por alla
no escasearan los dineros, ropas y otras co-
sas sustanciales, escribia carta sobre carta,
hablando de las maravillas gue operaba su
proselitismo, ¢ apostolado, como él modes-
tamente decia, y acompaiiaba sus misivas
con pliegos y mas pliegos, llenos de firmas
de chinos que no sabian escribir ni aun leer,
pero que declaraban estar bautizados y ser
mas catolicos que el Papa.

-Para atraer 4 su capilla 4 la gentuza mas

© Biblioteca Nacional de Espana



28 ¥IAJES DEL CHINO

8oez y grosera, unica que se presiaba 4 oir-
le, repartia arroz v medallas, crucecitas y
escapularios é imagenes de santos, si tosca~
mente litografladas, colmadas en cambio de
innumerables indulgencias; y los favoreci-
dos con ellas Ias colgaban en sus casas entre
los idolos de las otras religiones, no siendo
cosa extrana ver pendiente de las orgjas del
dragon alado, que vomita fuego, un escapu-
lario de la Virgen del Carmen, amuleto al
que los catolicos dan.tanta importancia, que
lo llevan bajo la camisa, colgado al cuello,
asi reyes como bandidos, doncellas recata-
das, damas de noble alcurnia y mujerzuelas
dela vida alegre.

Alrededor de Fray José aumenfaban los
catdlicos en dias de hambre, porque les daba
pufiados de arroz, y entonces gritaban: ;Viva
la Virgen! jViva I'ray José! jViva Cristo! Y
al ver un Corazon de Jesus, pintado de rojo,
puestod.los piés de laimdagen de la Virgen,
decian unos chicuelos:

—[Qué lastima que nosea de carne para
comerlo!

II.

La fé aumentaba, pues, 6 disminuia, con
los punados de arroz, estampitas, rosarios y
escapularios, y no me parece dudoso, que si
Fray José tuviera bastante arroz paratodos,

—

L ——>
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mientras le durase, catequizara millones de
chinos, aunque no fuera mas que por aque-
Ho de que en tomar no hay malicia.

Comprendialo asi el capuchino, que no se
hacia ilusion sobre la sinceridad de sus con-
versiones, pero lo disimulaba, porque en-
tretanto, si daba arroz y baratijas a los fal-
sos catolicos de Ia China, los verdaderos ¢
fingidos de Europa, le mandaban con gué
comprarlo, amen de cajones de hizcochos,
chocolate, salchichones, botellas de buenos
vinos y otras delicadezas con que conllevar
las iristezas y aburrimientos de aquella
vida. Al mismo tiempo hacia meéritos para
alcanzar algun deanato u obispado, mereci-
da recompensa & su laboreo de la vifia del
Seflor, en regiones y entre gentes tan apar-
tadas é incultas, quedandole siempre la es-
peranza de gue, si por acaso sus neofitos
faltos de arroz, le romplan algun dia la
crisma, tendria la gloria de ser martir de la
fé, y acaso la de la canonizacion.

HEL

Protestantes, catdlicas romanas 6 greco-
rusas, las misiones cristianas en la China, y
en otras regiones del extremo Oriente, se
asemejan 4 la de Fray José, mi catequiza-
dor y primer maestro de castellano.
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Nada tenemos, por tanto, que temer de
ellas, y no veo inconveniente en que los
bharbaros occidentales sigan gastando su di-
nero en el Celeste Imperio con lag tales mi-
siones.

Acaso los jesnitas pudieran ser mas te-
mibles que los otros, por su mayor astucia y
{rastienda, pero trabajo les mando si han de
catequizar & los chinos, raza de mas supe-
rior inteligencia que las de los pueblos bar-
baros de Europa, en los que dominan, gra-
cias a la proverbial credulidad de las gen-
tes. [Vengan, vengan a la China los negros,
sutiles y traviesos compafieros de Jesus, co-
mo ellos se llaman, que si alguien sale en-
ganado no seran los chinos, que dan a los
jesuitas quince y falta! (1).

Iv.

Andaba Fray José en los sesenta afios, v
aparte de la hipocresia &4 que su oficio le
obligaba, era hombre en una pieza, campe-
chanote, que ya tenia una docena de hijos,

(1) Algo y ann algos de optimismo, me parece ver en
estas apreciacionss de Dagar-Li-Kao. La secta jesuitica
halogrado al fin, fandahdo sélidos establecimientos, me-
ter el piden 1o China, ¥ sabido es (ue casa en ¢que esta
gente mete la pata acaha por ser suya. (Note del ira-
ducior.)
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de media docena de chinas, porque buen
propagader, no séloiluminaba las almas con
la luz de la nueva religion que predicaba,
sino que blanqueaba lo raza amarilla, y a
mi juicio esto era lo mejor que hacia (1).
Habia sido marino antes que fraile, y
aun parece que tomo el habito por voto que
hizo al verseen peligro de ser atrapado y
ahorcado por un crucero inglés, en ocasion
de llevar & Cuba un cargamento de negros.
Nada tiene, pues, de extraiio, que Fray José
jurase de cuando en cuando, y que & veces
rindiera al dios Baco culto tanto y maés fer-
viente que al mismo Cristo. -

V.

Llegaron por alld tres jesuitas italianos
y dos frailes espafioles, y hubo gran funcion
en la capilla, misa cantada, incienso 4 pro-
fusion, y muchas velas encendidas; y luego
de acabada la fiesta religiosa, tuvieron una
merendona en la que Baco, Vénus, Terpsi-
core, y por ultimo Mercurio, recibieron cul-

{1) EI Ermitafo de las Pefiuelas no participa en este
de la opinion del autor, ¥ piensa que Fray José hacia muy
mal faltando al voto de castidad. Los votos hacerlos 6 no
hacerlos. Tampoco comprende cémo un'chino podia en-
contrar bien la infusion de sangre barbara en su raza pri-
vilegiada y superior, segun él. (Nota del traductor.)
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to y homenajes sin enento. Digo Mercurio
por ultimo, y debiera decir Marte, porque al
fin intervino el sanguinario dios enfre los
blancos, cuya zambra acabd, cual ellos di-
cen, como el rosario de 1a aurora, o merien-
da de negros; es decir, a linternazos. ‘

Bien se conocia que el diablo andaba en
Cantillana, porque saliendo de detrasde la
Cruoz, donde aseguran los catoélicos que suele
andar escondido, hizo que el paganismo
echara al cristianismo bajo la mesa.

Un frailecito de los recien llegados lleva-
ba en el baul un guitarrillo, envuelto en una
casulla, y apenas lo saco, cuando arreman-
gandose los habitos, todos cantarony baila-
ron de lo lindo conlas chinas cristianas,
hasta que uno de ellos, echando scbre la
mesa una baraja, exclamao:

—Tallo diez onzas.
—Echar ases, dijo un jesuita.

La mesa estaba llena de botellas vacias
y de vasvus & medio vaciar, pero en un san-
tiamen quedd limpia y cubierta con un pafo
verde, que puso sobre ella Fray José. Eché
Iuego ases, y sentose 4 tallar un jesuita ita-
liano 4 quien toco el de oros.

Onzas espafiolas y columnarios mejica-
nos se amontonaron sobre la. mesa, y pasa-
ron rapidamente de mano en mano, bajo las
aguzadas uias y dvidasmiradas de aguellos
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padres de almas, a gquienes la. lujuria, el
vino y la avaricia convirtieron en energi-
menos.

Fray José creyo ver que el jesuita italiano
echaba el pego, sin duda porque amontona-
ba en la banca el dinero de todos, y no se
anduvo en chiquitas, sino que, sin decir oste
ni mosle, sacd de la ancha manga una na-
vaja de media vara & hizo al jesuita un chir-
lo en el brazo derecho, con el que se cubrid a
tiempo la cara a la que iba dirigido el ho-
micida instrumento. Exiremados fueron la
confusion y el rebullicio, mas pusidéronse 1os
otros por medio y todo searregld, devol-
viendo el herido log cuartos, dindose reci-
procas satisfacciones y empinando el codo
todos juntos una y otra vez, hasta que se
fueron ¢ los llevamos & dormir la mona.

Una docena de chinas y de chinos pre-
senciamos estas edificantes escenas.....

:Y aum esos orgullosos europeos se atre-
veran & llamarse civilizados y 4 calificarnos
de barbaros? Si; los espafioles traen al ex-
tremo Oriente su civilizacion, que se resume
en Cristo, el redentor de la humanidad, des-
nudo, ensangrentado y enclavado en una
c¢ruz, y como complemento y aderezo, la
guitarra, la barajay lanavaja: los ingleses,
la Biblia y el épio, que no sé cual de ellos es
veneno mas embrutecedor y peligroso para
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cuerpos y almas: los rusos el latigo, y todos
la conquista, la corrupcion y la esclavitud
mas 6 ménos disfrazada,

VI

Celebrése al otro dia enla capilla mi bau~
tizo, con mucha pompa y gran acompafia-
miento de catecumenos y catectimenas, que
solemnizaron mi conversion con un gaudea-
mus a lo catolico, en el que, como talas, se
olvidaron de la chinesca sobriedad y de-
cente circunspeccion,

Entre en el gremio de la Iglesia bajo los
mejores auspicios, porque ¢l exnegrero Fray
José, el de la navaja, me echd el agua ben-
dita, y fué mi padrino el jesuita italiano del
pego. Pusiéronme por nombres José, por ser
el de mi catequizador, y Caralampio, por-
que era el del santo del dia.

Satisfechos quedaron aquellos buenos pa-
dres de mi conocimiento dela doctrina cris-
tiana, de la que me habian examinado antes
de rociarme la cabeza con agua fresca; y
como ya sabia todo el castellano que Fray
José podia ensefiarme, y rabiaba por visitar
los pueblos barbaros, de los que aquellos
frailes y jesuitas eran tan digna muestra,
les dije que me proponia hacer una peregri-
nacion & los santuarios mas famosos de Eu-
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ropa, piadosa resolucion que todos aplau-
dieron, anunciandome que estaba predesti-
nado & ser el primero y gran apodstol chino
de la religion catdlica, inica verdadera.

Elpadre José me proveyo de cartas de re-
comendacion, y los jesuitas no fueron ménos
prodigos. Para aquel era yo una ganga, por-
que contaba con que sus superiores verian
en mi una prueba viva de la eficacia de su
proselitismo, y que seria la trompeta de la
tfama, que haria resonar su nombre por todo
el mundo catolico.

VIL

Seguro estoy de que 1o habra chino que
deje de aplaudir la destreza con que engaifié
4 aquellos barbaros, quienes en esto de en-
gafarse unos 4 oiros y de engaiiar 4 los chi-
10S 110 son tan barbaros como parece.

« Los mas avisados y diestros, en estode-
engafiar, son Jos jesuitas, que profesan la fal-
sedad y la mentira como politica y medio
de uso corriente, si conduce 4 la realizacion
de sus fines, llamandolo mentira piadosa.
Asi, dicen en sus libros, que para introdu-
cirse mas facilmenteen los paises que desean
gometer a su dominacion, deben, por ejem-
plo, vestirse de comerciantes en Holanda,
de marinos en Inglaterra, y de mandarines
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en la China, y como lo dicen, lo hacen, prac-
ticando, sin el menor escripulo, estas catd-
licas supercherias. Los chinos no hariamos
mas, imitandolos en esto, que practicar sus
maximas, séguir su ¢jemplo, para defender-
nos de sus tretas y malas artes, pagandoles
en su misma moneda;y d4un tendriamos mas
excusa, porque s0lo usariamos sus armas en
defensa propia.

De todos modos, mis fines no podian ser
mas honrados, puesto que al engaiiar 4 los
barbaros enemigos, sélo me proponia servir
4 mi patria, instruyéndola en 1o que real y
verdaderamente son los que la saquearon y
devastaron. Paréceme, pues, que no debo
excusarme, sino glorificarme de haberme
servido del engafio contra los engafiadores.
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CAPITULO IIL.

Del encnentro que tuve con un compatrieta viajando 4 Sin-
gapoore,—Sus casamientos.—Una de tantas manaras de
sacar los cuartos 4 los bdarbaros y 4 los civilizados.—
;Quién engafia 4 quidn?—Farsa religiosa, en la que todos
son aciores y publico.—Visita al Obispo Catélico.—Ri-
diculez de los trajes ewropeos.

L

Hice viaje 4 Singapoore, islita ocupada
hace una cuarentena de afios por los ingle-
ses, 4 quienes, al paso que van, pronto ve-
rehos duefios de.cuantasislas hay en todos
los mares conocidos, guarneciéndolas con
sus casacas encarnadas (1).

Encontréme & bordo con un compatrio-
ta, conocedor tambien del castellano, que
aprendié en Manila, donde se hizo bautizar

(1) Despues de publicada esta obra en Pelin, se han
apoderado de la isla de Socolora,ademds de adquirir 1a de
{Lhipra.—(Nota del traducior.)
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para casarse con una moza, mezcla de chino,
de indio y de espaifiol, cuya dote atrapd, de-
jandola plantada, con dos chiquillos, al cui-
dado del fraile que lo habia catequizado.
Iba aguel dignisimo chino 4 Singapoore,
resuelto & casarse otra vez, aunque no de
mentirijillas, como con la filipina, sino muy
de veras, con la hija de un chino, acaudala~
do banquero, bien quisto y con crédito entre
los comercianies europeos. En conniven-
cia con ¢l sacod de Manila el dinero de
su mujer cristiana; y en cuanto se casara
con su hija, para estar mas seguro de las
uiias de la mestiza, debia establecerse en
el interior de la China, como correspon-
.sal de su suegro, fundando asi, en compa-
nia, wuna respetable y poderosa casa de co-
mercio.

II.

Llegamos al término de nuestro v1aje N
no tardo en celebrarse la boda de mi 'paisa-
no, a la ue asisti, invitado por el novio, que
me presento al suegro; y luego de casados
ante nuestros magistrados, fueron & quc ben-
dijeran el matrimonio los sacerdotes de to-
dos los dioses &4 quienes se rinde culto en
Singapoore, y que se cuentan por docenas y
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hasta por centenas. Pagodas, sinagogas,
iglesias, mezquitas, templos protestantes de
diferentes comuniones, otros en que se ado-
ra al becerro de oro, y hasta los en que se
rinde culto al fuego sagrado, que no se apa-
ga nunca, y mas autn, cuyas denominaciones
olvido, abundan en aquella islita, 4 la que
puede llamarse paraiso de Dios ¢ de los dio-
ses, idolos y santos conocidos y aun desco-
nocidos, pues & todas las divinidades se rin-
de en ella libremente culto y adoracion.

El banquero, padre de la novia, fué ¢uien
dispuso que la cabalgata visitara todas las
casas consagradas a losdioses, porque, como
¢l me decia, muy convencido de su diplo-
macia: «A los barbaros hay que engaiarlos
siempre. Sus sacerdotes tienen mucha in-
fluencia sobre ellos, pues aunque estos co-
mercianies europeos no creen mas gue en
el dios Dinero, por espiritu de nacionalidad,
Y por otras causas menos excusables, con-
tribuye cada uno al sostenimiento de algun
culto; y como yo vivo entre ellog, y por mis
negocios tengo (ue estar bien con todos,
procuro iener de mi parte 4 los sacerdotes
de sus religiones, porque & estos, con tal de
que les den dinero, poco les importa lo
demas. A trueque de que repitamos las
fructuosas visitas, nos tienen mucha con-
sideracion, y hasta nos sirven, si llega el
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caso, ¥ no les cuesta mas que palabras.
Aqui donde me ves, he contribaido 4 levan -
tar la magnifica casa de las Hermanas de la
caridad, francesas, v tambien hice mi ofren-
da para la capilla presbiteriana, 4 la que
asiste la mayor partie del regimiento escoceés
que guarnece la isla. Gracias a estas dadi-
vas, los que viven a la sombra de los tem -
plos, explotando los altares, hacen mas caso
de un chino rico, aunque incrédulo, que de
todos los creyentes pobres.»

—Pues imagino, le dije, que si hay aqui
alguien enganado es el chino.

Mas el banquero, haciendo un gesto, me
respondio:

—La verdad es, despucs de todo, que los
enganados somos todos, 6 por mejor decir,
ninguno, porque ya nos CONOCEmos, y esta
sociedad es una comedia, en la que cada uno
representa su papel; pero hay que represen-
tarlo lo mejor posible para darnos gusto
reciprocamente, pues somos en eila publico
y actores. .

La caravana llamo la atencion de todo el
mundo, recorriendo la ciudad, de iglesia en
templo y de mezquita en pagoda, monta-
da en mas de treinta carruajes descubier-
tos, con musicas, estandartes simbolicos,
escapularios, y hasta un Ecce~-Homo pinta-
do, que flotaba al aire, cosido en una ban-
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dera, en apacible consorcio con dragones y
otros idolos ¢ imagenes. Curas catolicos y
pastores protestantes, rabinos, ulemas y
derviches, abrieron de par en par las puer-
tas de las casas de sus dioses, v mediante
tanti euanti, bendijeron & los recien casa-
dos, ofreciéndoles la felicidad en esta vida
y en la otra.

111

Acercose 4 felicitar 4 los novios, en la
puerta de la Iglesia catélica, un comercian-
te francés, volteriano, espiritu fuerte; y dijo
al suegro, de quien era conocido:

—He sabido que lleva V. el nuevo matri-
monio 4 todos los templos ¢ iglesias; ;qué se
propone con tan extrafla resolucion?

Conocia el chino el humor del francés y
le respondid, con aire entre socarron y ri-
sueno: . :

—Seilor, yo sigo las maximas morales de
nuestro gran filosofo Confucio, y no tengo,
como VV. los occidentales, fé en los dioses
que s¢ dieron & conocer & los hombres por
medios contranaturales. Pero como despues
de todo, no estoy seguro de que entre tantos
no haya alguno verdadero, por no equivo-
carme, pido & todos su proteccion para mis

I) ““’a B ﬂw%"‘r
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hijos, el dia en que los uno para que formen
familia.

Riose el francés a carcajada tendida de
la ocurrencia, y dijo:

—Preciso es convenir en que es V. un chi-
no muy sensato y precavido: ;pero y si to-
dos los dioses fueran falsos?

—;Locree V. asi, le pregunid mi paisano?

Miréd en torno suyo el francés para ver si
alguien podia oirlo, y viendo que no,dijo con
voz firme, aunque baja:

—iLo creo!

- —Cree V. que todos son falsos? Pues per-
mitame que le pregunte ;por qué educa su
hijo en el colegio de los jesuitas y Heva su
sefiora a misa?

El frances se encogio de hombros, hizo
un gesto expresivo, y afiadié en ¢l mismo
tono: . :

—Es menester vivir con el mundo.

En oyendo esto el banquero, dié 1a mano
al comerciante francés, saludole con mues-
tras de mucha consideracion, y le dijo gra-
vemente:

—Veo que ¢s V. tan chino como yo. Por
la misma razon que V. lleva su mujeramisa,
Hevo yo hoy mis hijos 4 todos los templos; y
volviéndose & mi, afiadid en chino;

—Los barbaros van aprendiendo de nos-
otros; cuidado con elles..... ‘
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iv.

Presentéme al obispo francds, que 4 juz-
gar por su larga barba era capuchino, yle
di 4 leer las cartas de recomendacion que
me habia dado Fray José. Acogiéme muy
bien, hizome entrar en su habitacion, y con-
versamos en espanol, que ¢l chapurreaba,
sobre la propaganda catélica en la China, y
dijele que deseaba continuar mi educacion
religiosa, y aprender al propio tiempo la
lengua {rancesa. Congratuldse; y aplaudien-
do mis laudables propdsitos, me dio muy
buenos consejos para que me pusiera en
guardia contra las tentaciones de Satanas,
que por todas partes, segun ¢l, me rodea-
rian en Buropa, donde no $é queé perversas
doctrinas y malas costumbres se propagan
por emisarios del infierno.

Mientras ¢l hablaba asi, recordaba yo la
sangrienta orgia de frailes y jesuitas, que
presencié en la residencia de Fray José, y
decia para micapote: «Si [as buenas son las
costumbres de los catolicos, jeomo seran las
malas?» Casi estuve tentado & renunciar al
ya comenzado viaje.

Escuchaba asentamenie al obispo, ¥y
cuanto mas le oia y le miraba mas me pare-
cia que era un hipéerita consumado, que
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no sentia lo que decia, que el habito, las mi-
radas, las maneras, las palabras, todo era
cn ¢l falso y afectado, y negacion de lo que
realmente sentia y era alla en el fondo de
su concicncia. Su flsonomia parecia mas
ajada y marchita por los excesos que por la
ahstinencia v los afios; sus ojillos ribeteados
de bermellon, no lo estaban, de seguro, del
mucho llorar y hacer penitencia por sus pe-
cados v los de la humanidad, y confleso que
me produjo aguel barbaro tanta repulsion
y recelo como simpatia y agrado el bueno
de Tray José, geniote abierto y espansivo,
cuanto puede serlo un fraile espanol. Con
éste podia vivir hasta un chino, con aquel
ni un cristiano.

Yo no debi agradarle tampoco gran cosa,
porque tratd de que me fuera de Singapoore
4 mas andar, diciéndome que alli no podia
aprender el francés, habla & su juicio nece-
saria para poder servir bien 4 la santa Igle-
sia catdlica, cuyo centro mas activo esta
hoy en Francia; pero que ¢l me daria cartas
para los padres jesuitas de Marsella, en cu-
ya casa no solo aprenderia el franceés, sino
cuanto fuera util para el mejor servicio de
Dios, vy &4 la salvacion de mi alma.

Didme, en efecto, una carta; echomesua
hendicion, v yo me retiré, no sin hesarle el
anillo, que llevaba en la mano derecha, que
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¢l me alargo, mostrandome humilde y agra-
decido, y ofreciéndole volver & verle & mi re-
greso.

V.

Vistiome & la europea un sastre, compa-
friota, que pasaba por el primero de su oficio
en la ciudad; como que vestia 4 lo mejor de
la colonia europea; y bueno serd decir aqui,
que, doquiera que un menestral ¢ artesano
chino se establece, no medra ningun barba~
ro de su profesion, porque los chinos traba-
jan mas, mejor y mas barato que ellos.

No fueron pequefios mi embargzo y diti-
cultad para acomodarme & la extravagante
vestidura de los barbaros, y aseguro que
nunca pude encontrarme & mis anchas den-
tro de ella. jQué camisas! jqué chalecos!
qué casacas! y sobre todo jqué botas! jqué
pantalones, y qué sombreros!

3Y qué diré de los levantados cuellos de
las camisas, tan tiesos que parecen de car-
ton? |Barbaros nacesitan ser para imaginar
trajes tan complicados, absurdos, antihigié-
nicos, incomodos, costosos y fecos?

Pues j;y los guantes? Entre nosotros es
gala de las personas superiores y distingui-
das mostrar las manos, que ensu blancura,
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fAnura y delicadeza, y en las ufias perfecta-
mente limpias y largas de un palmo, y dun
de dos v de tres, se les conoce que nunca
trabajando se envilecieron. Los europeos se
poiten guantes para visitarse, y en todos los
actos de ceremonia, hasta para comer;
como si temiesen (ue les vieran las uflas
roidas por el trabajo, y que al darse las ma~
nog tropezaran con los callos. Cualquier
chino comprende que las manos se cubran
con guantes para preservarlas del frio, del
viento y del s0l, y cuando deben tocar con
ellas cosas himedas ¢ asperas; pero en un
salon, en una ceremoria oficial, en la mesa,
esto solo puede ocurrirse a gentes remata-
damente barbaras.

(Con qué gusto he colgado todos estos
instrumentos que me martirizaron mientras
estuve en Europal jEstrechas botas de cha-
rol, que impedis la traspiracion de los piés
y los estropeais; angostos pantalones de
abotonada bragueta; tirantes, gque oprimis
hombros y pecho; ajustados chalecos y en-
gorrosos corbatines; sombreros, que no cu-
-bI‘lS la cabeza, ni preservais los ojos del sol
ni de la lluvia, v que cuando sopla el viento
un poco recic echais 4 volar; muestras hor-
ribles de la barbarie europea, yo os maldigo
y celebro el dia en que pude colgaros como
testimonios de mis azares; cambiandoos por
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los eleigantes vestidos, amplias tanicas y
anchos sombreros de mi civilizada patria!

No ménos de doscientos soles mejicanos
me costaron aquellos potros atormentado-
res, y 4 los pocos meses me encontré con
gque ya no eran de mode. Vosotros, caros
lectores y lectoras, ignorais lo que es la mo-
da entre los barbaros, y voy a deciroslo.
Pero este asunto, aunque 0s parezca liviano,
merece que le consagre todo un capitulo:
;qué digo un capitulo? una obra entera y
con laminas mereceria, para entretenimien-
toy solaz de las generaciones presentes y
futuras.
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La moda, plags social, que aflige 4 Los paises barbaras de
FEuropa.

Llamanse modas enire los europeos las
formas, adornos y colores de los trajes (ue
acostumbran llevar, y que varian en cada
estacion y cada ano, y algunas veces dés,
tres ¢ mas, que el gusto se modifica en la
misma temporada, y hay que hacerse tra-
jesnuevos 6 que tenirlos y recomponerlos,
para ponerlos 4 la moda o al uso. Alli no
es decente nl decoroso prescntarse en respe-
table compania si se va vestido con ropas y
cubierto con sombrero cuyas modas pa-

SaTon.
Lo que tan ridicula mania cuesta de di-
nero 4 estos barbaros es incalculable. La
corrupcion y las miserias que engendra son
tantas y tales, que bien merecia ser clasifi-
4
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cada entre los vicios mdas repugnantes de
aquella sociedad, gque en la moda funda uno
de los rasgos de lo que pretenciosamente
llama su civilizacion.

Con lo que las modas hacen desperdiciar
4 treinta 6 cuarenta millones de curopceos en
un afio, habria para vestir, calzar y cubrir 4
los cuatrocientos cuarenta millones de chi-
nos vy de chinas del Celeste Imperio.

Todo lo que la imaginacion puede inven-
tar de mas estravagante, ridiculo y absurdo,
lo inventan estos barbaros para vestirse y
adornarse ala moda.

En pocos afios he visto & las sefioras lle-
var trajes tan huecos y anchos, que todas
parecian estar prefiadas de ocho meses, y
dun de dos 0 de tres infantes, sesun estaban
de anchas; y para sostener el vestido se po-
nian unos armazones, especie de aros,.como
los de las pipas de vino, amarrados con cin-
tas, cuando no podian comprar una jaula de
alambre para sostener las faldas, en la que
se metian de ¢cintura ahajo. Estaban horro-
rosas ¢ incomodas; no podian sentarse; pero
en aquello consistia la moda; y todo el mun-
do seriera dela que tuviese ¢l buen sentido

‘de vestirse sin agiel engorroso embeleco,
que llamaban pollera 6 mirifiaque. Hace
doscientos afios tambien estuvo al uso, como
entonces declan, y le llamaban guarda in-
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fanie, nombre maligno, que daba & entender
ocultacion de contrabando, y por cierto no
de guerra.

Tras los inflados miriflaques vinieron los
trajes escurridos, con largas colas, arras-
traderas, que daba lastima verlas, yen las
que gastaban mas tela que en el resto del
vestido. Despues se .dieron & ponerse trase-
ros postizos, a que llamaban polisones, y a
levantarlos, cual empinada joroba, hasta
media espalda; de manera que las mujeres
mejor formadas parecian contraheciios ade-
fesios.

No hay moda que no les parezca ridicula
una vez pasada, lo que prueba gue lo son to-
das. Ahora estd en uso que las mujeres lle-
ven dos cabelleras empingorotadas en el tes-
tus, la propia y la ajena.

Las pobres se quedan sin cabellos, porque
los luzcan las que los pusden comprar; de
modo yue, gracias & la moda, como ellas
dicen en lenguaje catolico, desnudan unos
santos para vestir & otros.

La moda ha arruinado mas familias, y
causa muchas mas victimas, que ¢l dpio en
la China, que la peste y la guerra en todo el
mundo.

jCudntas mujeres se prostiluyen por ves-
tir & la modal

JA cuantos maridos no hizo, hace y hara
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cornudos esta tirania a ¢ue no saben resis-
tir sus consortes!

IT.

La moda es como la tela de Pendclope;
tejer v destejer: cada dia cambia de rumbo,
y hay que seguirla, so pena de quedar en
ridiculo ¥ hacer mal papel en la sociedad.
Arrastrados unos por el torbellino, sin darse
cuenta otros, no pocos a remolgue, los mas
por el qué dirdn, todos siguen & la capri-
chosa moda, v con frecuencia, hasta mas
alla de donde buenamente pueden. [Cuantos
la siguen hasta caer en el abismo!

El médico que curara & aquellos barba-
ros de la enfermedad de la moda, les pres-
taria mejor servicio que los galenos con sus
drogas cuando estan enfermos. Mas paréce-
me (ue el mal no tiene remedio, porque se-
gun veo en la historia de estos pucblos,
siempre se vieron aquejados de esta funes-
tisima mania, que cada afio aumenta en lu-
gar de disminuir.

Creo que los chinos sensatos no pue-
den ménos de ver en la febril rapidez con
que las modas cambian, un sintoma de la
dehilidad del intelecto, de la falta de senti—
do comun y hasta del moral, resultado na-
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tural de la inferioridad y de la decadencia
de las razas occidentales.

El mas simple buen sentido aconseja en
el vestir, como en todo, 1o cémodo, lo s0li-
do, lo util, 1o sencillo, y que no se cambie
sino para mejorar, aumentando la sencillez,
la solidez y la comodidad, combinadas con
la baratura; y no el cambiar sin ton ni son,
para volver & cambiar al dia siguiente, sin
causa ni pretesto que lo justifique, gastando
lo que no tienen, y agravando lo inatil, lo
supérfluo, lo incomodo y extravagante de
los trajes. Esto nose ocurre mas que & esas
pobres cholas curopeas, llenas de viento,
gue toman las sombras por realidades.

II1.

No hay en el mundo quienes hablen de
libertad mas que estos harbaros de Europa,
y son los esclavos de la moda, tirana que
los avasalla, los domina y esploia, sin que
nunca se les ocurra la menor protesta con~
tra tan injustificada y arbitraria domina-
cion.

Confundiendo la idea del lujo con la de la
moda, rinden culto 4 esta y condenan aquel,
cuando es una de sus buenas cualidades cl
que no puedan prescindir de él, aungue lo
condenen; que alguna habian de tener; y no
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se les ocurre la conveniencia de emancipar-
se de la esclavitud de la moda en beneficio
del lujo.

Si tuvieran criterio y supieran ‘contar,
verian que no eslté el mal en el lyjo, es de~
cir, en la filnura, calidad y gusto de las telas
¥y demas objetos que usan, sino en su conti-
nue cambio y en el de las hechuras.

Una tdanica de seda de la més cara, que
“por 1o mismo debe ser de la mejor calidad,
del tinte mas solido, inalterable y hermoso,
dura medio siglo, y les saldria harata sila
usaran durante este tiempo, en las estacio-
nes para que es propia. Lo dispendioso esta
en comprar, aunque sea mala, una tdnica
cada cstacion. El despilfarro no esta en la
riqueza de las cosas que se usan, sino en el
continuo cambio de ellas, antes que sirvan
todo el tiempo que se conservan en estado
de servicio.

Para nosotros, los chinosde ambos sexos,
estas son cosas olvidadas de puro sabldas-
y siempre practicadas; pero dudo que los:
europeos las comprendieran, y & compren-
derlas, que llegaran 4 ponerlas en practica,.
si & algun chlno se le ocurriera e\pllcar-
selas,

Lo_curioso del caso es que las modas
vuelven, pudiendo aplicarse & las mas fla-
mantes aquella maxima gue dice: «No hay
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nada nuevo bhajo la capa del cielo.» 3Qué
imaginacion podria inventar constantemen-
te cosas desconocidas, sin caer en los ulii-
mos limites de la estravagancia?

Lo.que por nuevo pasa en materia de mo-
das, como en otras muchas cosas, no es mas
que la reproduccion de lo viejo y trasnocha-
de, que todo el mundo olvidéd ménos las
modistas, sastres y sombrereros, que dan
cuadros antiguos restaurados cual pinturas
nuevas, haciendo pagar la invencion & las
grandes damas y caballeros, desde los que
las falsas novedades de la moda descienden
a todas las esferas sociales.

Esta ipdustria es una de las principales
de Paris, que explota la necedad de las gen-
tes de las otras grandes ciudades, de las
que pasan 4 las pequefias ¥ hasta a las
aldeas, adoptandose por do quiera asi, con
entusiasmo, las costosas mojigangas que
salen de aquella capital, centro del buen
gusto. Como si pudiera ser buen gusto el
gque consideran malo, detestable, y que hace
reir de puro grotesco a los mismos gue antes
lo encomiaron y pusieron por las nubes. Di
jeran que Panms en este concepto es el centre
de 1a estravagancia, y tendrian razon.

El buen gusto, al ménos en la China, im-
plica la utilidad yla bondad de las cosas
que lo satisfacen y representan; tiene su ra-
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ZOn de ser, y no pasa tan rapidamente ni es
tan fitil como las modas en Euvopa.

v,

En oiros tiempos cada nacion tenia su
moda ¢ traje especial; vestian el francés &
la francesa y el espaiiol a la espaifiola, con-
servando asi cada pueblo su tradicion y gus-
to especial. El traje era diferente para cada
clase 6 categoria, de manera que por ¢l po-
dia conocerse & los habitantes, no solo de
cada nacion, sino de cada provincia 0 pue-
blo, ¥ hasta & la clase a4 que pertenecian.
Mas todo esto va desapareciendo mas que
e prisa, sobre todo en las ciudades, donde
la moda iguala y confunde & las naciones y
4 las diferentes categorias. Los criados sir-
ven a la mesa vestidos como los sefiores (ue
4 ella se sientan, lo que da lugar 4 mas de,
un ridiculo guid pro quo.

No hace mucho lei en los periddicos, que
el embajador de la Republica Norte Ameri-
cana cn el Brasil, recibio la afrenta de que
otro diplomatico, viéndelo vestido de frac
negro y corbata blanca, sin ninguna conde-
coracion, en una fiesta dada en el palacio
imperial, le pusiera en la mano el vaso del
sorbete que acababa de tomar, con gran es-
tupefaccion del yanke, que lo arrojd al suelo
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indignado. ;De donde provino aqguella ex-
trafia inconveniencia? De que hasta los cria-
dos llevan ¢l mismo traje que los gque no
lo son.

Empleados reproductivamente los miles
de millones que las modas ¢uestan cada ano
4 los europeos, aumentarian hasta tal punto
su bienestar, y con ¢l su moralidad, que no
tardarian en regenerarse fisica y moral-
mente: pero estoy seguro de que si 4 algun
chino le ocurriera decirles de sus modas lo
que de ellas os digo en estas paginas, se rei-
rian de él y lo llamarian harbaro, y aun sal-
vaje; tal estdan ellos de obcecados y tanto
son obtusos.
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CAPITULO V.

Viaje & Europa v encueniro eon madama Montplaisir.—
Caro cerrojazo.—Confidencias.—Donde se descubren los
pecadillos del obispo de Singapeoore,—Del micdo que me
infundieron los salvadores de la sociedad.

Provisto de cartas de recomendacion y
de letras de cambio, vestido y equipado a
la europea, me embarqué en el P. y O., mag-
nifico vapor francés, en el que ibamos mas
de cien pasajeros de primera clase, gente
de todos los paises que se llaman civiliza-
dos. Hice alli conocimiento con una busco-
na francesa, no mal parecida aunque ya ja-
mona, jembra de mucho trapio, como diria
un andaluz, gue habia pasado revista 4 to-
dos los cuerpos bien 6 mal constituidos en
Singapoore, empezando por el consular, pa-
sando por los de la guarnicion inglesa, y
acabando por los del comercio ecuropeo y
chino.
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Alguien hubo de decirle mi calidad, y
ella debio suponer mi bolsa hien repleta, v
ver en mi un pichon mas incauto y facil de
desplumar, que los gallos de duros espolo-
nes y peladas crestas que componian el res-
to del pasaje, y entabld conversacion con-
migo & las primeras de cambhio.

_Era maestra consumada cn gazmoiieria,
¥ vo, aunque al vuelo comprendisu inten-
cion, no me di por entendido, la vl venir y
me dejé querer; y tanto hablé con ella, que &
los pocos dias chapurreaba el francés. Me-
tiaseme por los ojos y yo no le hacia ascos,
con lo que nuestras relaciones y amistad no
tardaron en ser tan intfimas como las cir-
cunstancias lo permitian, diciéndonos en
conflanza las mentiras mas estupendas.

IL.

Dettivose el vapor algunas horas en Pun-
ta de Gales, puerto de la isla de Ceilan, y la
francesa y yo bajamos 4 almorzar a tierra,
lo que hicimos en amor y compafia, en un
gabinetito de la fonda de un desollador in-
glés, vulgo posadero, quien, como el primer
ventero con quien topd D. Quijote en Sierra
Morena, se habia recogido en aquel retiro &
vivir honradamente con su hacienda y con
las ajenas.
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Alsentarme & la mesa, que ya estaba ser-
vida, observé que la puerta teniapor dentro
un gran cerrojo, y seialandoselo & micom-
pafiera le manifesté la extrafieza que me
causaba cerrojo tan grande para habitacion
tan peqguea.

sonriose ella maliciosamente y dijo:

—Pues cuando lo han puesto tan grande
sin duda serd para que se repare en él v lo
utilicemos echando un cerrojazo.

Y ast diciendo cerro la puerta con des-
enfado.

No menoes de veinie duros me hizo pagar
por el almuerzo aguel iscariote, que ganan-
do dos pudo contentarse con cuatro. Mas la
francesa, viendo mi desapacible gesto, me
sefialo con el dedo y sonriendo con sorna el
cerrojo, y aftadio:

—Has pagado una onza de oro por el cer-
rojazo.

—No es caro, le respondi, dandole media
docena de besos A puerta abierta; y volvi-
mes al Py O. amigos intimos, frescos como
lechrugas y maés contentos (ue unas pas-
cuas.

Ella estaba alegre de veras, ¥y llevando-
me 4 popa, sobre cubierta, cuando el negro
monstruo marino que nos conducia empe-
zd &4 moverse, dando agudos resoplidos y
echando bocanadas dc humo, hizome recos-
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tar en un sillon de tijera y ella hizo lo mis-
mo junto & mi.

III.

A la verdad, aquella hermosa barbara
sabia mucho; pero no tenia en cuenta que
trataba con un chino,

Como habia bebido bien estaba espansi-
va; y preguntandole yo cudl fuéla causa de
su viaje & Singapoore, me dijo sin rodeos la
verdad.

El obispo francés de aquella ciudad ha-
bia sido su amante en Paris, y antes de ser
obispo fué jesuifa de capa corta, y vivia con
ella en el barrio latino, donde pasaba por’
socialista intransigente. Escribia en los pe-
riddicos mas avanzados, peroraba en los
clubs, hablaba mal de los mdas acrisolados
republicanos, excitaba el pueblo 4 la re-
vaelta cuando le convenia la tranguilidad,
y ala calma cuando era oportuno suble-
varse. En restimen, su amante era un agen-
te provocador, un espia de los jesuitas. Pero
habi¢ndose comprometido en un lance su-
cio contra las costumbres y la buena moral,
lo hicieron desaparecer para que no cayera
en las garras de la justicia que lo buscaba.
Los periddicos ultramontanos, acusaron al
pariido democritico, al que ostensiblemen-

,:@'——k J
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te perienecia, de la inmoralidad de sus

- miembros, resultado de la perversidad de
sus doctrinas, y enire tanto, & la chita ca-
Nando, lo mandaron de obispo & Singapoore,
en recompensa de los buenos servicios que
habia prestado & la causa de la religion &
de la Compaiiia de Jesus, que todo es uno,
segun ellos dicen.

;Quién habia de buscar ni reconocer bajo
su sotana, sus largas barbas y nombre reli-
gioso, al falso demagogo parisien, converti-
do en obispo al otro extremo del mundo?

Pero habian contado sin la huéspeda.

El amor, aunque lo pintan ciego, hizo &
su abandonada querida dar con &l Aun antes

“de que partiera.

El jerez y el espumoso champagne ha-
bian desatado la lengua de aquella trucha
del Sena, y de confidencia en confldencia,
acabé por saber de ella mas de lo necesario
para no dejarme coger en sus redes.

Madama Montplaisir, que tal era el nom-
bre de mi nueva amiga, me contd como ha=
bia seguido al obispo hasta Singapoore, y
fué porque, sabiendo él que ella habia des-
cubierto. por casualidad 4 donde marchaba,
vié su secreto mdas comprometido -dejan-
dola que llevandosela; pero una vez alla, la
moza, que debia conocerle, y creerle capaz
de todo, sospechd que corria peligro de que
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él tratara de deshacerse de ella mandandola
al otro mundo, para sepultar en la tumba
su secreto, por lo cual le dejd plantado, em-
barcandose de repente, sin decirle, por ahi
te pudras. - '

—De esa'gente, me decia la francesa, no
hay que fiarse, ni tener escrapulo en enga-
fiarlos siempre que se pucda, teniendo cui-
dado de no atravesarse ostensiblemente en
su camino.

—;Tan malos sbn? le pregunté haciéndo-
“me el inocente.

—iSi son malos! Se conoce que V. viene de
la China, v que no sabe bien el francds, sind
liubiera leido sus libros, en los ¢ue hacen la
apologia del regicidio, de lo que han dado
muchas veces el ejemplo.

—iDado el ejemplo! exclamé.

—Dado el ejemplo, si sefior; ellos han
asesinado mas de un rey y mas de dos: cal-
culesi se andardn en pelillos para los que
no lo sen. (Dios nos libre de tenerlos por
enemigos; ya procuraréd yo guardarme de
sus garras!

«Pues ate V. cabos, decia yo para mi.
Ellos pretenden salvar la socieddad del pre-
cipicio & que la arrastran las malas doetri~
nas. Si asi son los salvadores, que parecen
tan mansos, tan sumisos, como si ensu vida
hubieran roto un plato, ;cémo serdn los par-
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tidarios de esas ideas disolventes? ;Qué cas-
ta de fleras seran eses barbaros?»

V.

La relacion que me hizo mi companera
de viaje, de Paris y sus placeres, y los pro-
yectos y planes que me expuso sobre la vida
feliz que pasariamos, no desvanecieron las
siniestras impresiones que envolvian mi ani-
mo, preocupado 4 causa de los peligros que
correria, y de las asechanzas que me rodea-
riah, en los paises barbaros que me habia
propuesto visitar.

Encontrabame ella triste, y como le dije--

ra el por qué, me respondid, tomandome las
manos entre las suyas, y mirandome cari-
fiosamente y con aire protector:

—Viniendo V. conmigo, no tema nada.
Yo seré su angel tutelar; yo le defendere
contra las asechanzas de esos demonios en-
sotanados!

Mas, pensaba yo para mi capote, mien-
tras esto decia:

«3Y quién me defendera de ti, hermoso
demonio con faldas, capaz de tentar al mis-
mo San Antonio?»

Al ménos en la personita de la hechicera
madama Montplaisir, & Monte del placer,que
esto queria decir su apellido, traducido al
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castellano, la barbarie europea se me ofrecia
bajo aspecto tan halagiiefio, que toda la des-
conflanza de que yo estaba provisto bastaba
apenas para no dejarme arrastrar por tan
dulcisima corriente; mas en realidad, 4 pe-
sar de este encanto, no podia desechar de
mi' conturbado espiritu ¢l temor de aventu-
rarme en aguellos apartados paises, de los
que ola hablar peor 4 medida que 4 ellos me
acercaba. '
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Mutizmo inglés y locnacidad espafiola. —Cononimientos

geogrificos de un gobernador genaral de Filipinas.—La
plaga del militarismoe en Espafia.—jFelices chinos qus
no conocen ol militarismo!

|

Como mi viaje tenia por objeto estudiar
las costumbres de los barbaros, traté de
mezclarme con los pasajeros. De algunos
ingleses que venian me fué dificil obtener
mas que monosilabos, cuando estaban so-
brios, porque cuando se emborrachaban, lo
que hacian todas las tardes, no los enten-
dia; pero me entrometi facilmente con un
grupo de espafoles distinguidos, que vol-
vian 4 su patria desde las islas Filipinas,
conservadas bajo su dominio, no 8é por qué
ni como, hace ya mas de trescientos c¢in-
cuenta anos,

Iba entre ellos un sefior de edad, gene-
ral, segun me dijeron, que habia sido Go-
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bernador de las Islas, al cual noté que oian
sus compatriotas como & un oraculo, si
bien algunos volvian la cara para disimular
la risa; y uno de ellos, en particular, apun-
taba 4 hurtadillas sus palabras en un libro
de memorias.

Al dia siguiente de salir de Punta de
Gales, mientras el bugue se deslizaba sobre
un mar tan tranquilo, que parecia de leche,
en el que se solazaban dando saltos mana~-
das de delfines, estando sobre cubierta, 4 la
sombra del toldo, que cubria el castillo de
popa, girt la conversacion sobre los nom-
bres de los mares, y la ocurrencia de llamar-
los blanco, rojo, negro 6 amarillo, cuando
todos son del mismo color, y dijo uno de los
espafioles, & esie proposito:

—Ahora nos dirigimos al mar Rojo, ¥y
cuando lo pasé la primera vez nada de rojo
vi en él; pareciome tan azul como el Medi-
terraneo.

—Dispense V., Sr. D. José, dijo el viejo ge-
neral, el mar en que ahora vamos a entrar
es el de las Antillas.

—No, general, respondid D. José, con el
tono de la mas respetuosa deferencia, es el
golfo de Oman.

—Pues, eso es, replico el general, con aire
de suficiencia, es el mar de las Antillas 6
golfo de Oman por otro nombre.

v
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—Mil perdones, mi general, dijo D. José,
inclindndose con afectada cortesia;, me ha-
bia equivocado; V. slempre tiene razon. Y
volviéndose & otro senor, que estaba junto a
mi, le dijo en voz baja:

—A ver, jquieres rascarte las corvas?

—;Para qué? replicd el otro.

—Para ver si encucntras animalitos de
aguellos, cuya muerte era signo de haber
pasado la linea equinocial; segun dijo don
Quijote & Sancho, bajando por el Ebro, en
la famosa barca del molino.

Los dos espaifioles se echiaron uno a otro
la mano por la cintura y se apartaron rien-
do, dirigié¢ndose al lado en que yo estaba ha-
clendo la desecha.

—TFelizmente, decia D. José, de modo que
pude cirle, ne habia extranjeros que lo es-
cucharan, si no quedamos tan lucidos como
el otro dia, cuando dijo, que él no podia
sufrir el frio, por lo cual, en llegando 4 Es-
pafla, se haria construir una casa con las
ctuatro fachadas al Mediodia.

—;Y eso te extrafa? respondié el otro.
¢Pues no dijo, delante de cincuenta pefso-
nas, al desembarcar en Manila, que aunque
supiera dar la vuelta al mundo para volver
& Espafia, no se volveria & emhbarcar?

—iY que sea general este alcornogue! re-
plicd D. José.

.
N
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'—El oiro dia quedamos corridos, porgue
dijo delante de varios extranjeros, que sa-
bian el espanol, hablando de los hulanos,
con motivo de la guerra franco alemana:
«jQué gran pais debe ser la Hulanial» ;No es
verdad que podria poner catedra de Geo-
grafia? Tuvimos que echarlo 4 risa, hacien-
do creer 4 los extranjeros, que lo decia de
broma, porque, en efecto, es tan chistoso
como un burro mohino. Sancho Panza, vol-
viendo del Gobierno de la Insula Barataria,
no hablara de otra manera (ue este Gober-
nador de mil doscientas islas.” Apostaria
cualquier cosa a que ignora el nombre de
todas ellas. ;Vamos 4 preguntarle donde
esta Leite, y & que nos dice que en la Man-
cha? Oyendo leer que salian muchos barcos
en lastre decia:—«Esa debe ser buena mer-
cancia, porque muchos la cargan.»

iI.

Para saber que Espafia estaba barbara-
mente gobernada, bastéme oir esta conver-
gacion. ;A qué chino no parecera el colmo
de la barbarie, el poner al frente del go-
bierno de seis millones de stbditos, dando-
le 40,000 duros de sueldo, amen de otras
venta_]as 4 un hombre que cuando mas ser-
viria para sargento?
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Trabando conversacion con aquellos es-
panoles, que parecian tan avisados como
nécio el general que criticaban, les pregun-
1é, «como era que su gobierno entregaba a
miilitares la administracion de provincias
tan pobladas ‘cual las Islas Filipinas y sus
dependencias, & cuyo frente parecia natural
iubiera un hombre docto en administra-
clon y en las leyes de la politica.

Parecieron admirarse de gue un chino
fes hiciera tal pregunta, y el D. José me res-
pondid con otra. '

—;V. no ha estado nunca en Espaifia?

—No, selior, le respondi. '

—Ya se conoce, me replicé. En Espafia
hay unaplaga social incurable, que se llama
el militarismo: en cifiendo una faja cncar-
nada & la cintura, al mas animal de los ani-
males se le considera apto para todo, y todo
lo puede ser: gobernador de una coionia, de
la que, cuando mas, solo conoce el nombre,
juez de un Supremo Tribunal, que decide de
la honra y de la vida de los ciudadanos, le-
gislador, jefe del poder, todo, en fin, cuanto
hay en la nacion de cargos de mayor respon-
sabilidad y mas elevados. La faja de general
lleva en sus pliegues la ciencia infusa. Mu-
chos que con la faja llegan 4 serlo todo, sin
ella no serian nada. La faja coloca al feliz
que la lleva por encima del comun de los
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mortales, sin excluir los dotados de mas
virtud y ciencia.

—Permitame, sefior, le dije, que le haga
otra pregunta. Puesto que basta ser general
O gran guerrero, que es lo mismo, para des-
empefiar los cargos y funciones mas emi-
nentes, cuyo desempefio reguiere mayor su-
ma de conocimientos, ;los militares recibi-
ran en Espafia instruccion superior & los
otrps servidores del Estado?

—Pues ahi vera V., me respondio D. José.
Lejos de eso, para ser general en Espaila, no
se necesita saber nada, ni siguiera leer y es-
cribir; y algunos hubo y dun los hay acaso,
que aprendieron & flrmar despues de cefiir
la faja. Tal hubo que lo fué porque se casd
con una dama de alta alcurnia; tal otro, por
ser marido de una princesa, ayuel porque
era duque, como muchos otros por causas
ajenas & la milicia, siéndolo no pocos por
servicios politicos, prestados 4 los partidos
en que se afilian. Esto no quiere decir que
no los haya que sean verdaderos militares,
guerreros, que saben bien su oficio, pero son
los ménos.

—¢Y hay muchos? le pregunté.

—DMe parece que pasan de seiscientos, y
aun de setecientos. ‘ :

—iDe setecientos! ;Y todos mandan y co-
bran? volvi & preguntar.
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—Todos cobran, pero pocos mandan, por-
gue una vez nombrado general, el espafiol,
sirva ¢ no sirva, ya no tiene que pensar en
el porvenir. El Gohierno, es decir, la Nacion,
le mantiene muy regaladamente, lo mismo
si es amigo que enemigo del gobierno.

I11.

Confuso quedé oyendo esto, sin saber que
decir, porque la palabra que se me ocurria
no podia decirla sin faltar & las convenien-
cias de buena educacion; pero alla para mis
adentros, pensaba que tanta barbirie exce-
dia & cuanto habia imaginado y 4 cuanto
en la China se cree respecto & los barbaros
occidentales. Considerada como sintoma del
estado social y del desarrollo intelectual de
los espanoles, revela una inferioridad, que
me fraia sin querer 4 la memoria la de los
turcos, a quienes tanto desprecian, tratdn-
dolos de barbaros incurables.

Viendo que yo callaba, el espafiol medijo:

—Parece que mi cxplicacion le ha dejado
suspenso; ;qué piensa V. de nuesiro genera-
lismo? '

—Pienso, le respondi, que lafaja ejerce
entre los espaiioles el prestigio de.un talis-
man que veneran, y ante el que se inclinan
supersticiosamente; pero me parece gue esa,
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como todas las supersticiones, no pued
ménos de ser funesta, porque considerar a
hombre por el habito y no por lo que real
mente vale, es & mi juicio error grave, ¥ qu
ha de traer pésimas consecuencias para I
Nacion. :

—Tiene V. mil razones, replico D. José, -
afiadi: Y en la China jsucede lo mismo qu
en Espaita? jhay alli tambien ‘esta plag:
del militarismo? ‘

—No solamente no existe el militarismi
en la China, repliqué, sino que no hay el
nuestro idioma medio de explicar esa idea

—iFelices chinos! exclamd el espaiiol: |3
nosotros que los crelamos atrasados y bar
barosl...

—En la China, afadi yo, con secreto orgu
Ho, pues no me parecia cortés mostrarlo
cada cosa esta en su puesto, y por lo tanto
a cada miembro del cuerpo social, solo se I¢
pide el desempefio de las funciones que le
son propias. La cabeza, es decir, la sabidu-
ria, manda, y el brazo, 6 sea el militar, obe
dece y ejecuta.

—Amigo mio, me dijo el espafiol, cogién-
dome con efusion ambas manos: [la Chine¢
es un gran pais!.
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Donde hago conocimiento con el general espafiol, admira-
dor dela Hulania, y continda la instructiva conversa-
cion sobre el militarismo y otras frioleras.

L.

Dejé el anterior capitulo cuando el espa-
nol se horripilaba de la enfermedad del mi-
litarismo, que decia aquejaba a su pais, y
me estrechaba las manos entusiasmado, fe-
licitandome por la dicha de mi patria, que
desconocia carcoma tan perniciosa; y cuan-
do esto decia, llegaronse al corro el general
de la casa de las cuatro fachadas al Medio-
dia, y otros espafioles, y D. José se dirigio &
aquel, diciéndole:

—A buen tiempo llega V., mi general; oiga
lo que de la China nos cuenta el seftor, que
es un chino muy instruido, y que habla co-
mo un libro.

Miréme el general sonriendo, como si
pensara que ¢l elogio inmerecido, que don
José me dirigia, era cosa de burla, y dijo:

[y
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—ijAhl! la China; ya;;V. es chino, eh? Muy
bien: en Manila hay muchos, y los conozco
perfectamente. Mi cocinero era chino, y gui-
saba & las mil maravillas.

—De poco debia V. contentarse, le res-
pondi, picado de su tono impertinente y des-
preciativo, porque cuantos chinos salen de
su pais para buscarse la vida en el extran-
jero, son gente soez ¢ inhabil, cuyo- trabajo
desprecian sus compaitriotas; pero volvien-
do 4 la conversacion de antes, anadi diri-
giéndome 4 D. José, como si no supiera que
el viejo era general; en mi pais, 10os pocos mi~
litares que hay son mal considerados por la
gente instruida y respetable. Ningun hom-
bre de talento se hace guerrero, porque cree-
ria degradarse, ademas de ver cerradas
para él las puertas del poder: fuera de sus
soldados no mandan 4 nadie ni en nada, ni
son admitidos en ninguna sociedad distin-
guida y selecta.

—Ya se conoce, dijo el general, dirigién-
dose & uno de los que se habian acercado
al corro con éi, que la China es un pais
alrasado y barbaro.

—Antes pienso, sefior, le respondi, que lo
dicho por mi prueba lo contrario, pues los
barbaros son los que mezclan y confunden
las funciones de los miembros del cuerpo
social, convirliendo el brazo en director de
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los movimientos, que sdlo la inteligencia
debe dirigir y ordenar, como antes tuve el
honor de decir 4 estos caballeros.

—Es verdad, dijo D. José; y volviéndose
al general, agregd con intencion maés que
marcada;

—3:Y qué dice V. 4 eso? Me parece que
este sefior chino ha puesto el dedo en la
llaga.

—Digo, respondié el general con énfasis,
que eso podra ser asi alla en la China, que
no es pais civilizado, pero no en Espafia,
donde el ejército se compone de personas
distinguidas, insiruidas, ilusiradas, y mas
capaces que los paisanos para gobernar la
nacion.

—Como paisano protesto, mi general, dijo
D. José; porque si bien es cierto que hay ex-~
cepciones, como V., por ejemplo, que ade-
mas de gran guerrero, es hombre de talla,
por sus profundos conocimientos en toda
clase de cosas, sabe muy bien que muchos
no le llegan al zancajo, ni sirven para des-
calzarlo.

«;Qué tales seran ellos!» pensaba yo.

IL.

Hablaba D. José con faz risuena, como
si no se diera por ofendido del desprecio que
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su contrincante mostraba por los hom-
bres civiles ¢ paisanos; pero era tan sar-
castica la manera con que hablaba, gue
otro que no fuera el general 1o tomara &
burla -y 4 rechifla. Tomolo él al pié de la
letra, y dijo, aparentando modestia harto
¢Omica, é inclindndose en muestra de
(ue acepiaba el elogio, creyéndolo mere-
cido: i

—No digo yo, Sr. D. José, que todos los
generales de Espafia sean unos linces; por
desgracia hay muchos que no lo son; pero
tomando en su conjunto el Estado mayor de
nuestro ejército, hay que convenir en que es
dignisimo, y eir que puede presentarse en
cualquiera parte, mereciendo bien los altos
puestos que desempeifia con tanto lucimien-
to y brillantez...

Ademas, sefiores, en rigor, la ciencia de
la guerra se resume en saber mandar el fue-
go y cargar valerosamente.

Tomo aliento al llegar aqui el nunca
bien ponderado exgobernador general de
Filipinas, y despues de breve pausa aiadio
con arrogancia:

—Si Espaﬂa tuviera hoy el poderio de
otros tiempos, no le faltaria un Gonzalo de
Cérdoba que tomara 4 San Quintin, y que
ganara, como aquel, en el siglo XV, bata-
llas cual las de Pavia y de Lepanto.
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—Perfectisimamente dicho, dijo D. José,
inclinandose.

—Yo no consiento que delante de mi se
ultraje al ejéreito espafol, anadid el gene-
ral, con gesio enire mohino y provocador.

-——Ni yo, replicé D. José. El seilor nos ex-
plicaba la condicion de los militares en la
China, y yo pregunié & V. qué le parecia.
Segun el criterio chino, la cabeza de la so-
ciedad es la sabiduria, que dirige y gobier-
na, y el brazo, que es la fuerza armada,
obedece pasivamente. En Espafia suele pa-
sar lo contrario. el brazo acostumbra a
mandar y a ejecutar, haciéndolo todo 4 un
tiempo. Pero si aquel es el criterio chino,
éste es el espafiol.

—Pues cuando en Espafia manda el brazo
es porque vale mas que la cabeza, dijo otro
militar de los que estaban en el corro.

—Despues de todo, dije, si en Espafia la
ciencia del gobierno y la fuerza estdn reuni-
das en las personas de los militares, tanto
mejor : la autoridad tendrd acaso mayor
prestigio, y serda mdas sumisamente obede-
cida.

—iQue si quieres! dijo D. José. Si en algu-
nas partes los poderes carecen de prestigio,
de autoridad moral, y estan expuestos 4 caer
a cada triguitraque, en ninguna tanto como
en Espafia. En pocos aiios hemos tenido tres
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monarquias, una Republica y varias regen-
cias y dictaduras. ' )

—:Y las espadas de tantos militares? ex-
clamé interrumpiéndolo.

—Las espadas delos militares! replicédon
Jose. Desde hace setenta afios los militares
espantoles mandan en su patria infeliz, por-
que en fugar de obedecer a los poderes pu-
blicos, se sublevan contra ellos. jCuantos
generales hay que no se sublevaron nunca?
;Cuantos, que sdlo cifien la faja por haberse
sublevado? Pero lo mas risible del caso, si
es que las calamidades publicas puedern ins-
pirar risa, esta en que, una vez triunfante,
la, sublevacion convierte & los insubordina-
dos militares en gobierno del pais, y estos
se apresuran & publicar circulares y reales
ordenes, para quese apliquen con todo rigor
los severos preceptos de.la disciplina, y pro-
hiben al ejército, bajo penas severas, que
tenga opiniones politicas. ;Qué fuerza moral
han de tener tales ordenes y circulares, da-~
das por hombres como Espartero, Narvaez,
O‘donnell, Prim, Campos, y tantos-otros
generales, porlas sublevaciones convertidos
en mandarines? Cuando la indisciplina ha
sido para tantos militares el mas seguro ca-
mino de llegar al poder zno es hasta ridicu-
lo el fundar en la disciplina, en la obedien-
cia pasiva, la estabilidad de los gobiernos?
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HI.

—Dejome estupefacto D. José, y dije: ;Con
(ue los guerreros pagados para sostener el
orden, son los que lo perturban? ;Pero qué
solidez, qué prestigio pueden tener gobier-
nos que estan a la merced de la deslealtad
de sus servidores, y cuando tienen aque-
llos su origen en la traicion y la violencia?
|Sefiores! con {ranqueza; reconozcan y con-
fiesen paladinamente, que lo que me dicen
es la mds categorica demostracion del es-
tado de barbarie en que se halla sumida la
nacion espaifiola.

—Tiene V. razon que le sobra, sefior chi-
no, dijo D. José.

—S3in embargo, replicd uno de los espa-
itoles, no todos los militares se han suble-
vado, y los hay que son modelo de disci-
plina... .

—Pues sepa V., dijo D. José, que esos son,
4 mi juicio, peores que los otros, pues si no
se sublevaron, no dejaron por eso de acatar
y de servir 4 los sublevados, si vencieron, ni
de recibir de esios los ascensos y gracias
con que procuraron atraérselos. Esos mili-
tares perienecen al género cuco. Al ménos,
los que faltan & sus deberes de soldado su-
hlevandose, tienen el valor de sus convic-

6
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ciones y se juegan por ellas la cabeza; ¢ el
de ‘sus intereses, si por su desgracia sélo
sirven a estos.

—De modo, Sr. D. José, le respondi, que
las cosas andan en Espafia de tal manera,
que en ciertos casos hay mas honradez en
el militar que se subleva, sacrificando el
gobierno & quien sirve, en aras de sus con-
vicciones, que en 1os ¢ue se sujetan extric-
tamente & las severas prescripciones de la
ordenanza.

—iYalocreo! exclamd D. José. El derecho
de insurreccion esta legalizado y hasta san-
tificado en nuestro pais,

- —Pues confleso, sefiores, que ahora lo en-
tiendo ménos. 7 '

v

Iv.

El general, que hasta entonces habia es-
tado cabizbajo, como si le fueran aplicables
algunas de las duras apreciacinnes de su
compatriota, alzo la cabeza y dijo:

—iQué cosas dice este D. José!

—iSi! zeh? Pues si V. piensa que cuando
yo suelto la sin hueso, lo hago sin ton ni
son, escuche V. esta historia. La naciona-
lidad espafiola existe hoy, gracias 4 una in-
surreccion, en la que fueron cruelmente sa-
crificados muchos generales constituidos en
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autoridad. Cuando en 1808, el imbécil Car-
fos IV y el malvado Fernando VII, entrega-
ron la Nacion al Emperador de los france-
ses, el pueblo de Madrid se sublevé. Laguar-
nicion espanola se componia de 6.000 hom-
bres, y solo algunos de ellos, entre los que
descollaron dos oficiales de artilleria, Daoiz
y Velarde, faltaron 4 las prescripciones de
la ordenanza, desobedecieron las érdenes de
sus jefes, se unieron al pueblo y murie-
ron heroicamente defendiendo sus cafiones.
Apenasreunidas las Cértes en Cadiz, decre-
taron por unanimidad, que los nombres de
aquellos dos militares, que entre el cumpli-
miento de sus deberes de soldado y el de
los de ciudadano, habian preferido abando-
nar aquellos para cumplir estos, se graba-
ran en letras de oro en el salon de sesio-
nes, para quesirvieran de ejemplo y de mo-
delo al ejército espaiol. Las Cortes, desde
aquel acto solemne, han seguido grabando
en los muros del templo de las leyes los
nombres de los militares sublevados contra
los gobiernos tiranicos, y por estos saérifi-
cados. En cambio, los de los generales que,
esclavos de la disciplina, han muerto defen-
diendo a los poderes constituidos, 6 que su-~
blevados contra gobiernosliberales, han su-
cumbido en la demanda ¢ perecido en el
patibulo, no fizuran entre la. pléyade de
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martires ilustres de la patria, cuyos nom-
bres vereis grabados en el salon de se-
siones del Congreso, cuando vayais a Ma-
drid. ;Cabe mayor desprestigio para la dis-
ciplina militar, ni mas solemne consagra~
cion del sentimiento de amor a la patriay &
ia libertad? La opinion publica ignora, y si
los conoce detesta, los nombres de los mili-
tares que entre la ordenanza y la patria y la
libertad, no supieron despreciar aquella,
para salvar estas, mientras glorifica a los
que por estas se sacriflcaron.

Tales hechos prueban que cuantos es-
fuerzos se hagan para mantener el ejéreito.
apartado de la politica, seran vanos, porque
a pesar de las ordenanzas militares, (ue
pretenden convertir en autéomatas & los ciu-
dadanos que la patria armas, para su defensa,
estos no pueden dejar de serlo, de tener sen~
timientos y convicciones, de interesarse en
la cosa publica, y, jdesgraciada Espana, si
ast no fueral

—Permitame V., senor, le diga, que et
enaltecimiento del militarismo, que acabo.
de oirle, y la critica que de 4l hacia antes,
me parecen contradictorios, incompatibles.

-=Pues en el fondo no lo son, porque el
militarismoe, que sobre nosotros pesa, no es
una causa, sino un efecto de otras genera-
les, del estado de confusion de principios y




DAGAR-LI-KAO. 85

de ideas, que la nacion viene hace tiempo
atravesando. El militarismo es una plaga,
gangrena que roe las entranas del cuerpo
social, impidiéndole salir de unlargo perio-
do constituyente; pero la causa del predo-
minio de esa plaga, no esta en la consagra-
cion publica del derecho de insurreccion, y
en el menosprecio de la obhediencia pasiva,
sino en la lucha de ideas y de intereses que
agita a la sociedad espainola, que abando-
nd su antigua base autoritaria, y no ha sa-
bido 0 podido constituirse aun sobre la del
derecho moderno ¢ humano. La ordenan-
za militar es uno de los restos del anfi-
guo despotismo, de 'los tiempos en que los
reyes eran sefiores de vidas y haciendas.
Su conservacion es un anacronismo en esta
época de derechos individuales, de libre
examen y de soberania nacional.

—De todo esto resulta, dije yo, que en
Espaiia no hay uno, sino,varios criterios,
opuestos entre si, lo mismo en la legislacion
que en las costumbres, y de aqui no pueden
ménos de resultar las luchas intestinas y la
instahilidad de los gobiernos, produciéndose
el extrafiofenomeno de que manden los mili-
tares, cuya mision debe ser obedecer, y de
que teniendo estos mas de politicos que de
soldados, se encumbren por lo que de sol-
dado tienen, & pesar de su ignorancia en el
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arte de gobernar. Entre este criterio y el
chino hay un abismo.

Como el general me interrumpio al He-
gar aqui, no.para defender 4 los espafioles,
sino para atacar 4 los chinos, concedere-.
mos a su interrupcion y a mis réplicas, los
honores de un nuevo capitulo.
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onceplo chino de la barbirie y demostracion de lo que
el militarismo cnesta 4 los barbaros de Enropa.

—iBravo! exclam¢ el general;, ya se co-
noce que es chino aquel criterio. jQué saben
en la China del arte de gobernar? Aquel es
un pais atrasado, paralitico; y no digo mas
por respeto al sefior, que, aungue chino, pa-
rece persona fina é ilustrada.

—No tenga V. inconveniente endecir todo
lo que piensa, dije riéndome. En la China,
ustedes lo saben muy bien, se llaman bar-
baras 4 lasnaciones europeas, hasta en los
documentos oficiales; de manera que esta~
mos pagados.

—:Y cree V. que realmente los chinos tie-
nen razon? me preguntd D. José; y como
viese que yo callaba, anadio:

—Diga V. todo lo que piensa, enla segu-
ridad de.que nonos ofenderemos si nos es
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desfavorable su juicio, porque dirigiéndose
4 todas las naciones, esa. calificacion de bar-
barie es tan impersonal que no puede agra-
viarnos.

—Pueden las naciones occidentales, le
respondi, ser barbaras, y no serlo muchos
de sus habitantes, y ser la China el pais mas
culto y civilizado del mundo, y contarse en
ella muchos millones de barbaros.

—Perfectamente, dijo D. José; pero vea-
mos, en realidad jtiene V. fundadas razones
para creerlo asi?

—No hay chino que no lo crea, y los que
viajan fuera de su pais, vuelven con esta
creencia mas arraigada.

—iParcce imposible! exclamé D. José, pa-
seando atonitas miradas por el grupo, que
ya se componia de una docena de pasajeros.
¢Es posible, afiadia, que log chinos estén
convencidos de nuestra barbarie y de la su-
perioridad de su cultura?

-—Entre chinos y europeos hay la dlferen-
cia que entre este magnifico vapor y un jun-
co con velas de estera, de los que navegan
por los rios del Celeste Imiperio. jQué saben
de civilizacion y cultura esos fumadores de
opio! _

Dijo esto un inglés, que por vez primera
terciaba en la conversacion.

—Sin duda, le repliqué, la civilizacion y
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la cultura son patrimonio de los ingleses, y
se conoce en que venden el opio embriaga-
dor & la plebe china, haciendo la guerra al
gobierno, cuando éste prohibe con severas
penas el uso de tal veneno. jQuién es el bar-
haro, sefiores? ;El gobierno chino, que pro-
hibe laimportacion en su pais de un brevaje
envenenaeor y mortifero, o el inglés, que le
obliga & cafionazos & que le dejen, para sa-~
tisfacer su avaricia, emponzofiar con él a
los chinos? ‘

El inglés se callo: los espafioles no quie-
ren bien & los ingleses, y aprobaron lo que
yo decia, con movimientos de cabeza y
sonrisas significativas; y D. José, sacudien~
do y haciendo sonar dos dedos de la mano
derecha, exclamo riendose:

—iChupate esa y vuelve por ofra, inglés!
Y agrego, dirigiendo una mirada en busca
de asentimiento: [Y nosotros gue estamos
convencsdos de que somos los civilizados y
los chinos los barbaros! Acaso no nos enten-
demos sobre el significado de la palabra
barbarie. ;Qué entienden los chines por
harbéarie? afiadi¢ dirigiéndose a mi.

—Todo lo que lleva consigo crueldad, ar-
bitrariedad, ferocidad, embrutecimiento,
fanatismo, y en fin, cuanto es inhumano; y
supongo que para ustedes significard lo mis-
mo; respondi yo.
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—Asi es, replico D, José; y todos los del
corro dieron muestras de aprobacion. .

—Ahora bien, anadi; uno de los sintomas
de todo eso que constituye la barbarie es el
militarismo. ;Y qué es el militarismo? En
cuanto a organizacion es la fuerza bruta in-
compatible con el derecho humano. Las le-
yes excepcionales & que los militares estan
sujetos, son negacion de las que se aplican
& los hombres civiles. En aguellas se supri-
me la voluntad del hombre, obligandole a
hacer cual actos meritorios y dignos de
recompensa, lo que las leyes comunes con-
denan como crimenes. La guerra es la ma-
nifestacion mas grafica de la barbdrie. El
militarismo es el brazo de la guerra, y su
predominio revela el estado barbaro de los
paises, porque es la negacion de los prineci-
pios de humanidad. ;Quereis gaber cual es
el pais mas barbaro? Pues no dudeis que
sera aquel cuyo gobierno necesite gara ha-
cerse obedecer mayor nitmero de hombres
armados. Para que sean obedientes a leyes
y autoridades los 290 millones de habitantes
que hay en Europa, los gobiernos necesitan,
entiempo de paz, cinco millonesde soldados,
sustraidos a las leyes comunes y sometidos
& las barbarasdeJa guerra. ;Y saben ustedes
cuanto cuestan estas fuerzas militares de
mar y tierra 4 los 290 millones de europeos?
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{7.300.000.000 de pesetas cada afiol Multi-
plicad esta enorme suma por diez afios y
llegard 4 73.000.000.000. Pues agregad ahora
gue si los cinco millones de hombres arma-
dos cuestan suma tan espantosa, dejan de
producir otra igual en campos y talleres, y
vereis que solo en diez afios el barbaro esta-
do de vuestra sociedad, engendrador de ese
militarismo, cuesta entre gastado de masy
producido de ménos, cerca de 150.000.000.000
de pesetas. Esto no puede ménos de desar-
rollar la miseria y con ella la barbarie, que
conserva el predominio de la fuerza bruta,
girando asi en un circule vicioso, del que no
se puede salir sin el desarrollo y dominio de
grandes cualidades morales é intelectuales
en la generalidad de los hombres. Y sin em-
bargo, el cuadro que acabo de ofrecer 4 us-
tedes, y cuya exactitud no me podran negar,
esta presentado por su faz ménos desfavora-~
ble, porla de la paz armada, que 1o es otra
cOSa. QUe Una, provocacion permanente para,
la lueha. Imaginaos que entre las naciones
de Europa estalle una guerra general, y
habrd que doblar las inmensas cifras que
acabo de exponer, ademés de la ruina, de
los estragos, de los incendios y de la san-
gre vertida, cuya magnitud seria incalcu-
lable. Y no digais que la paz armada es una
garantia contra la guerra, porque a las es-




92 ¥IAJES DEL CHEING DAGAR-LI=KAO.

padasno les agrada permanecer ociosas en
la vaina; & los cafones les falta algo cuan-
do 1o vomitan estragos y ruina, cuando no
vierten sangre. Los estados mayores de to-
dos los ejércitos se aburren en la paz; de
la. guerra esperan ascensos, fortuna ¥y po-
der, y es natural que aspiren & provocarla;
ella es su elemento, su oficio, ¥ ya puede
suponerse que estaran dispuestos & ejercer-
lo y & glorificarlo. jCuan distintamente pa-
san las cosas en la China!l

Iba & continuar, cuando sond la estriden-
te campana, que llamaba a 1os pasajeros a
comer, y D. José, que me habia escuchado
sin pestafiear, exclamao;

—iQué lastimal ahora que empezaba lo
mejor, tenemos que suspender la conversa-
cion, dejandonos a las puertas dela China.

—No se aflija, le dije, Sr. D. José, que des-~
pues de comer, yo las abriré de par en par,
¥ podran penetrar en el Celeste Imperio, vy
recrearse en él & todo su sabor, hasta que-
dar convencidos de la SUpGFlOPldad de su
civilizacion.
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CAPITULO IX.

Donde concluye la conversacion con los viajeros espa~
fioles, sobre el militarismo y la teoeracia de su pais, y
se dan explicaciones sobre la superioridad de los
chinos en estos conceptos.

L.

Reunidos despues de comer, sobre el
puente, y recostados en las sillas de tijera,
formamos corro para continuar la inter-
rumpida conversacion, y D. José, dirigién~
dose 4 mi, dijo en el tono *afable que le era
natural: ,

—FEspaiia espera conocer el Celeste Impe-
rio, y ysted, que es su dignisimo hijo, ofre-
cid abrirle la puerta. La campana del co-
medor cortd su honrada palabra cuando nnos
decia: «En la China las cosas pasan de otra
manera.» Veamos, pues, ¢dmo pasan.

—Usiedes saben, sefiores, dije yo, que el
Imperio Chino tiene una poblacion de cua-
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trocientos cuarenta millones de habitantes
que, y sea dicho entre paréntesis, son la ter-
cera parte del género humano; pero acaso
ignoran que su ejéreito no llega a 400.000
soldados, mieniras Espafia sostiene 160.000
hombres armados, para una poblacion de
ménos de 17.000.000 de subditos. La diferen-
cia del estado social enire la China y Espa-
fia, & este respecto, estd en la que media en-
tre un soldado para cada 1.100 habitantes
en el Celeste Imperio, y uno para cada 104
en Espafia. Ahora no tienen masque aplicar
esta regla & los pueblos de Europa, y ella
les dara la medida de su barbarie relativa,
en la que Espafia no sale por clerto la peor
librada, con relacion al nimero de sus- po-
bladores. - '

Sin duda, causas exteriores é interiores,
geograficas unas, politicas otras, disminu-
yen la exactitud de la regla; mas, aparte de
las accidentales, creo puede aplicarse a las
naciones europeas entre ellas, como entre
la China y Europa.

—Vuestro razonamiento parece logico a
primera vista, dijo D. José, pero jno podria
tambien suceder que los gobiernos necesita-
ran soldados para hacerse obedecer, no en
razon del grado de barbarie del pueblo en
que mandan, sino por la suya propia, im-~
puesta por la fuerza bruta?
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—;No veis, le repliqué, que donde tal su-
ceda la barbdrie es mas manifiesta? Si se
juzga & las naclones por sus gobiernos, lo
que es proverbial en Europa, donde se dice
que cada pueblo tiene el gobierno que se
merece, gobierno barbaro que se impone por
la. fuerza armada, exenia del derecho co-
mun, implica pueblo barbaro-tambien, pues
go0lo siendo barbaros los mas se someterian

& labrutalidad de los ménos. Quedamos, se-
fiores, en que la cultura y la civilizacion se
desarrollan en razen inversa del militaris-
mo; y éste enrazon directa de la barbarie de
los pueblos, ¢ de los gobiernos, ¢ de ambos
ala vez. Y admitido este hecho, como la
China es, de todas las naciones, la que 508~
tiene menor nimero de soldados proporcio-
nalmente 4 sus hahitantes, sera entre todas
la mas civilizada 6 la ménos barbara, 6 co-
mo a ustedes les parezca mejor.

—;Qué dice V. a esto, general? dijo don
José; zno le parece que tendremos que irnos
montando a lo chino, alla por nuestras
tierras?

—Lucidos quedariamos, respondio el ge-
neral; Espana no tardaria en convertirse en
zahurda, y acabariamos por ¢omernos unos
a otros, si no tuviéramos un ejéreito, dis-
puesto siempre 4 andar 4 tiros con los malé-
volos y perturbadores.
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—Cuidado, replicé D. José, gue es0 es re-
conocer que los chinos tienen razon al lla-
marnos barbaros, puesto que, no teniendo
apenas soldados, se respetan unos 4 otrosy
4 sus gobiernos, y no se devoran entre ellos.
Y 4 mi, & pesar de lus razones del seftor, se
me hace cuesta arriba el darme por vencido.

—Yo no entiendo de esas teologias, ni pa-
linodias, replico el general; lo que si sé es
que cn Espafia es una necesidad el milita-
rismo...

—;De los espafioles O de sus gobiernos? En-
tendamonos, dijo D. José interrumpiéndole.

—De los pueblos y de los gobiernos. Y si
no, vea V. al mismo grandilocuente orador
de la democracia, a Emilio Castelar, pidien-~
do desde la tribuna muchos soldados, mu-
chos carabineros, mucha guardia civil y
muchos cafiones, porque reconoce que ha-
cen falta,’y que aun no tenemos bastantes.
Desde que ese gran hombre ha dicho esa
gran verdad, me he reconciliado con él,y
le admiro como 4 primer orador y demé—
crata del mundo. :

—Pues buena pro les hagand V. y 4 Cas-
telar sus soldados, carabineros, guardia, ci-
vil, artileros y cafiones, que yo me vuelvo
partidario de los chinos. En Rusia abun-
dan {odas esas cosas que encantan 4 V. y &
Castelar, y que creen tan civilizadoras, y
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vea V. como andan por allad pueblo y go-
bierno.

—El que ese gran orador, de quienes us-
tedes hablan, dije entonces, considere (ue
su pais necesita tanto militarismo, me pare-
ce prueba irrecusable de que piensa de los
espafoles como pensamos los chinos; y yo
nie felicito de poder anunciar & mis compa-
triotas, que un -sabio espafiol juzga 4 su
propio pais lo mismo que ellos, siquiera lo
sienta por los espaifioles.

—;Pobres barbaros, eh? {Nos tiene V. las-
timal Francamente, voy creyendo que le
sobra razon, pero no puedo negar que me
escuece el que la tenga. Mas haganos el fa-
vor de decirnos algo sobre la organizacion
militar de su pais. ,

—El ejército se divide en la China en 24
banderas 6 divisiones, yestan administradas
por un directorio de generales. Compdnen-
se de 100.000 hombres. Hay ademas el cuer-
po’ de la guardia imperial y las milicias
provinciales, organizadas en las diez y ocho
provincias del Imperio, cuya fuerza nomi-
nal es de 651.000 hombres, que, unidos al
gjéreito de linea y 4 la guardia imperial,
forman un total de 800.000; y en tiempo de'
paz llega apenas 4 la mitad. Los comandan-
tes delas divisiones estdn subordinados a
los gobernadores civiles, ménos en la pro-

7
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vincia de Szétchovan, en la que el general
de las tropas es el jefe superior. Hé aqui
todo lo que puedo decir sobre la organiza-
cion de nuestro ejército.

—Asi es, dijo D. José, que teniendo en
cuenta nuestras reservas, milicias provin-
ciales, guardia civil y carabineros, el gjér-
cito' chino es poco més numeroso gue’ el
espafiol. Pero me parece que ha dicho que
el Imperio esta dividido en diez y ocho pro-
vincias; de modo que cada una de ellas dehe
ser mas grande y esfar mas poblada que
una nacion de Europa. ‘ '

—En efecto, le respondi, el territorio chino
y sus dependencias mide 11.756.780 kilome-
tros, y cuenta 37 habitantes por kildmetro
cuadrado.

—iCéspital exclamé D. José interrumpién-
dome; al lado de ese gigante, Espaiia es un
pigmeo con sus 507.715 kildmetros y sus 33
habitantes por cada uno de estos. Por lo
tanto la China es 22 veces préximamente
mas grande que Espana en territorio y 26 en
poblacion. Sin embargo, Espaiia gasta en
sus clases militares, activasy pasivas, com-~
prendiendo carabineros y guardia civil, mas
de 190 millones de pesetas. jPodria V. de-
cirme cuanto gasta la China en su ejér-
cito?

—Con decirle que los gastos totales del
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Imperio se elevan 4 629 millones de pesetas,
mientras los de Espafia ascienden & muy
cerca de 800, puede V. calcular. Asi, pues,
4 cada chino le cuesta, por término medio,
€l gobierno del Imperio, una peseta-y 43 cén-
timos, elevandose el término medio para
cada espafiol & 44 pesetas 12 céntimos, 0
sean unas cinco pesetas por familia en la
China y méas de 200 en Espafia.

—(Pues ahi es nada la diferencia! Esta
visto, sefior, que los chinos saben mas que
nosotros donde les aprieta el zapaio. Empe-
zando porque la China, segun dice, esta di-
vidida en diez y ocho provincias, & pesar de
la extension .de su terriforio, y de contar
cientos de millones de habitantes, mientras
nuestro rincon de Espana lo tenemos frac-
cionado en cuarenta y nueve, con otras tan-
tas administraciones costosisimas, engorro-
sas y hasta perjudiciales, militares, civiles
y religiosas, gque nos comen por los piés a
fuerza de administrarnos...

—Advierta V., Sr. D. José, le dije inter-
rumpiéndole, que en la China, pais verda-
deramente civilizado, no hay adminisfra-
ciones religiosas, porque no tuvo jamas reli-
gion o6 culto del Estado.

—;Qué me cuenta V.2 exclamo mi inter-
locutor. ;En la China no hay religion del
Estado?
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—Hay religiones, porque cada cual profe-
sa la que se le antoja, sin que el gobierno in-
tervenga en ellas mas que cuando ocurren
cuestiones de orden publico, porque los cul-
tos tienen caracter privado.

—Pues sepa V. que en Espafia, dijo D. Jo-
sé, amen de todo lo que gastan en la religion
los fieles y los que no lo son, suma enorme,
cuyo calculo se haria dificilmente, el go-
bierno da al clero catdlico cada afio 50 mi-
liones de pesetas.

» —No sé lo que los particulares gastan en
‘mi pais en las religiones, dije entonces; pero
. +1o que si puedo asegurarle es, gue en la

. China, la mayoria de las clases acomoda-

das ¢ instruidas no practica religion alguna,

- antes bien las mira todas con desprecio,
contentindose con seguir las maximas mo-~
rales del gran filésofo Confucio. La plebe
ignorante y grosera es alli la creyente en las
religiones reveladas, y sus sacerdotes viven
casi todos pobremente, y no son admitidos
en ninguna sociedad respetable, y mucho
ménos en la Corte, en la que, por lo tanto,
no ejercen la menor influencia.

—Asi, pues, replicé D. José, en 1a China no
hay militarismo ni teocracia, y las ideas é
intereses de sacerdotes y militares no influ-,
yen en la politica. Lo repito; 4 V. le sobra
razon; los chinos son los hombres mas in-
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teligentes y civilizados del mundo, deben
estar mejor gobernados que nosotros, y ha-
cen bien en despreciarnos y llamarnos bar-
baros y retebarbaros.

—A. confesion de parte...

—iPues no lo he de confesar! afadié don
José. ;Cabe mayor barbarie que obligar a
los que no profesan una religion, 4 sostener
su culto y clero? Laley espafiola me autori-
za para profesar la religion que mejor me
parezca, sin més restriccion que la de no |
ser contraria 4 la moral cristiana,; pero ade- )
mas de sostener el culto y el clero de mi re- »"
ligion, he de contribuir al pago de los dei»
otra, en la que no creo. Esta anomalia, re- |
pugnante & la conciencia y hasta al sentido
comun, no tiene explicacion razonable. ;No
seria logico que cada cindadano pagara su
sacerdote cuando le necesitara, como paga
al médico ¢ al abogado?

—Pues olvida V. lo mejor, Sr. D. José,
dijo otro espafiol. Injusto es, sin duda, que
sostengan una religion los que no creen en
ella: pero lo es mas que los creyentes pa-
guen dos veces el culto y el clero. Este re-
cibe del gobierno su estipendio, lo que no
impide que el clero se haga pagar por los
creyentes, cada vez que le piden ejerza las
funciones de su cargo.

. —Nada, nada, replicé D. José; esta visto;
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merecemos muy bien el dictado de barba—
T0s (que nos dan los chinos,

—Pobre clero, si no lo mantuviera el Es-
tado! dijo con lamentable tono otro espafiol.

—iPobre Esparial digo yo, replicd D. José;
porque el dia en que se le acabaran al clero
las ollas podridas del presupuesto, se pro-
curaria las de Egipio & trabucazos, segun
acostumbra a hacerlo cada vez que los po-
deres civiles, reivindicando sus derechos,
recobran algunos de los bienes que aguel se
habia apropiado. ;Fueron otra cosa todas
las guerras civiles, en que las gentes de so-
tana y cogulla, ensangrentaron a  Espana,
durante el siglo actual, desde el cura Meri-
no y el Trapense, hasta el obispo Caixal, el
canonigo Tristany, los curas de Alcabon y
Santa Cruz, de Flix y tantos otros? La ulti-
ma guerra civil termind, porque esa gente,
gue asi empuiia el Cristo como el trabuco,
transigio con la restauracion politica, que
les ofrecid, y lo ha cumplido, darles los ¢in-
cuenta millones de pesetas anuales que en
gran parte dejaron de cobrar, desde la revo-
lucion de Setiembre de 1868, y carta blanca
para cubrir de nuevo a Espafiade conventos
y madrigueras de jesuitas, pasando, en cam-
bio de que le Henaran la bartola, por la defi-
nitiva suprecion de la unidad catélica. jAh!
seguro estoy deque ain andarian consus le-
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giones de fanaticos, por esas montaiias, gri-
tando: jViva Carlos VIIy la Religion! siel
gobierno de la restauracion, concediéndoles
la unidad catdlica, les negara los cincuenta
millones de pesetas que cobran del presu-
puesto del Estado.

—3i, como no dudo, es ciertolo gque V.
refiere, dije & D. José, hay que convenir en
que, como el militarismo, el clericalismo es
- en Espaia la negacion de lo que representa,
puesto que ests como aquel,- en lugar de
contribuir al sostenimiento de la paz pabli-
ca, 4 la obediencia de los subditos & los po-
deres constituidos, se subleva contra ellos,
derramando sangre y exterminio, cuando
cree que no satisfacen su avaricia.

—Ni mas ni ménos, seitor chino, replico
D. José: y en Espafia no habra, ni paz ase-
gurada, ni oOrden verdadero, ni trabajo
abundante, ni prosperidad, ni moralidad, ni
gobierno digno de est¢ nombre, hasta que
los uniformes y las sotanas queden redu-
cidos 4 las condiciones (ue tienen en la
China, segun V. nos dice. Pero desgracia~
damente, esas dos plagas sociales, que se
llaman clericalismo y militarismo, que, co-
mo V. dice perfectamente, son iestimonio
vivo de nuestra barbarie, no entraran en
sus naturales cauces, sin que hagan antes
pasar a nuestro desdichado pais.por crisis
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terribles, por luchas sangrientas y desola-
dorag, de las que la paz actual no es mas
que efimera tregua. _

Los espafioles del corro debian ser libe-
rales, porque aprobaron lo dicho por don
Jose.
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Do como preferf 4 los espanoles, empezando por visitar
anfes 4 Espafia que & Franeia.—La taza de plata, vulgo

" Cadiz,—Aspecto de la cindad desde el mar, ¥ explica-
cion de sus edificios que me hizo D. José.

I.

En estas y otras platicas, no ménos ale-
gres y divertidas, que instructivas para mi,
pasamos solazados el viaje, que fué felicisi-
mo, y aficionéme tanto 4 los espanoles, bar-
baros los mas francosytratables que venian
abordo, que llegué a sentir el tener que se-
pararme de ellos. De los otros, ingleses, ale-
manes y holandeses no hay que hablar. Em-
bozados en su orgullo, muytiesos, y hacien-
do ménos caso de los demas que si no exis-
tieran, apenas se dignaban responder con
monosilabos, si algo se les preguntaba. Hasta
parecia como que nos hacian un favor res-
pondiendo. Y como en Puerto-Said varios
espaiioles tomaran pasaje en un vapor que
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iba & Cadiz, instado por el vivaracho y ama-
ble D. José, que era nativo de aquella ciu-
dad, me decidi a pariir con ellos.

1L

La trucha del Sena mostré mucho senti-
miento al verme resuelto & seguir 4 los es-
pafioles & su celebrado pais: mas la consolé
convenciéndola de mi firme propodsito de ir
pronto & Paris, para poner juntos en practica
el método de vida, que consiste en no tener-
lo, ¥ que ella me habia hecho entrever, co-
mo el non plusuliradela felicidad, en la méas
civilizada de las civilizadas ciudades del
mundo. Didme ella las seiias de donde debia
buscarla y escribirle, anunciandole mi viaje
4 Paris, y nos separamos con promesa de
volvernos 4 ver muy pronto.

Hicimos escala en Malta, y en ocho dias
cruzamos el Mediterraneo y desembocamos
en el Océano, por el famoso estrecho de Gi-
braltar.

III.

Encantome el aspecto que ofrecia Cadiz,
mirado desde el mar. Figuraos una cindad
blanca como la nieve, y coronada de torres,
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rodeada de muros. que parecen floridos pen-
siles, tal estan ellos cubiertos de alamedas
v jardines, alzandose en medio de las olas y
unida 4 la tierra por un estrecho arrecife de
dosleguas delargo. La verdad, chinos, en to-
da la vasta extension del Celeste Imperio, no
hay nada comparable 4 Cadiz. [Qué lastima,
pensaba, yo, recostado sobre la mura del va-
por, que 1o sea de los chinos esta maravillal
jEn verdad, los barbaros espafioles no la
merecen!

—;Esta V. admirando nuestra taza de pla-
ta? me pregunt6 D. José, poniéndose 4 mi la-
do, y sefialando con la mano la magnifica
ciudad.

—Estoy embelesado, le respondi, y blen
merece el nombre que V. le da, al ménos
por fuera.

—Megjor le parecera por dentro, me res-
pondid, lleno de patriotica S"Ltlea.CCIOH el
gaditano.

—Vea V., me decia, aquel es el convento
de capuchinos; este, que parece un gran pa-
lacio, es el hospicio; este es el campo de
los cafiones; aquel otro edificio cs el parque
militar; estos son cuarteles, aguellos tam-
bien; aquella casa almenada es la del gene-
ral gobernador; esta iglesia de las dos torres
es la del Carmen. ; Ve V. aquella soberbia
cupula, que brilla al sol cual si fuera de oro,




108 YIAJES DEL CHINO

flanqueada por dos robustas torres, que pa-
recen centinelas que la guardan? Pues es la
Catedral.

—:Y las fabricas y manufacturas, y los
grandes establecimientos industriales, le
pregunté, donde estan? Pues hasta ahora
no veo descollar aqui mas que el miliiaris-
moy la teocracia.

Suspenso y mirdandome fijamente quedo
D. José, sin saber qué responder, hasta que
al fin, contrariado, me dijo: |

—En Cadiz no hay industria; si la hubiera
no seria taza de plata, sino de oro.

—Tampoco hay agricultura por falta de
espacio, pues si V. me mostré un campo fué
el de los cafiones. Sin industria ni agricul-
turano hay comercio. Digame, pues, por
favor, ;de qué viven en Cadiz? Porque el mi-
litarismo y el clericalismo consumen en
lugar de producir.

—Pues viven, me respondié vacilando,
viven... en verdad, amigo mio, que no sé de
qué ni como viven mis paisanos.

—En fin, le repliqué, despues de todo, si
viven, del mal el ménos.

—Es que hay vida que se parece & la
muerte, respondié entristecido, y Cadiz es
una ciudad muy enferma, si no muerta. Yo
la creo desahuciada... jUna ciudad tan pri~
vilegiadamente situada y tan bella, y fal-
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tarle la vida! exclamaba conmovido aquel
buen gaditano.

—;Y cual esla causa de sumal?le pre-~
gunte.

—Ya hablaremos de eso cuando estemos
en tierra, porque la cuestion es compleja, y
[a respuesta sera larga.

Iv.

Fonded el vapor, y una turba de fieras,
que tales parecian los patilludos boteros,
armaron una algarabia infernal para llevar-
nos a tierra, porque en Cadiz, donde tanto
abundan los magnificos edificios militares
y losconsagrados & la religion, levantados
en la época de su prosperidad, y tambien en
las de su decadencia, no hubo con qué ha-
cer una darsena con buenos muelles a que
pudieran atracar los bugues de alto bor-
do. Alli suele estarse mas expuesto 4 morir
ahogado, ¢ por lo ménos, & calarse de agua
del mar, desde el vapor al muelle que en
las 8.500 leguas que hay desde la China 4
Cadiz. [Y aun se ofenderan los espanoles
de que les Hamemos barbaros! El comercio
de Cadiz, gasté en el siglo pasado y en el pri-
mer tercio de este, cientos de millones en
construir una catedral, teniendo otra, y no
hizo un muelle indispensable de que care-
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cia. [Si serian inteligentes aquellos comer-
ciantes! En vista de esto, bien pudiera decir-
se (ue les importaba mas comerciar con el
clelo que con las Américas, preocupandoles
ménos los negocios de esta vida que los de
la otra. _

Segun tuve ocasion de ver despues, Ca-
diz no es en Espafia una excepcion de la re-
gla; en todos los pueblos carecen de lo util y
hasta de lo necesario, y suelen abundar las
cosas inutiles y aun perjudiciales.

Acompaifiado de mi amigo D. José, fui &
una fonda de la plaza de San Antonio, cerca
de la que vivia su familia, y se despidio has-
ta el dia siguiente, ofreciéndose & servirme
de cicerone en su bella ciudad natal, v yo
cené y me acosté en mullido lecho, que bien
lo necesitaba.

~
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Mi primer paseo por Cidiz, ¥ conocimiento que hice con
las obras de los grandes arquitectos, 4 quienes llaman
Pronunciamientos, € ingratitud de los gaditanos para
con el padre de esta ilustre familia.

Madrugué al siguiente dia, 6 hiciéronme
madrugar las campanas de la iglesia de San
Antonio, que tenia enfrente, y me asomé al
balcon. Mucho me agradd la cuadrada y
desierta plaza, pero no la iglesia, gue carece
de majestad, 4 pesar de sus dos pretenciosas
torres, pues parece una caja de carton pin-
tado.

Estaba fresca la mafiana y el cielo ra-
diante, y me decidi a4 dar una vuelta por la
ciudad, sin esperar a D. José, aunque previ-
niendo que no tardaria en volver. Apenas
anduve doscientos pasos me encontré en
otra magnifica plaza, que era la de Mina, ¥
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no pude ménos de pensar que debia ser obra
de algun gran rey.

Abridse en esto una conﬁtema y entré en
ella; comi algunos dulces, bebi un vaso ‘de
agua fresca, y pregunté al confitero, quién
habia hecho aguella soberbia plaza, &47lo
que me respondio:

—El Pronunciamiento de 1835.

No comprendi lo que queria decir; pero
él afadio:—Tambien es obradel mismo Pro-
nunciamiento aguel edificio que ocupa todo
un frente de la plaza. En él estan estableci-
dos la Academia de nobles artes, el museo
y la biblioteca provinciales.

iL )

Cavilando sobrela etimologia de la pala-
bra Prontunciamiento, me devanaba los se-
sos sin llegar & resolver el problema; pero
segui mi paseo, recorriendo las rectas y es-
trechas calles, que parecian todas hermo-
sas, por el aspecto majestuoso é igual de sus
grandes casas.

;Cémo es posible, decia para mi, que Ca-
diz sea tan pobre, y esté muerto, como don
José decia? Estas casas con portales, colum-
nas vy escaleras de méarmel, con doradas
cancelas, con puertas de caoba pulimenta-’
da, con cierros de cristales tan limpios, y de
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i

tan noble arquitectura, no pueden ménos
de ser moradas de gentes ricas, safisfechas
y felices.

Pensando en esto, me hallé en un extenso
mercado de imponente aspecto, porsu gran-
diosa y bella galeria, sostenida por multitud
de columnas, que interiormente lo rodea.
Era la plaza de Abastos 6 de la Libertad,
y el movimiento, la animacion y el ruido
que armaban vendedores y compradores, 6
compradoras, pues habia muchas mas mu-
jeres (ue hombres, me sacaron de mis me-
ditactones, y pronto me hallé envuelto en
aquel bullicioso torbellino, Este mercado si
que lo habra hecho algun rey, pensaba yo;
y sin més, me acerqué 4 un sefior grueso y
alto, que llevaba baston con borlas, signo
de autoridad, y le d1Je, saludandolo respe-
tuosamente:

—~Caballero; jtendria V. la bondad de de-
cirme qué gran rey hizo este hermoso mer-
cado?

Mirdme el interpelado de piés 4 cabeza,
respingando mas que lo que ya lo era su
chata nariz, y me dijo:

—; V. es filipino?

—No, le respondi, soy chino.

——3;Chino? Pues cualquiera lo tomaria a V
por manilefio, me replicd: ;Y 4 qué viene
V. por aqui?
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—A ver Europa, seitor: ayer he legado, y
dispénseme si he cometido una indiscre-
cion haciéndole una pregunta, pa,ra satisfa-
cer mi curiosidad.

—No, sefior, nada de eso; respondid con
franca amabllldad. esta plaza la hizo el pro-
nunciarmiento de 1836. ;Las hay asien Pekin?

—No, sefior, le respondi; por alla no tuvi-
mos el gusto de ver 4 ese sefior Pronunéia-
miento, que debid ser un gran arquitecto,
porque tambien me han lehO que fué obra
suya la plaza de Mina.

Mirome admirado, y riendo al mismo
tiempo, el gran chato del baston con borlas,
vy afiadio:

- —Pues por aca, senor chino, nos hacen fal-

ta unos cuantos pronunciamientos, que con-
tinten haciendo obras tan utiles como estas
gque le admiran, aungue vengan de la China,
porgie desgraciadamente se nos va acaban-
do la raza. Venga V. acd, prosiguid, pues
parece que no tiene pelo de tonto. Mire V.
aquella calle que hace cuesta: pues tambien
la abrié otro Pronunciamiento; v si como
puede ver lo que hicieron, viera lo que des-
hicieron, aun le parecerian mas necesarios
y dignos de alabanza aquellos sabios arqui-
tectos.

—Permitame, sefior, que le dwa una cosa,
afnadi.
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- —Diga V., diga, sin reparo.

—Una cosa echo de ménos en este gran
Mercado, y tambien en la plaza de Mina,
que fué obra de otro Pronuncigmiento.

—;Qué cosa?

—Las estatuas de los Pronunciamientos
que las construyeron, que en agradeci-
miento, y para eterna memoria, deberian
haber colocado enmedio de ellas los gadita-
nos reconocidos.

—Ahi verd V.: cosas de Espaiia. Hijo de
Cadiz era el padre de esos Pronunciamien-
{os, y aun no se ocurrio a los gaditanos, que
tal gloria tienen, poner, no digo su estatua,
pero ni siquiera su busto en un rincon. Es-
peremos, que todo se andara: lo que no su-~
pieron hacer los hijos, acaso lo hagan los
nietos. :

1.

Mas hablara, sin duda, aquel buen seiior,
y continuara instruyendome sobre los Pro-
nunciamientos; pero un hombre, que parecia
militar, puesto que llevaba un sable, se le
acerco, yquitandose el casquete, en sefial de
respeto, le dijo algo que no entendi, y se
marcharon juntos, no sin saludarme antes
cortésmente.
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;Quién sera, iba yo imaginando de vuelta
a la fonda, esa raza de arquitectos, tan tti-
les, 4 que llaman aqui Pronunciamientos?
Pero congolabame, esperando que el avisado
y agudo D. José, que debia conocerlos, me
sacaria de dudas, 'y apreté el paso, seguro
de que ya estaria en la fonda.

/) =

/-
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v

Definicion que me dié mi amigo D. José de los Pronuncia-
mientos y de las Revoluciones, y regalado almuerzo, y
no ménos sabrosa platica que tuvimos en la Primera de
Cidiz.

I

Al mismo tiempo gue yo, llegaba D. José
4 la fonda: invitéle 4 almorzar, pero él, co-
giéndome de una mano y llevandome hécia
la puerta, me dijo:

—Véngase conmigo y almorzaremos en la
Primera de Cddiz. En una tienda de monta-
fiés, vulgo taberna, se estd con mas libertad,
¥ Se come mas a gusto.

Echamos & andar, y mientras atravesa-
mos la plaza le pregunté:

—;Conocio V. & los famosos arquitectos
llamados Pronunciamienios, que hicieron
en Cadiz obras tan hermosas y tantas?

Miréme fijamente D. José, y dijo:
—No comprendo loque quiere V. decir.
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sArquitectos los pronunciamientos? Se burlé
de V. el que eso le dijo, 6. comprendié muy
mal. Los pronunciamientos no son hombres,
ni mucho ménos arquitectos, antes hien
fueron destructores motines, asonadas o re-
vueltas, como se les quiera llamar. Conatos
de /revoluciones, que se quedaron en abor-
to, haciendo las cosas 4 medias, cuando
hacia falta una revolucion verdadera, pro-
funda, que pusiera lo de arriba abajo, y lo de
abajo arriba, & fin de sacudir tanta polilla y
gusanera como nos roe las entretelas y has—
ta el redaiio.

Decia esto mi amigo, andando deprisa
y hablando mas deprisa que andaba; y co-
mo habiamos Hegado &4la Primera de Cd-
diz, que esti cerca de la plaza de San An-
tonio, entré en el patio, con el desenfado que
pudiera hacerlo en su casa; tird el sombre-
ro en una silla, sentése en otra, dié fuertes
golpes sobre una mesa de marmol con un
hastoncillo que llevaba; acudié un mozo en
mangas de camisa y arremangado hasta

los eodos, ¥ D. José le dijo:

- —Juanillo; una docena de cafitas, aceitu- -
nas, bocas de la Isla y dos costillas con pa-
tatas; volando; jentiendes, Juanillo?... jOyel
dos pescadillas fritas,

A.cercose un hombre grueso, patilludo y
de cara frescota, y dijo 4 mi amigo:

D
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- —Sea V. muy bien venido, Sr. D, Jose;
sc0mo le fué porlos Manilas?

—A mime va siempre bien por todas par~
ies, Sr. Pedro; pero a decirle lo que siento,
va me iba muriendo de tristeza, pensando
que no volveria 4 ver al triste Cidiz y su
Primera, que le aseguro he pasado en los
Manilas dos aios echandolo de meénos, y
s0lo pensando en él he podido vivir, siguie- -
ra fuera en suenos.

Habia puesto el criado sobre la mesa una
salvilla con porcion de vasitos estrechos y
altos, llenos de vino blanco, y unos platitos
con aceitunas, camarones y bocas de la Isla.
Tomd D. José uno de aquellos vasitos, 4 los
que Haman cafias, y poniéndolo en la mano
del montaiiés, didme otro, y tomando él
uno con la punta de los dedos, dijo con tono
alegre:

—Sefiores, a que vuelvan 4 sutierra con
tanto gusto y con mas pesetas que yo ala
mia, y 4 Cadiz de mialma, que barbaro y
todo como es, afadié guiftandome un ojo
maliciosamente y como signo de inteligen-
cia, lo quiero mas que & las nifias de mis
0jos, vy aun que 4 las de una morenita de
Pangasinan, que me dejo chiflado.

Bebié de un sorbo su cafia, despues de
este brindis, que soltd con verbosa volubili-
dad, y el tabernerc y yo bebimos las nues-

-
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{ras; mas aquel dijo antes de beber, con mu-
cha prosopopeya:

—Sr. D. José, a la salud de V., 4 la buena
compafiia, 4 la bienvenida, y mandar.

Y asi diciendo, dejo la vacia cafia sobre
la mesa y se retird 4 su mostrador.

—;Qué le parecen 4 V. estas aceitunas
sevillanas? me dijo D. José; son el mejor es-
timulante para abrirel apetito. ;Y esta man-
zanilla? No la tiene mejor ningun montafies
de los Puertos. [Puesy esta pescadillal Esta
diciendo comedme: y lo hacia comolo decia.

-— Ahora, afadid hebiendo otra caitita
y excitandome & imitarle, ya podemos ha-
blar de cuanto V. quiera. Dicen que las ce-
nas de los romanos duraban tres dias y tres
noches, ysi V. quiere, este almuerzo no se
acabara en secis noches y siete dias. Y no
tema una indigestion, que en estas casas
flamencas se come y bebe por lo fino. Siento
no poder ofrecerle nidos. de golondrina, ni
aletas de tiburon, ni siquiera patitas de rata
asadas, como se acostumbra en su tierra;
mas, en fin, en Cadiz no se come ni bebe
mal, cuando hay con qué pagarlo, y hasta
cuando no hay de qué. Conque, amiguito, lo
dicho: yo me he aficionado & V. porque es
ui chino de hasta alli, y sepa que tiene aqui
un amigo verdadero, de los de hasta la pa-
red de enfrente.

£)e -
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1I.

. —V. quiere saber lo que es €Cadiz; pues
sepa que es un rebafio de ovejas en una ca-
verna de lobos y de toda clase de fieras y ali-
mafas. Cuando entrdbamos en el puerto,
me pregunto dénde estaban los grandes es-
tablecimientos industriales, y le dije que en
Cadiz no nabia industria. Pues si, hay una,
que cuanto mas prospera, mas lo arruina,
lo compromete y deshonra.

—3Y cual es? le pregunté.

—La ruleta, me respondid.

—;Y qué cosa es esa? repliqué.

—3egun eso, puesto que ignora lo que es
la ruleta, no debe haberla en la China. Dé-
me V. esa mano; ahora si que reconozco y
confieso paladinamente nuestra barbarie, y
la superioridad moral ¢ intelecinal de los
chinos.

Dile la mano, que apreté y sacudio con
efusion, afniadiendo:

~—Juanillo! otra docena de cafitas, y un
platito de langostinos.

Queddse pensativo ID. José un momento
y luego coniinuéd diciendo:

—Reconozco, amigo Dagar-Li-Kao, que la
conversacion es triste, poco adecuada a la
ocasion y al sitio; y si no viera en V. un

—
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hombre sério, que viaja para conocer el
mundo, temiera fastidiarlo...

—30lo por tener el gusto de conocerle y
de oirle, viniera yo desde la China hasta Céa-
diz, y aun mil leguas mas alla si fuera nece
sario. ‘

—Sepa V., dijo D. José, interrumpiéndome
y riéndose, que la exageracion que acaba de
decir, no se le ocurriera a quedarse en la
China, que huele 4 andaluza y trasciende &
la manzanilla de esta tierra de Maria Santi-
sima.

Y con su gracejo habitual, continué di-
ciendo... Pero su elocuente discurso, inspi-
rado por los sentimientos del mas puro pa-
triotismo, y por las cafiifas de manzanilla
illuminado, bien merece los honores de un
capitulo. '
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Donde continiia el patriético desahogo de D. José, que
acusaba las cuarenta 4 sus paisanos con no ménos
verbo que verdad.

I

—En Cadiz, decia mi amigo, no hay in-
dusirias, y no porque no puéede haberlas, ni
por falia de dinero, sino porque los que pu-
dieran establecerlas, prefieren no tomarse
los cuidados y afanes que exigen los traba-
jos industriales. Si hacen algo, es contra-
bandear, jugar en los casinos 4 la ruleta, y
4 la religion ¢n las jesuiteras.

Algunos, adormecidos, sepultados en la
inercia, lamentan el mal y no se atreven &
tomar la iniciativa del remedio; por esto
son todvs impopulares, el pueblo no los
quiere bien, y ellos desconfian‘del pueblo,
cuando este se pasa de bueno y honradote -
y solo desea trabajar. Si los que pueden tu-
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vieran el caletre que les falta, fiempo hace
gue hubieran introducido la industria al-
godonera en Cadiz, que pues prospera en
Cataluna, Malaga y otras poblaciones, no
hay razon para que aqui 0o prosperara
tambien. Propietarios, comerciantes, arte-
sanos, tenderos y almacenistas, estan inte-
resados en e¢llo para no ver sus casas va-
cias 0 los alquileres sin pagar, para no ver
disminuir su clientela ¥y sus ventas, basta
el punto de tener que cerrar los estableci-
mientos, y harian su negocio asociandose
para allegar capitales y crear industrias,
que, dando trabajo cuotidiano 4 miles de
obreros, hicieran renacer el movimiento en
esta hermosa taza de plata, que pronto es-
tard desierta y heécha un presidio. ;No es
una verglienza que no tenga Cadiz una gran
compaifiia de vapores, que hagan el trafico
regular con la Amdrica del Sur y el Pacifi-
co? Deseguro que el gobierno espafiol,-como
los de las naciones americanas, la subven-
cionaria, para llevar y traer la correspon-
dencia, como hacen con los paguetes fran-
ceses, ingleses y alemanes, sus respectivos
‘gobiernos: la regularidad y la rapidez de las
comunicaciones entre aquellos paises y esta
ciudad, se desarrollarian considerablemen-
te. Los pasajeros para el embarque y des-
embarque afluirian & Cadiz. ;Quién desde
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el centro y Norte de Europa, no preferiria
ahorrar parair 4 la América del Sur, varios
dias de viaje y muchos mas de navegacion,
por mares peligrosos, como los del Norte, y
otros tantos 4 la vuelta de América? En fin,
amigo mio, Cadiz estd muerto porque lo de-
jan morir los mas interesados en darle vida
y movimiento. Y como donde no se trabaja,
Se juega y se consume, aungue no se produz-
ca, el viclo, la corrupcion y la miseria cor-
roen 1as entrafias del enfermo y lo conducen
4 una muerte lenta y desastrosa.

IL

En cuanto D. José termind esta reguisi-
toria contra la inercia, poca inteligencia y
falta de patriotismo de las gentes acomoda-
das de su pueblo, le dije:

—Permitame V., Sr. D. José, una obser-
vacion.

—Venga.

—;No le parece, que en lugar de contar &
un chino todas esas tristezas, deberia decir-
las 4 los gaditanos, que son los primeros in-
teresados?

—¢A los interesados? Bien se ve que V. no
los conoce. Lo ménos que dirian es que soy
un demagogo, enemigo de los ricos, que me
meto en camisa de once varas; que el mon-
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tafés sabe bien donde le aprieta el zapato;
gue nas sahe el loco en su casa que el cuer-
do en la ajena; que viva la gallina y viva
con su pepita, y que soy un sectario de las
mas perniciosas y perversas doctrinas fede-
rales y socialistas. Todo esto- y muchas
otras cosas del mismo jaez, dirian de mi
@508 personajes, yue unos ¢on sus vicios y
otros con suinercia, estan destruyendo o de-
jando destruir & Cadiz, lldmense conserva-
dores ¢ liberales. El que ménos diria, enco-
giéndose de hombros:—Déjame en paz, que
me voy al Casino 4 jugar mi habitual parti-
da de tresillo, 6 a servir de guarda canton &
la esquina de la confiteria de la plaza de
San Antonio. He dicho & V. todo esto por
desahogar mi pecho oprimido, porque cada
vez que vuelvo 4 Cadiz, lo encuentro mas
perdido y desalentado, y & los que pudieran
reanimarlo, mas encastillados en la conduc-
ta que los pierde 4 ellos y a las clases tra-
bhajadoras, enajenandoles la voluntad de es-
tas. Todo prospera en torno nuestro; sélo
Cadiz vegeta y languidece. Sevilla, Malaga,
Cdérdoba, Jerez, todas las ciudades andalu-
zag, trabajan, se mejoran y aumentan en ha-
bitantes y riqueza.

En todas se construyen casas nuevas,
porque no bastan las que hay a la creciente
poblacion; y como natural consecuencia, el




DAGAR=LI=-KAOQ. 127

precio de los alquileres aumenta y con ellos
el valor de la propiedad. En Cadiz sucede
todo le contrario: si hubiera seguido el mo-
vimiento de las otras ciudades, en lugar de
sesenta mil, contaria hoynoventa mil almas,
la. propiedad valdria doble y el décuplo su
comercio. .

En veinte anos ha perdido diez mil ha-
bitantes, en tanto que en ¢l mismo periodo
las otras ciudades de Andalucia han au-
mentado en muchos miles. Siguiendo 4 este
paso la despoblacion, los imbéciles egoistas
de las clases acomodadas, que la miran con
indiferencia, puede que algun dia se arre-
pientan; pero desgraciadamente sera tarde.

—3 Y cual es el remedio? dije al ver el in-
terés y la emocion con que se expresaba el
gaditano.

Quedd pensativo un momento, y dijo
luego:

—Unainvasion de catalanes activos, in-
dustriosos, econémicos, delos que hacen de
las piedras panes, mientras que agui hace-
mos de los panes piedras.

Hizo una pausa despues de decir esto, y
anadio:

-—La verdad es que Cadiz, engrandecida
por el monopolio del comercio de América
en el ultimo siglo, adquirié las costumbres
y las maneras de los grandes sefores. El di-
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nero andaba aqui & carretadas, y lo sembra-
ban & granel hasta debajo de los cimientos
de las casas, siguiendo el uso de los antiguos
romanos. Y cuando con la emancipacion
del continente americano perdio el monopo-
lio comercial que lo enriquecia, conservo las
costumbres, los gustos, los habitos del pa-
rasitismo y del lujo; como esas familias ar-
ruinadas, que ocultan su miseria, gastando
en cubrir las apariencias 10 que para ali-
mentarse necesitan; mostrandose en publi-
co con decencia y decoro, ostentando cade-
nas doradas, aunque no tengan reloj, y lle-
vando el estémago vacio. La vanidad so-
brevive 4 los medios de satisfacerla, yse
dejaran morir de hambre en un rincon, an-
tes que cambiar la roida casaca del sefior
por la chaqueta ¢ la blusa del obrero, y el
baston por el escoplo 0 la palanqueta.

—V. decia, sin embargo, hace poco, que
en Cadiz no faltaba dinero, dije interrum-
piéndole,

—Asi es; pero como el trabajo no lo pone
en movimiento, ni circula ni se aumenta,
incumbiéndoles, por lo tanto, & losque lo tie-
nen no poca responsabilidad de la general
paralizacion y miseria; y sino e opera una
revolucion radical enel espiritu y costum-
bres de las familias acomodadas, Cadiz
corre el peligro de convertirse ¢n otra Ve-

z
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necia, ciudad compuesta de palacios de-
siertos que caen en ruina. Cada vez gue
vuelvo aqui, encueniro algun garito nue-
vo y perdida alguna rama de la produc-
cion. Alla en mis mocedades conoci va-
rias industrias, que exportaban sus produc-
tos, tales como la zapaferia, la ebaniste-
riga, los tejidos ordinarios de algodon y la
guanteria: hoy apenas queda sombra de
ellas. En cambio, cada vez que voy & Bar-
celona encuentro media docena de fabri-
cas nuevas, cientos de nuevas casas cons-
truidas y multitud de indusirias, importa~
das del extranjero, que si cada una es poco
importante, en conjunto representan gran-
des. capitales, y contrabalancean con su ac~
tividad creadora, los malos efectos de las
crisis, que algunas veces afectan & las gran-
des industrias lanera y algodonera.

III.

Se quejan en Andalucia del monopolio de
la industria algodonera catalana; pero ese
monopolio zes catalan 0 espafol? En Malaga,
hay una gran fabrica de hitados y tejidos de
algodon, establecida hace ya muchos anos,
en la que trabajan cuatro 6 cinco mil opera-
rios, y sin duda los duefios de ella hacen su
negocio. jAcaso no disfruta esa industria

9
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malagueiia la misma proteccion que la ca-
talana? ;Qué hay en Barcelona y en Malaga,
que falte en Cadiz para establecimientos
industriales del mismo género? Lo unico
de que carece es del espiritu de empresa.
Aguellas ciudades no le llevan otra venta-
ja. Si; créame V., ménos clericalismo y
mas industrialismo es Io que en Cadiz nos
falta. El algodon en rama, el carbon y los
telares y maquinas que emplean los indus-
triosos catalanes en sus manufacturas, los
compran en el extranjero, en Inglaterray
Ameérica, y para llegar & Barcelona pasan
por delante de Cadiz. Mas no hay que contar
con nada ni con nadie: esto es cosa perdida,
desesperada.

—Y 1o le pareee, Sr. D. José, le dije timi-
damente, que pudiera salvarlo a,lcrun arqui-
tecto de la raza de los Pmnzmczamwnz‘os
que realizaron cosas tan ttiles y bpllas
como las que he visto esta mafiana? 3 No de-
jaron hijos ayuellos senores? .

—Hijos dejaron y aun nietos; pero es el
¢aso, que los que hicieron aquellos pronun-
ciamientos, que no "son *personas, como V.
piensa, sino sucesos mas 6 ménos revolu-
cionarios, fueron precisamente los padres
de estos beatos, mogigatos y mal llamados
conservadores de ahora, que reniegan de
sus ascendientes yde su politica de progreso,
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creyendo que, pues ellos hicieron su agos-
to, el mundo debe hacer altoy darse por sa-
tisfecho. Y mas dispuestos los veo 4 gastar
su dinero en restaurar conventos, en des-
agravio de los pecados de sus padres y abue-
los, que en levantar fibricas’y abrir talle-
res. Pronunciamientos y dun algo més po-
drian venir; pero seria contra los hijos de
los que hicieron los antiguos. Y a fé que
néciamente y contra sus intereses los provo-
can, por no entender que el trabajo abun-
dante es la primera garantia para la conser-
vacion de la propiedad y del drden. Que no
hay, en efecto, nada mas conservador gue
el bienestar. La seguridad de la satisfaccion
de las necesidades cuotidianas, y la esperan-
za de mejorar, siquiera sea’'lentamente, son
los unicos medios eficaces de interesar a
las clases trabajadorasen la conservacion
del drden social y en el progreso pacifico,
mientras que, aguijoneadas por la mise-
ria, se convierten en instrumentos de tras-
tornos.

—3i yo fuera que V., le dije, reuniria y
explanaria todas’'esas ideas, y las daria a la
imprenta, en un libro, dedicado & los gadi-
tanos.

—Pues sepa V., me respondid, que per-
deria el tiempo, el dinero y la paciencia, y
acaso, en cambio, ganaria alguna paliza.
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Acabise ¢con esto el almuerzo y la terce-
ra docena de cafitas, y D. José dijo:
—Ahora, perdone V. este desahogo pa-
tridtico, y vamos & ver a Cadiz, que, aunque
gravemente enfermo, es digno de verse, y
Aun de admirarse.
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CAPITULD XIiI.

Si me pierdo gue me busquen en C4dizy en los Puertos.—
Descripeion de las costumbres de Cddiz en la época de
sa prosperidad, ¢ influencia que en ollas ejercian las sa-
cerdotisas de Vénus.

Situviera espacio para describir y con-
tar cuanto viy of en mis viajes, gozara des-
cribiéndolo y comentandolo; pero entonces
seria esta obra interminable. Mas no puedo
resistir al deseo de decir, & propdsito de Ca-
diz, que despues de haber recorrido Europa
y sus arrabales, si me viera ob’ligado a que-
darme por alla, en Cadiz estableceria mis
rcales, comprendiendo, por supuesto, los
Puertos y hasta Jerez y Sanlicar de Barra-
meda, como desahogos dela casa. Clima,
frutos, habitaciones, trato social, y sobre
todo, mujeres afectuosas, graciosas y ama-
bles, no los encontré en ninguna parte como
en aquella taza de plata, y en los citados al-
rededores.
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IL.

Sentados un dia D. Joséy yo en el salon
dela Alameda de Apodaca, desde dondese
descubre la gran bahia y los pintorescos
pueblos circunvecinos, que bordan sus pla-
yas, dijele:

—En los tiempos de su prospera fortuna,
debio ser Cadiz un verdadero paraiso, un
emporio incomparable.

—Aungue no 8oy joven, me respondid, no
conoci aquellos buenos tiempos, pere mas
de una vez oi describirlos 4 quienes los al-
canzaron, y para que V. lo cuente 4 los chi-
nos, le haré la pintura fiel del Cadiz de hace
cien afes. Y sepa V. que no son muchos los
gaditanos de hoy que tengan de él cabal
1dea

Durante un siglo y mas, tuvo esta. ciudad
el menopolio del comercio de la Metropoli,
y 4un del mundo, con nuestro gran imperio
colonial. Cuantas cosasy personas iban 4
¢l 6 de él venian, de Cadiz debian salir y 4
Cadiz debian llegar. En esta bahia, que tan
desierta ve V. ahora, se reunian los bugues
mercantes espafioles y extranjeros, con las
mercancias que las flotas llevaban 4 Amé-
rica, volviendo & sus puertos y paises res-
pectivos cargados con las que otras flo-
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tas tralan. No navegaban entonces los bu-
ques aislados como hoy: los que iban y ve-
nian & América tenian reglamentadas sus
cxpediciones, navegando en conserva cier-
to numero de barcos mercantes, escoltados
por oiros de guerra: 4 esto llamaban la flota.
Cuatro salian de Cadiz cada ano para Vera-
cruz, otras tantas para Buenos-Aires, y en
mayor O menor numero para las Antillas,
Costa~Firme y el Mar Pacifico. Prodigiosos
eran entonces el movimiento del puerto y
de la poblacion flotante; y no lo era ménos
el del dinero, que abundaba mas que en
puerto alguno del mundo. Pero oiga V. lo
mejor y més chistoso é inesperado: la in-
fluencia social predominante, el elemento
distributivo de aquellasinmensas riquezas,
vy el que hacia que quedara en,Cadiz buena
parte de cllas, reteniendo & sus duefios, el
alma, en {in, de su siglo, eran las sacerdoti-
sas de Vénus. '
—;Segun eso, todavia los gaditanos eran
paganos hace un siglo? le pregunté admi-
rado.
—Tanfo como lo son ahora, me respondio.
—jCémo! ;siendo ahora catélicos, eran
paganos en el siglo pasado? le repliqué.
—Sabiendo que ahora sélo son catolicos
de nombre y paganos de corazon y de cos-
tumbres, estara V. en el secreto. Las sacer-
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dotisas de Vénus, vulgo mujeres publicas 6
rameras, eran una verdadera institucion so-
cial de hecho, si no de derecho. Las mujeres
mas hermosas y avisadas de Andalucig, y
aun de toda Espafia y de fuera de ella, acu-
dian 4 Cadiz, 4 ejercer su oficio, atraidas
por las riquezas de los que volvian de Amé-
rica. Ya puede V. imaginarse si los que
alld hacian fortuna, y habian tenido yue
contentarse con mulatas, con indias, y hasta
con negras, despues de tres meses, y & veces
hasta seis de navegacion, no vendrian so-
nando, aungue despiertos, en las bellezas
gaditanas, que los esperaban en el muelle en
calesa 0 coche, para conducirios como en
triunfo al templo de Vénus. Muchos de los
indianos, que asillamaban 4 los que de Amé-
rica volvian, venian desde alla provistos de
recomendaciones para esta Pepa o para la
otra Dolores: y cientos de Doloresy de Pe-
pas, iban al muelle en cuanto llegaba la flo-
ta, ¢n carruaje descubierto, adornadas con
sus mas ricas joyas, cubiertas 6 descubier-
tas de finos encajes y crugientes sederias, y-
luciendo hasta las ligas las medias de seda
caladas, gracias 4 la estrechez de los ves-
tidos. ;Y qué le diré de los descotes? Ya le
haré ver algunos retratos de aqueltiempo, y
en ellos vera que ibanian despechugadas,
(ue lucian sortijas de piedras preciosas en
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los pezones de los redondos y ebirneos pe-
chos. ‘

Los coches de estas provocadoras & irre-
sistibles sirenas, se veian asaltados porlos
que cargados de oro desembarcaban; ma-
gistrados, comerciantes, militares, sacerdo-
tes, criollos, empleados, frailes, marinos y
todo género de personajes. Desde el muelle
galopaban, no a las casas de las coimas,
como V. pudiera buenamente creer, no. La
primera visita era a laiglesia 0 convento que
cada una de ellas protegia y patrocinaba,
donde el viajero cumplia el voto que, cual
ferviente cutolico, hiciera en alta mar, al
verse expuesto & caer enmanos de piratas 6
ser pasto de tiburones. Y era de ver & frai-
les y cuyas, recibiendo gozosos en las puer-
tas de sus iglesias, a las ataviadas y provo-
cativas gaditanas, que les traian la cliente-
la de fieles, cargada de sonantes peluconas;
y el comendador, y el coronel, y el comer-
ciante, descalzarse 4 la puerta del templo
de Cristo, entrando en ¢l acompaifiado de la
sacerdotisa de Vénus, con ferviente devo-
cion y un cirio en la mano, oir Ja misa, gue el
sacerdote decia ante el altar, lujosamente
iluminado & sus espensas. Y despues de dar
ast solemne satisfaccion al sentimiento re-
ligioso, correr, con la conciencia satisfecha,
en compafia de su sacerdotisa pagana, y
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con frecuencia del cura o fraile gue habia di-
cho la misa, que era de la partida, al templo
de Baco, a celebrar la felicidad del viaje en
alegre francachela. En los cuartitos de la
tienda de montaiies, por ella preferida, cor-
rian arroyos de vino y de oro, prodigandose
tesoros de caricias, mas excitantes que el
néctar de Baco. Luego, desde el templo de
este dios embri aﬁador iban 4 terminar la
fiesta en el de la seductora Vénus, colmado
de no meénos riquisimas ofrendas y exvotos
gue los de Cristo, y en él se consumaban los
repetidos sacrificios en elevados altares, cu-
biertos de seda y encajes, a los que se subia
por escalones de plata maciza. Lo bueno del
caso cra. la mezcla de los cultos, pues no ha-
bia alcoba en la que no ardlera dia y noche
la lampara delante de una imagen de San
Antonio, santo al gue las mujeres de la vida
alegre profesaban y siguen profesando en
Cadiz especial veneracion.

Tom¢ aliento al llegar & aqui D. José, y
yo tambien lo tomo, haciendo punto re-
dondo; que el cuadro de las costumbres de
aquellos buenos tiempos pasados, cuya pér-
dida deploran en Espafia las personastimo-
ratas, apegadas & lo antiguo, & las que he
visto escandalizarse de la corrupcion del
presente, no cabe en los estrechos limites de
un capitulo,




CAPITULO X1V.

Dende el gaditano D. José conclnye su grifico relato de
las rancias costumabres de su tierra, aderezado con
perspicuas reflexiones sobre el catolicismo de los cs—
pafioles de ahora, y ofras cosas no ménos curiosas y dig-
nas de ser sabidas.

L

Acerto 4 pasar un aguador, y llamandolo
D. José, bebid por un cuarto un gran vaso
de agua del Puerto, que bien lo necesitaba
para refrescar las fauces, despues de tanto
hablar. Encendio un cigarrillo, diome otro,
y continud de esta manera su sabrosa des-
cripeion: .
~—Cuando el viajero trasatlantico habia
rendido culto 4 todos los dioses y diosas de
su devocion, y descansado de las fatigas del
viaje, lo que era raro no durase algunas se-
manas, pensaba en sus neggcios, y la sacer-
dotisa de Vénus era su vehiculo y agente
mas eficaz,. para allanar dificuliades, re-

Ay
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solver los asuntos y apartar los obhstaculos
mias peliagudos y espinosos. Todo era facil
para ellas. Las Dolores y las Teresas de ojos
negros o azules, y las que no eran Teresas
ni Dolores, tenian vara alta en la Aduana,
en el Cabildo, en la Capifania general y en
la Vicaria, como en las casas de la pluto-
cracia. Si el amigo acogido bajo su protec-
clon necesitaba comprar joyas con que ha-
cer regalos al llegar 4 Madrid, & los altos
personajes de la Corte 0 a sus cortejos; si el
fraile queria tener de su paite & la maja del
general de su Orden, y se proponia llevarle
de Cadiz alguna lujosa. gala, la sacerdotisa
de Vénus, persona de-delicado gusto, los
acompaiiaba, asi 4 1a tienda del mejor joye-
ro, por ella patrocinado, como & la casa
del banquero que dehia cambiarles en letras
de cambio sus talegos de patacones argenti-
nos, ¢ de columnarios mejicanos; que el sa-
cerdote del dios Mercurio se entendia tam-
bien con la diosa Vénus, como el de Cristo
y el de Baco. Todos ellos la rendian parias.
Ella tenia su corte y distribuia entre sus fa-
voritos las riquezas que 4 Cadiz afluian, re-
cibiendo en cambio de todos atenciones de-
licadas y valiosos regalos. Aquellas chupa-
doras esponjas, absorbian de tal manera
el jugo de los que venian de América, que
1o pocos tenian gue volverse alld en la
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préxima, flota, despues de derretir su fortu-
na en ofrendas hechas 4 los dioses y diosas
del paganismo, y 4 los santos y santas de la
religion catélica, que con aquellos alterna-
ban en garrulo maridaje y contubernio.
Otros salian de Cadiz, aligerados de la ma-
yvor parte del peso con que desembarcaron.
Pero como en el camino podian correr ries-
go los restos de su riqueza, porque en Sier-
ra Morena, y & veces hasta a lus mismas
puertas de Sevilla, desbalijaban las carava-
nas, que asi se viajaba entonces por tierra
como por mar, los reyes de aquellas comar-
cas, vulgo bandoleros, la mujer publica,
cuando el caso llegaba, decia 4 su amiguito,
que iba & Madrid 6 mas alla: _

—Hijito de mi alma, yo no quiero que te
suceda nada malo en el camino, no te fies de
lo que te han dicho gue la caravana ira es-
coltada por una partida de escopeteros: ase-
gurate. Esta noche vendra el agente del
Pintado, que es el ladron mdas temido en to-
da Sierra Morena, y mediante algunas on-
zas, te dara un salvoconducto paratiy para
tu equipaje. .

Y si el viajero preguntaba qué garantias
de seguridad podia ofrecerle la palabra de
un bandido, le decia la jembra:

—Mas que la del rey. Y sobre todo, gno lle-
vas la mia, que vale mas que lardel rey de
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Madrid y hasta que la del de Sierra Morena?
Los discipulos de Caco son buenos calcula-
dores. ;No ves, hijito, que si me hacen una
trastada, no volveéran a4 ganar un cuarto por
mi mediacion? Ya se guardara el Pintado de
faltarme. No sdlo se compromete & no ro-
barte, sino 4 defenderte; y en sabiendo quc
eres oidor en la Chancilleria, te cuidara
como a las nifias de sus 0jos, pues querrd
ganar tu buena voluntad por lo que pueda
tronar; y sabe, que, aungue ladron en cua-
drilla, no es mal hombre. Did un navajazo
al hijo del alcalde, que le cortejaba la mu-
jer, y aunque el nifio zangolotino no murio
dela herida, le condenaron & la horca: to-
mo iglesia, y por ahi anda rodando al frente
de una tropa, con la que no hay escopeteros
ni guardas que se atrevan, haciendo bien ¢
mal, segun las circunstancias.

El oidor pagaba el salvoconducto, y se
iba, entregandose & la buena fé de la ramera
y delladron, que solian cumplir su palabra
como los reyes no acostumbraban 4 cum-
plir las suyas.

I1.

La torre del vigia anunciaba con bhande-
ras y gallardetes la llegada de otra flota;
repicaban las campanas de todas las igle-

)") =
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sias; se ataviaban las sacerdotisas de Vénus
con sus mas ricas galas, y mas descotadas
y arremangadas que la Gltima vez, se dispo-
nian & ir al muelle & recoger el nuevo carga-
mento de pichones que desplumar, de bolsas
gue vaciar, y lujurias que satisfacer. Los co-
cheros y caleseros endosaban & sus caballos
los arneses y aparejos més vistosos y carga-
dos de campanillas y cascabeles; frailes v
curas, adornaban los altares, y encendian
todos los cirios de sus iglesias; los tenderos
preparaban los escaparates de sus tiendas
con las baratijas més tentadoras, y los mon-
tafieses aderezaban los manjares mas apeti-
tosos y estimulantes, con salsas capaces de
enderezar & la estatua de San Fernando, re-
costada en su tumba de piedra. Y este culto
de todos los dioses, orgia de todos los apeti-
tos, y satisfaccion de todas las pasiones,
duro mas de cien afios; y de aquel fuego
devorador no queda ya mas que la fria ce-
niza, y cierto refinamiento y sibaritismo en
las costumbres, el buen gusto, y la casi
perdida tradicion del bienestar y de la abun-
dancia.

Pero no se haga V., amigo mio, ilusio-
nes sobre el espiritu religioso, 6 para hablar
con mas propiedad, clerical, que parece aho-
ra tan predominante en ciertas clases de es-
ta ciudad. El catolicismo no es mas entre
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nosotros que una fantasmagoria, una corte-
za; rascadla un poco, y encontrareis el pa-
ganismo. Los gaditanos son descendientes
de los fenicins, fundadores de Gades, y de
los romanos que la engrandecieron; son
gentiles, mezclados de arabes, y berberis-
cog, revueltos mas tarde con todas las razas
de Espaifta, de Europa y del mundo.

Todas esas gentes se tienen porfervientes
catolicos: pues bien, juzgue V. ahora. Vé-
nus tiene en Cadiz mas de trescientos tem-
plos publicos. Baco, mas de doscientos, y
Cristo so6lo veintisiete. ;Y qué diré de los de
Mercurio y demas dioses del antiguo paga-
nismo? Los wveintisiete templos de Cristo,
estan sostenidos por el Estado, quepaga el
culto y los sacerdotes, y la entrada en ellos
es gratuita, lo que no impide que casi siem-
pre estén desiertos, mientras 1os centenares
consagrados 4 Vénus y 4 Baco, en lugar de
recibir estipendio del Estado, contribuyen
4 sostenerlo con todo género de contribu-
ciones, y los sacerdotes y sacerdotisas viven
del altar, de las ofrendas de los fieles, que
van a hacer en ellos espontaneos sacrificios.
Posible es que hasta en la China oyera V.
hablar del catolicismo de los espafioles; pues
bien, sirccorre Espana, se convencera de que
todas sus ciudades, cual mas, cual ménos,
son tan catdlicas como esta. Si oye V.
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lo que dicen sus habitantes, tan gentiles en
el fondo como los gaditanos, acaso los
crea V. catolicos; pero cuando vea mucha
gente en las iglesias, no se deje engafiar:
la mayor parte van porque los vean, y por
ver & los ofrosy & las otras. La iglesia es
para ellos un espectaculo y un mercado,
tanto mas necesarios, cuanto mas carecen
de otros. Las muchachas no encuentran
ocasion de ver al novio, y de que éste las
vea, y alli esperan tenerla, y tal vez po-
der cambiar un billetito amoroso, o dar-
se un tierno apreton de manos. Sino tie-
nen novio, van con la esperanza de meter
la mano en la pila del agua bendita y sacar
de ella el marido queles hace falta. jCuantos
hijos, que no creen en nada, van & misa por
no disgustar & sus devotas y anclanas ma-
dres! Médico, y libre pensador, conozco yo,
que en busca de clientela va todos los do-
mingos & misa, muy vestido de negro y 0s-
tentando su libro de oraciones. Otros van &
la iglesia por captarse las simpatias de la
vigja hipdcrita & quien desean tener por
suegra; van los usureros por engafiar a los
incautos sobre la rectitud de su conciencia,
muchos por oir la musica y el canto, pues
cuando los sacerdotes quieren llenar el tem-
plo, tienen que recurrir, agregandolas a sus
mondtonas salmodias, & las melifluas voces

10
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de los artistas de 1os teatros, y 4 las melodias
de la musica profana, & pesar de las exco-
muniones lanzadas contra ellos de antiguo
pormuachos Papas. Los sacerdotes del as-
cético cristianismo, recurren a las paganas
musas, para, atraer & sus templos, si no cre-
yentes, al ménos auditorio, multitud gue
cubra las apariencias. ;Cudntos de los que
asisten 4 las ceremonias del culto catolico
irian 4 las iglesias si supieran que de nadie
serian vistos, ni ellos verian més que al sa-
cerdote que dice el oficio? De cada ciento
no irian dos.

—;Y por qué el Estado paga el culto y el
clero de una religion que cuenta tan escaso
numero de fieles sinceros?

~Por un lado dice que tiene con el jefe de
la Iglesia un convenio & que llama Concor-
dato, que es para ¢l obligatorio, y por otro,
se hace la ilusion de que ¢l clero ejerce tal
influencia en el pueblo, que sosteniéndolo
sera por él sostenido, desconociendo 1 olvi-
dando, que el clero no fué nunca sosten efi-
caz de ningun gobierno, y que la mayor par-
te de la influencia que le resta la saca preci-
samente de la autoridad que le da, con re-
lacion al piblico, el ser pagado por ¢l Esta-
do y el vivir bajo el amparo de éste, y hasta
como agente y miembro suyo. Sila teocra-
cia se viera un dia separada del Estado, y
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el clero tuviera que vivir de lo que buena-
mente le dieran los fieles, apenas quedaria
prelado, abad ni canénigo, que no se viera

obligado a buscar oficio, y las parroquias
se reducirian en pocos anos 4 1a, tercera par-
te de las que hoy se cuentan.

III.

Mas dijera D. José sobre asunto tan inte-
resante para mis lectores chinos, si yo no le
interrumpiera diciéndole:

—Sr. D. José, le oigo encantado, y los chi-
nos no lo estaran ménes cuando lean las
noticias que me da sobre las costumbres y
estado de su patria; pero, si no le parece
mal, no seria malo que fuéramos & tomar un
refrigerio, que ya debe estar V. mas que
exhausto. ‘

—Y V. cansado de oirme; pero sepa que
hay ciertas cosas que, en tomandolas por mi
cuenta, no sé cuando dejarlas. Vamos, pues,
4 merendar, y desde ahora & V. le foca sol-
tarla sin hueso, y decirme cémo andan en la
China las cosas de la religion, que, puesto
que alla no son barbaros, deberan ser muy
distintas de las de por aca.

—Pugcs no tiene mas que recordar, le re-
pliqué, lo que sobre esto le conté un dia, vi-
niendo de Singapoore & Espafia, ¢ue por
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cierto se entusiasmé V. tanto, tanto, que,
apretandome las manos, me dijo: «jVivan
los chinos!»

—En efecto, lo recuerdo muy bien; pero
no me basta.

—Pues vamonos 4 comer, que ya me oird
V. despues.

Miro el reloj, y dijo:

—Esta es la hora de comer en casa; venga
V. conmigo, tendré el gusto de prespntarlo
4 mi familia; comer4 con nosotros, yalli, de
sobremesa, charlaremos largo y tendido.

—Permitame que antes vaya 4 cambiar de
traje.

—Cal exclamd, no es menester; sera V.
recibido y tratado con la mas intima con-
fianza.

—¢Y no habra dificultad en hablar de es-
tas cosas delante de sefloras? le dije.

—Ante otras gazmofias hipdcritas, puede
ser; pero mi madre, mij esposa y mis herma-
nas no 1o son, 1o que no impide que vayan &
misa, como van tautas otras, por lasrazones
que antes dije & V. Seguro estoy de que ten-
dran mucho gusto en conocerle; ademas de
que yales he hablado de la amistad que he-
mos contraido en nuestro viaje.




CAPITULO XV,

Discusion que sobre las religiones sostuvimos de sobre-
mesa D, José y yo conla familia de éste, resultando de
ella el triunfo de la moral humana sobre los dogmas re-
velados de lag religiones antiguas y modernas.

L

Grandes fueron las demostraciones de
agrado con que me recibid aquella amable
familia gaditana. Naturalidad, sencillez, ca-
racter abierto, franqueza, todo contribuia &
que me parecieran mas graciosas, y lo erap
mucho, aquellas sefioras y sefioritas.

A poco rato de estar alli, enconirabame
sentado entre ellas, conla conflanza con que
pudiers en mi propia casa.

La comida fué simple y poco variada,
para lo que los chinos acostumbramos, pero
mas de mi gusto que las de los vapores en
que fuli & Europa, y al ménos reinaron en

ella la mas amena y espontinea alegria y
cordialidad.
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1I.

Hiciéronme sefioras y sefioritas muchas
preguntas, casi todas pueriles, sobre mi
pais, y por ultimo D. José las interrumpio,
diciendo:

—Mi amigo va 4 explicarnos las cosas de
la religion en la China. ‘

—;Con que tambien hay religion en la
China? dijo una de las jovenes.

—No hay religion, sino religiones, le res~
pondi. : N
—Seran falsas, replicd la nifna, porque he
oido decir que los chinos ne son catodlicos,
vy la catoélica es la unica verdadera, segun
nos decia el otro dia en un sermon, el padre
Benito, de San Felipe Neri, que predico en la

catedral. ;

. No pude responder, porque la esposa de
D. José la interpuso diciendo:

—3;Como quieres que un cura diga que su
religion es la falsa y las otras las verdade-
ras? Los sacerdotes de cada religion dicen
gue lasuya es la verdadera y las‘otras las
falsas, y esto es muy natural.

—Vaya V. entre tantas afirmaciones con-
tradictorias y hasta incompatibles, a descu-
brir vy reconocer la verdad, dijo D. José;
pero dejemos hablar & mi amigo, que nos
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contara las cosas mas extraordinarias de la
China; ya vereis...

—En la China, sefioras; dije yo entonces,
no hay religion...

—iJesus! exclamé la madre, sin poderse
contener. ;Pues no dicen que no hay paeblo
sin religion?

—Esto no quiere decir, sefiora, que en mi
patria nadie crea, ni practique religion al-
guna, no: lo que hay es, que la sociedad
china no estd fundada sobre ninguna base
religiosa, ni mucho ménos teocratica o sa~
cerdotal, b

La moral en que se fundan las leyes, o
sea la del Estado, es-la del gran Hlésofo y
legislador chino Confucio, y es eseacialmen-
te humana, en lugar de ser revelada, con-
tranatural ¢ religiosa, cual la de todas las
naciones occidentales. Alli, el Estado no
paga, sostiene, ni proteje religion ni cuito
alguno, y es consecuencia, ¢ causa de esto,
si se quiere, que las familias instruidas, las
personas respetables, que dirigen y gobier-
nan la sociedad china, sigan las maximas
morales del gran filosofo nacional, quedan-
do los misterios religiosos, los dogmas re-
velados y sus practicas, mas ¢ ménos su-
persticiosas, a las gentes iletradas y mi-
serables, predispuestas por su groseria ¢
ignorancia & creer todo género de revela-
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clones, por absurdas que sean. Asi, pues,
el fetichismo, el fanatismo y la supersticion,
reermiplazan en la desgraciada plebe & la
filosofia moral, que la razon admife, porque
la comprende y se explica. A medida que el
chino se instruye, es meénos creyenie; y
como el Estado no impone religion alguna,
y por consccuencia lossacerdotes no tienen
la menor autoridad, ni ejercen influencia de
ningun género en el gobierno, ni entre las
personas elevadas por su rango y saber,
‘la hipocresia, vicio caracteristico en Europa
de esas clases, llamadas gobernantes, es
alli desconocida. En la buena sociedad de
mi pals, son despreciados los sacerdotes de
todas las religiones. Imaginense VV. ahora,
gl los chinos miraran con desprecio, y ten-
dran por barbaros 4 los europeos, cuando
ven llegar a los embajadores de las grandes
Potencias, acompanados de su capellan o
pastor, y sostener capilla y culto en la casa
de la embajada, y cual la plebe china, ado-
rar idolos é imagenes. Haciéndolo asi, en
concepto de las personas ilusiradas, de los
mandarines y de los sabios, que forman el
gobierno, y ¢ue dan el tono 4 la sociedad, se
colocan al nivel de las turbas mas abyectas
vy fanaticas; no siendo cosa extrana oir de-
cir en las altas esferas oficiales: «Respecto a
religion, los europeos no estan hoy mas ade-
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lantados que los chinos de hace miles de
anos.»

—Lo que V. cuenta es una verdadera re-
velacion para nosotros, decia D. José admi-
rado; pero, jcomo es posible que esto se ig-
nore en esta viecja Europa, que tiene a los
chinos por tan barbaros?

—Vamos, dijo la madre de D. José, que
hasta entonces habia escuchado con la ma-
yor atencion, jte parece, y no se ofenda V.
de mis palabras, anadi¢ dirigiéndose a mi,
te parece que es poca barbarie no tener reli-
gion? [Si eso es vivir como animales, por no
decir como fieras!

—Pero mama; ;no oyes que en la China,
los que viven como animales son los que
mas religion tienen?

—No seria malo, dijo la madre, ponerse
de acuerdo sobre 1o que debe entenderse por
religion, porque esas que como tales practi-
can alla en la China, no son religiones, sino
tonterias, supersticiones de gentes estapi-
das, que adoran serpientes, fuego y otras
cosas por el estilo, y nada de eso merece el
nombre de religion.

—Pues dinos, mama, lo que 4 tu juicio
merece el nombre de religion, dijo D. Jose.

—;Qué ha de ser? replicod la madre: el ser
bueno, no hacer mal 4 nadie, no robar ni
matar, amar 4 sus padres y 4 sus hijos, y al
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projimo, ser caritativos, perdonar las ofen-
sas, enseflar & los que no saben, dar de co-
mer al hambriento y de beber al sediento,
no mentir ni levantar falsos testimonios, no
codiciar la mujer ajena, y perdonar 4 sus
deudores; y en fin, todo lo demds que reza
el catecismo de nuestra santa madre Iglesia
catolica romana.

—Convenido, mama; pero deja aparte ese
demas que reza el catecismo, y dime si yo
no he procurado, siguiendo tus ejemplosy
méaximas, hacer todo eso que, segun tu,
constituye la religion; y no obstante, los cu-
ras te han dicho muchas veces que yo no
tenia religion, porque no iba & misa, ni me
confesaba, ni ola sus sermones, ni queria
alistarme en la hermandad del Santisimo,
hasta el punto de haber tenido que decir
& alguno de esos sicofantes con sotana, que
tu hijo tenia mas religion que él. ;No es ver-
dad todo esto? :

—=Si lo es, respondiod la madre; pero una
cosa es la religion y otra los malos curas,
que al fin son hombres, pecadores como los
demas.

—De lo que resulta, dijo D. José, que yo,
que segun tu, tengo mas religion que mu-
chos curas, no tengo ninguna segun ellos
dicen. ’

4Y qué religion tienen la mayor parte de
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esos beatos, que los curas califican de muy
religiosos, porque se arrastran en las igle-
sias, son miembros de las hermandades de
los Pauwles, y deotras del mismo jaez, se con-
flesan y cumplen con la Iglesia, asistiendo a
todas las ceremonias del culto? Vaya, bus-
ca entre todos esos clericales, gue no hablan
mas que de la religion, los que practican
cual deberes todas esas maximas de moral,
que, segun lo que acabas de decir, constitu-
ven la religion, y verds que, lejos de cum-
plirlas, viven infringiéndolas, apropidndose
lo ajeno conira la voluntad de su duerfio,
estrujando & los pobres en lugar de socor-
rerlos, codiciando la mujer ajena, y echan-
do al projimo contra una esquina. zjNo son
ellos los que nos han arruinado con las quie-
bras fraudulentas de sus sociedades de cré-
dito y sus bancos, que eran verdaderas la-
droneras? La mayor parte de esos falsos re-
ligiosos son miembros de las asociaciones
catolicas; y ellos y los caras se protgjen re-
ciprocamente, como si tuvieran una socie-
dad de seguros mutues para hacer a man-
salva sus picardias.

—Eso es verdad, dijeron en coro la muJPP
y las hermanas de D. josé.

~No lo niego, por desgracia es muy cier-
to, respondiod la madre, con visibles mues-
tras de tristeza
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—;No valdria mas que esas gentes tuvie-
ran ménos religion y mas moral y senti-
mientos humanos? dijo D. José, en medio de
expresivas muestras de asentimiento de
toda la familia.

Entonces yo, terciando en el debate, dije
lo que verd el curioso que lea las siguientes
paginas,
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Perorata que encajé 4 la amable familia de D. José, sohre
las religiones, histérica y filosdficamente consideradas,
resultando de ella, la demostracion de la superioridad
de los chinos con relacion 4 las otras naciones y razas
humanas, ‘

—Si lo permiten, dije, diré que entre la
moral de Confucio y la cristiana, que es mu-
cho més moderna, no hay diferencia esen-
cial, & no ser la que resulte de haber el gran
filosofo chino presentado su doctrina como
suya y no cual revelacion coniranatural,
emanada. de este 6 del otro dios, como las de
Moisés, Cristo y Mahoma, por ejemplo. Asi
que, si por religion se entiende la moral, los
chinos instruidos, que no creen en ninguna
religion revelada 6 positiva, son sin embar-
g0 religiosos, mientras que no lo son, los
creyentes en los misterios y dogmas de las
religiones reveladas, si no practican la mo-
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ral, que forma su parte mas esencial. Si hay
una moral que, con ligeras variedades, es en
el fondo semejante en todas las religiones,
en tanto~que estas son diferentes, contradic-
torias ¢ incompatibles, en todo lo referen-
te a lo contranatural, claro es que la ver-
dad incontestada de las religiones esta en la
moral, y que lo més prudente es atenernos
& esta, puesto gue es lo que nos une, sepa-
randonos 'de las revelaciones, creencias,
dogmas y practicas devotas, que son lo que
nos divide. Estas creencias y practicas pue-
den considerarse, con relacion 4 la moral,
cual accesorios mas ¢ ménos discutibles, vy
siempre peligrosos, porque irremisiblemen-
te conducen al fanatismo, & la supersticion
y fetichismo, en cuyos negros abismos se
perdieron tantos individuos, pueblos y razas
que, o desaparecieron, 6 vegetan sumidos
en la degradacion y en el embrutecimiento,
mientras la moral levanta y enaltece al
hombre, contribuye 4 su perfeccion, produ-
ciendo bienes en todos los casos y circuns-
tancias, ya proceda de las religiones, ya de
la ﬁlosofn o

La prueba de la exactitud de 1o que aca-
bo de decir estd en que, 4 pesar de la moral,
(ue les sirve de pretesto v tapadera, las em-
brutecedoras revelaciones contranaturales,
convirtiendo A los hombres en fieras, los
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han llevado & exterminarse en guerras lia-
madas de religion; & cometer los crimenes
mas ezpantosos, trasformando en virtudes
religiosas todo lo que la moral prohibe y
condena, anulando. asilos beneficios de la
moral que predicaban.

La historia nos demuestra, que las nacio-
nes fundadas sobre bases religiosas, reali-
zan la evolucion intelectual compatible con
el dogma en que se fundan: pero como esos
dogmas son concretos y absolutos, circulos
cerrados y no espirales abiertas, llega un
momento en gue, realizado el maximum de
desenvolvimiento que sus dogmas permi-
ten, las sociedades sobre ellos basadas, se
estancan, retroceden y vuelven al punto
de partida, petrificandose ¢ corrompién-
dose, y acabando por descomponerse. En
el limite extremo de los principios mora-
les de las religiones reveladas, brotan con
la duda, el espiritu de exdmen y la filosofia,
v la evolucion racional se produce, trasfor-
mando el circulo en espiral progresiva, por
la que el entendimiento humano se eleva a
las regiones de la ciencia positiva, convir-
tiendo asi en humana la moral, que empezo
por ser religiosa. Confucio representa en la
China la personificacion de la evolucion ra-
cional, y como, por elevado que esté sobre
el nivel de sus contemporaneos, el génio in-
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dividual es resultante del medio social en
que se desenvuelve, y Confucio florecio hace
cerca de tres mil afios, desarrollaindose
desde entonces en la China la evolucion ini~
ciada por él, resulta que mi pais lleva a
Europa todo ese tiempo de delantera en la
via de esta trasformacion moral, que co-
mienza aqui apenas a dar sus primeros
pasos y & producir efectos visibles y apre-
ciables.

Solo asi puede explicarse que si la China
ha marchado lentamente, no haya retroce-
dido nunca: ella es el unico imperio que, des-
pues de mas de 4.000 afios que cuenta de exis-
tencia, no llegd aun al apogeo, mientras im-
perios formidables y brillantes en Asia, en
Africa, en Europa y en América, nacleron,
crecieron, llegaron a un maximum de ex-
plendor y de cultura, y decayendo luego,
acabaron por convertirse en ruinas, y hasta
por desaparecer hajo el polvo de los siglos.
jCuantas razas nobles y vigorosas, inspira~
das por una religion revelada segun ellas
por el mismo Dios, brotando sobre la faz de
la tierra, se agruparon y constituyeron en
naciones, y se engrandecieronpor la con-
quista, levantando templos y altares a sus
dioses sobre los escombros de los iemplos
de otros dioses vencidos, vy luego, volviendo
sobre si, tornaron 4 la oscuridad de donde

- WJ
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salieron, por no poder elevarse de la ciega
fé que las animd a la filosdfica concepcion
de la moral humana! Pero dicen en Europa,
que sila China no se usa ni se gasta, en cam-
biono semueve, quepermanecce estacionaria,
inmovil, mientras FEuropa adelanta: jerror
grave! Sucede a los europeos con la. China,
lo que & los que miran las estrellas sin te-
lescopio, que cuanto mas lejos estan, mas
inmoviles les parecen por deprisa que an-
den. La China estuvo hasta ahora tan lejos
para los europeos, y sua idioma es 4 estos
tan dificil de aprender, que no han podido
darse cuenta de la importancia de su movi-
miento ascendente. Sin embargo, su anti-
giiedad, su duracion, la cultura y refinamien-
to de usos y costumbres, el gusto y delica-
deza de sus artes é industrias, la extension y
perfeccion de su agricultura, su unidad,
conservada & pesar de las irrupciones de los
barbaros, el 6rden mantenido sin grandes
ejércitos en una poblacion que pasa hoy de
cuatrocientos cuarenta millones, esparcida
en un terriforio que mide cerca de doce mi-
llones de kilometros cuadrados, con una re-
gularidad muy superior 4 1o que vemos en
Europa desde el origen de sus naciones; jno
son signos manifiestos de una superioridad
que no es posible desconocer? ;Qué tiene,
pues, de extrafio, que los chinos, cuando
£1
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veian llegar 4 sus fronteras maritimas & por-
tugueses y espafoles, ingleses y holandeses,
en sus carabelas cargadas de caflones y de
jesuitas, de frailes é inquisidores, empena-
dos en obligarles 4 adoptar una religion
nueva, y quemando vivos a los que se re-
sistian, como lo hicieron en Goa y en otros
pueblos del extremo Oriente, les llamaran
‘barbaros, los mirasen con horror, y se nega~
ran & tener con ellos la menor comunica-
cion? Todo lo que & sus oidos llegaba de los
horrores, crimenes, matanzas, martirios y
atrocidades inauditas, cometidas en Europa
y en otras regiones, en nombre de las reli-
giones nuevas, cristiana y mahometana, los
confirmaba en su opinion, respecto a la bar-
barie ¢ inferioridad moral é intelectual de
los europeos. Y créanme VV., esa opinion
subsiste, y no lleva por ahora camino de
desvanecerse. _

—iL0 que sabe este sefior! dijo et voz baja
la mujer de D. Jos¢; nunca lo creyera en un
chino.

Sonreime benévolamente, y le dije:

—3efora, confieso que no es gran cosa lo
que 88, sobre todo comparandolo con lo que
ignoro. Los chinos sabemos poco de los
pueblos occidentales; pero jqué saben estos
de nosotros? Ménos alin. Su extrafieza de
que un chino sepa algo no me sorprende.
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—Cada vez, dijo D. José, me felicito mas
de haber hecho conocimiento con V. y de-
seo tener ocasion de serle atil. Mas aprendi
de la China y de Europa, desde que tuve el
gusto de conocerlo, que en siete afios de
colegio, y en veinte que llevo de rodar por ¢l
mundo. Ahora, sl V. quiere, nos iremos a
ver representar una comedia en el Teatro
Nuevo.

Y volviéndose 4 su seiora y hiermanas,
anadio:

—-3i quereis venir, vestios, que ya es tar-
de; pero no: la funcion de esta noche no es
para sefioras...

—Pues sé& de muchas que van, y de las
mas encopetadas, dijo la hermana mis
joven.

—7Y de las mas devotas, podias anadir,
le respondio D. José; pero esas tienen buleto
para alternar entre el confesonario y las
zarzuelas mas indecentes, porque en agquel
encuentran la remision de sus pecadillos,
mas no vosotras, que sois pecadoras impe-
nitentes.

—Tienes razon, José, dijo su sefiora. Ha-
cen ahora unas operas bufas, que en verdad
no pueden verse. '

—Siento, dije entonces, que esa circuns-
tancia me prive del honor de acompaiiar.&
VV.; mas espero que otro dia la funcion

i

D>
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sera para vista por sefioritas, y que me ha~
ran la honra de aceptar una invitacion.
~~Aceptada, dijo D. Joseé, en nombre de su
madre y en el mio. Todos iremos el dia en
que hagan Marina, 6 El Grumete. Y vol-
viendose & mi, afiadid: no perdamos tiempo.
Despedime de aquellas amables sefioras
y sefioritas, que poniéndose en pié, me ofre-
cieron la casa y me instaron carifiosamente
4 repetir la visita, lo que les prometi con
muchas veras; y D. José y yo nos fuimos al
teatro a ver una funcion que no era para
vista. '

(é;i
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Cosas de Espafia,—Barracon por fuera y gran teatro por
dentro.—Ligeras nociones sobre el featro chino.—Re-
preseniaciones inmorales ¢ indecentes en los featros de
Europa.—Genoveva de Brabante.—Provocaciones luju-

riosas.—Depravacion de las costumbres en la alta so-
cledad,

1.

Fuimos al teatro nuevo, levantado en el
centro de la gran plaza del Hospital, y
por fuera no era mas que un enorme bar-
racon de madera, sin puertas ni balcones.
Entramos, y quedé tan deslumbrado ante la
belleza de aquella magnifica sala de espec-
taculo, que no pude ménos de preguntar &
D. José:

—No acierto & explicarme la razon del
contraste que ofrecen el exterior y el infe-
rior de este edificio.

—Pues vea V., me respondid; este es un
ejemplo palpable de lo que llamamos cosas

D
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de Espaifia. Siquiera sea nominalmente, Ci~
diz figura todavia entre las plazas de guerra
de primer orden, y la en que se ha levanta-
do este teatro pertenece a la zona en que
estd el hospital militar. Opusiéronse los mi-
litares, por considerar sin duda perjudi-
cial & la tranguilidad y curacion de los en-
fermos, la ruidosa vecindad del templo de
las musas. ;Y qué hicieron Jos empresarios?
Pidieron permiso a la autoridad militar,
para levantar un barracon de madera, y
dentro de él construyeron este coliseo.

—Pero jesa autoridad, es sorda, y ciega?
le prégunté.

—;Ciega? alli la tiene V. en aquel palco,
me replico.

—A fé mia que no lo entiendo, le dije:
aqui zquién engaita 4 quién?

—Nadie, dijo D. José; y este caso bastara
para que se convenza de (ue en Espafa, en
materia de leyes, solo se trata de cubrir las
apariencias, y esc cuando mas. Este, que
por fuera es tosco barracon de madera, y
por dentro expléndido y dorado teatro de
piedra y ladrillo, puede presentarse como
ejemplo de la mentira legal, de la verdad
parlamentaria, que tanto difiere de la real y
efectiva, Cuando los que mandan y los que
obedecen se ponen de acuerdo, 1o que ha-
cen slempre que les conviene, las leyes son
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papeies mojados. Aqui no hay mas esclavos
y victimas de la ley, que los pobres de bol-
sillo y de espiritu.

Esta es la causa de la duracion de tantas
leyes absurdas, que s6lo existen, porque ra-
ra vez se hace.caso de ellas; y en el presen-
te hemos de alegrarnos, pues 4 esia super-
cheria, que no carece de gracia, debemos el
gusto de tener el mejor teatro de Espaha.
Solo una cosa nos falta, en la que no cabe
supercheria, y es dinero para frecuentarlo
mas.

11, .

—Digame V., amigo Likao; jhayenla Chi-
na teatros como este?

—En verdad que no; lo que no impide
que tuviéramos alla teatros, miles de aftos
antes que en Kuropsa, por mas gque difieran
mucho de losde VV. Enla China se con-
sideraria como el mayor de los escandalos,
el que las personas respetables llevaran sus
mujeres é hijas, so pretexto de ver la come-
dia, 4 exhibirse descotadas, como veo aqui
A las gaditanas, atrayendo las miradas de
esta ardienie juventud, que goza en la con-
templacion de sus gracias descaradamente,
4 la vista de los padres y maridos, que no
parece sino que las traen para ofrecerlas en
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ptblico espectdculo. En mi pais, van los ¢6-
micos a las casas de los particulares, en cu-
yos salones representan las comedias, ¥ en
ellas sélo toman parte los hombrés, desem-
pefiando los papeles de mujer, mancebos de
voz atiplada, 4 quienes adn no apunta el
bozo. Nuestra severa moral no consiente
que las mujeres salgan & la escena. Los
teatros son para el pueblo, que no puede
pagar los artistas & domicilio, y no hay ciu-
dad gue carezca de ellos. Por lo demas, la
aficion al teatro es tal, que los dramas duran
veinte y hasta treinta dias consecutivos;
son verdaderas novelas, que al terminar la
representacion de cada noche, dejan el ani-
Mo suspenso en peripecias de sumo interés,
que llevan el publico a la proxima repre-
sentacion, ansioso de ver ¢l desenlace, que
suele tardar en llegar semanas y dun me-
ses. De esto resulta, que muchos dramas se
van escribiendo a medida que se van repre-
sentando, con lo que los autores conocen el
efecto que producen en el publico, y le dan
gusto, desenvolviéndolos y termindndolos
a4 medida de su deseo.

—ijQué cosas tan extrafias me cuenta V.!
Por supuesto; j3habra grandes actores en la
China?

—Por lo ménos, segun veo, tienen mas
memoria que los de Espafia, porque no ne-
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cesitan apuntador, funcion desconoccida en
el teatre chino.

—Hasta en eso nos llevan los chinos ven-
taja, pues aqui solemos oir al apuntador,
antes y mas que al artista.

III.

Comenzod en esto la representacion, que
era la de Genoveva de Brabante, dpera bu-
fa, y primera que yo veia en Europa.

Decoraciones y trajes eran vistosos, si-
quiera estos no fueran de las ricas telas de
seda y oro que usan nuesiros cémicos; mas
para gue mis lectores se formen idea de la
corrupcion de las costumbres de aquellos
barbaros, y de la atrofia de su sentido moral,
aunque de moral estan hablando stempre,
voy a decir algo del argumento de aquella
Opera.

Figuraos una dinastia de Grandes Du-
ques, ue se extingue por la impotencia del
reinante; una cabala cortesana para reme-
diarla, echandole unos polvos en un pastel;
el cocinero cambiandolos por otros, que
producen & S. A. Serenisima dolores de
vientre y diarrca, que le obligan 4 correr en
busca de la letrina, cada vez que se acerca
a hacer arrumacos a su costilla; y esta, ex-
citada por el esposo, consolandose con el co~
cinero, salvala dinastia. Tal era el drama.
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E]

Pues todo esto, caros lectores, pasaen la
escena, ante un publico de pulcras sefio-
ras y de remilgadas senoritas, que cambian
entre tanto lascivas miradas con los caba-
lleros, que desde el patio las coniemplan, y
que van despues & pelar la pava con ellas.
Y no crean gue esta es lagociedad relajada,
de las mujeres de vida alegre, & guienes no
recibirian en sus casas, sino 1o gue se lama
gran mundo, familias respetables y timora~
tas, que no faltan al confesonario ni & misa
los dias de precepto y los que no lo son.

A losudcio del argumento de la tal opera
bufa, hay que agregar la desnudez con que
se presentan las bailarinas y coristas, 0s-
tentando, propios o postizos, senos, caderas,
pantorrillas y muslos, cubiertos de ajusta-
das telas de punto, de color de carne; asi ¢s
que aquellas funciones de teatro, son, mas
que otra cosa, incentivos de la lujuria, que
al terminar el espectiaculo era duefia y se-
nora de todos los espectadores y espectado-
ras, revelandose en la languidez de sus mo-
vimientos, en el fucgo de sus miradas y en
lo encendido de sus semblantes.

Iv.

No pude ménos de hacer estas observa-
ciones & D. José, al detenernos en la puerta
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del coliseo, formando fila entre los jovenes
elegantes, bajo el fuego de cuyas miradas
salieron sefloras y seforitas, y ¢l confirmd
mis apreciaciones, y me fué contando en voz
baja, la crénica escandalosa de las familias
de aquella alta sociedad, 4 medida queiban
saliendo.

—:Ve V., me decia, este sefior machu-
cho, con aire diplomatico, que asi pudie-
ra ser banquero millonario como acauda-
lado propietario, y que da el brazo a agque-
lla gruesa matrona? Pues apenas.la deje
en casa, ira a la de la querida, ¢ue sin duda
lo espera con la mesa puesta para cenar.
Este jovencito, que ahora se les incorpo-
ra, es el sobrino, que acompafara la tia
4 la mesa, mientras ¢l tio cena con la man-
ceba...

—;Pero qué casta de gentes son esas? ex-
clameé sin poderme contener.

—Las mas respetables de la ciudad. El no
ha quebrado alin més que dos veces; es un
personaje politico v financiero de lo mas ca-
racterizado. '

Fué progresista, despues moderado, lue-
go neocatdlico, mas tarde unionista y mont-
pensierista, y por ultimo, alfonsino, liberal
conservador. Para saber hasta qué punto
es catolico, baste decir 4 V. que s miembro
de la sociedad de San Vicente de Paul, y que
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acostumbra 4 ir con su sefiora & misa todos
los dias festivos.

Por este estilo continud D. José hacién-
dome las biografias de lo mas distinguido de
entre sus barbaros compatriotas, mieniras
alejandonos del teatro, nos encontramos en
una callejuela, & la puerta de una tienda de
montaiiés, en la que entramos a regalarnos
con pescadilla frita y manzanilla de Sanla-
car, sazonadas con unas aceitunas sevilla-
nas, que son la altima palabra del sibaritis-
mo gaditano, & aquellas altas y otras bajas
horas de la noche. Mas no contabamos con
la huéspeda.

Las imprevistas escenas que pasaron en
aquel, para mi nuevo y misterioso teatro,
no caben en los estrechos limites de este ca-
pitulo; antes bien merecen, no sélo los ho-
nores de otro, sino los de un libro pica-
.resco, género en que tanto sobresalieron los
clasicos espafioles.
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La tienda del montafiés Franeisco, en la que nos convi-
damos 4 cenar con la Dolores ¥y una su amignita, inter-
rumpiéndonos la cena las virtudes cristianas del Padre
Archinaona, y feliz desenlace del drama, por la oportu-
na intervencion del sefior alecalde.

Junto al mostradorde la taberna se abria
una puertecilla, que por entre algunas res-
petables botas de vino conducia & un cor-
redor, dividido en cuartitos, por tabiques de
tablas de como hasta dos varas de alto, y
en cada uno de ellos habia una larga y es-
trecha mesa de pino blanco, flanqueada por
dos bancos de lo mismo. Casi todas las puer-
tas estaban cerradas. De unos salian ale-
gres voces femeninas, cuchicheaban en
otros; mas alld resonaba un beso, capaz de
extremecer al mismo San Jerdnimo, y la
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campanilla llamaba, desde otro de aque-
Hos cuartitos, al impasible montafiés.

El olorcillo del pescado frito y el del vi-
no, que con su aroma llenaba el estrecho
corredor de aquel templo de Baco, estimu-
laban nuestro apetito; pero viendo D. José
que las puertas estaban cerradas, y que el
montafiés quedd como suspenso, le dijo en
voz bajar

—;Quién estd en el nimero 62

A lo que el interpelado respondio:

—La Dolores de la esquina, con una. ami-
guita. -

Abrio leatamente mi amigo ia puerta del
nam. 6, haciéndome sena para que lo si-
guiera; y dijo 4 las dos mozas, que sentadas
A la mesa, una enfrente de otra, tenian en
ella una salvilla con media docena de ca-
nitas:

—Hijitas mias, con vuesiro permiso me
convido; y como un convidado convida &
ciento, tengo el gusto de presentaros & uno
que vale por mil; el sefior chino D. Dagar-
Li-Kao, sobrino del emperador del Japon, y
embajador de la China, cerca del principe
tle Ménaco y de la Republica de Andorra.

Yo me incliné sonriendo; sentdse D. José
junto & la amiguita de la Dolores, y yo al
lado de esta, que parecid muy complacida
de la preferencia. ‘
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II.

Habiase quedado el montaiés en el din-
tel de la puertecilla, que llenaba, mas tieso
gue la estatua del Comendador, como quien
espera ordenes; y D, José, dmcrlendose alas
muchachas, dijo:

—Puesto que segun veo, no habheis hecho
mas que boca, hagamos el estomago. Decid-
le 4 Francisco que nos dé de cenar, y que
sea de rechupete.

—iAy, Jesus!, dijo la Dolores; 3y qué quie-
re V. que yo cene, si del gusto de volverlo a
ver se me ha quitado la gana?

—iSalero, viva la gracial dijo D. José,
dando un revés al ald de su sombrero y
echandolo hacia la nuca.

—Pues 4 mi, dijo la amiguita, que estaba
al lado de D. José y frente 4 mi, del gusto de
hacer conocimiento con la China, se me ha
abierto tanto el apetito, que hasta chinitos
comeria yo.

—jCuando digo que te adoro! dijo D. José:
y dirigiéndose a mi, atadid en francés:

—No podiamos haber caido mejor.

A lo que yo le respondi en el mismo
idioma: ,

—~Con tal que de la caida podamos levan-
tarnos sanos y salvos, no serd malo,

—i;Qué estdn VV. hablando ahi en judio?
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dijo la Dolores, tomando y encendiendo un
cigarrillo de la petaca, que D. José habia
puesto sobre ia mesa.

Cortd la conversacion el montafiés, di-
ciendo: '

—VV. dirdn lo que quieren; el freidor
aun estd abierto; yo tengo alcachofas relle-
nas, rifiones, jamon y longaniza.

—Pues mira si tienes huevos, y con ellos
tomare yo la longaniza, dijo D. José.

—Y yo, dijo la amiguita; que & fé de Car-
mela, no hay cosa que més me guste.

—Se me olvidaba, dijo el montariés: tam-
bien tengo conejo.

~—Pues si no esta escabechado, le respon-
dio D. José, venga tambien el conejo; y alia-
dio, dirigiéndose & mi:

—A falta de aletas de tiburon, ya nos po-
demos contentar con las orejas de un pelu-
do conejo, con unas pescadillas y unas do-
cenas de cafiitas.

Iba a marcharse Francisco, cuando ha-
ciéndole D. José seila para que se acercara,
le dijo en voz baja, poniendo la mano junto
a la boca: '

—;Quién cena aqui junto?

—El alcalde y el conde, respondid en el
mismo tono el montafiés.

—;Y 4 este lado? volvio 4 preguntarle don
José. '
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—El P. Archinaona, con un sargento de
artilleria. '

Encogiose de hombros D. José, y dijo,
como para si; -

—iPues apaga y vamonos!

Mientras se cruzaban estos dialogos, ha-
bia yo fijado la atencion en mi vecinita de
enfrente, que no parecia tener mas de quin-
ce aflos; y era graciosa, de contestura deli-
cada, de 0jos negros, y de blanco y traspa-
rente cutis, que formaba contraste con la
Dolores, morenita, linda, ya algo bigotuda,
que asi podia contar veinte veranos, como
veintiocho otofios, y de la que su compariie-
ra parecia aprovechada discipula, tal debia
ser ella maestra en el arte de desplumar
pichones.

111.

Habia servido la cena el montafiés, y
nosotros paladeado las primeras cafiitas,
cuando repentinamente paso pon el corre-
dor, con mas estruendo que una tempestad,
una mujer, que abriendo la puertecilla del
cuarto inmediato, en el que cenaban en paz
y gracia de Dios el uniforme y la sotana,
armé guerra tan estupenda, ue jamas
otra semejante turbo la calma del Olimpo.

' 12
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Era aquella desaforada arpia, una mu-
jerona, que tenia mas de Palas que de Vé-
nus, pues empezando, como primer saludo,
por dar al P. Archinaona una tremenda bo-
fetada, que resond en todos los dmbitos de
aquel estrecho recinto, le dijo con descom-
pasadas voces:

—Qiga V., so indecente; 3se han acabado
ya-las mujeres, que viene V. a sonsacar mi
hombre? y volviendose 4 éste, que debia ser
el sargento, continud:

—jArrastrao! jsin verglienza! que te andas
con maricas de sotana; mal sordao...

Repuesto el Archinaona, quiso arremeter
& aquel energumeno con faldas; el sargento
_se interpuso, y se oyo tal estrépito y cache-
tina, (ue todos los que cenaban en los cuar-
titos del estrecho corredor, salieron atrope-
lladamente, unos para acudir & meter paz, y
otros para tomar las de Villadiego, a la chi-
ta callando. _

El montafniés se abrid paso entre todos,
gritando: '

—iNo me pierdan, sefiores!

Y el alcalde, que, como ya sabemos, ce-
naba con el conde, hizo entrar 4 un muni-
cipal y un serenc que temia a la puerta, v
mando cerraresta, para que el escandalo no
trascendiera a la calle.

Al oir la furiosa jembra, que estaban alli
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el alcalde y la policia, levantd mas la voz,
pero no cou amenazas y juramentos, sino
ilorigueando, dando ayes, y gmtando por
ultimo:

—iSocorro, que me han matao!

Algo diera el P. Archinaona por estar a
mil leguas del artillero y de la tienda del
bueno de Francisco.

Como nuestro cuartito era el mas inme-
diato al en que pasabha aguella estupenda
zaragata, fuimos los primeros que, llegando
4 la puerta, la presenciamos.

La mujer estaba casi tendida en el ban-
quillo, despechugada, como sile hubieran
arrancado & viva fuerza el pafizelo que le
cubria el pecho, de espaldas contra la pa-
red, con la cabeza echada a un lado, los
ojos en blanco, y los brazos caidos. El reve-
rendo padre estaba tras ella, en el rincon,
todo trémulo, con los ojos desencajados, yen
la mano un cuchillo, cuya hoja se ocultaba
dentro de la manga; y el sargento al otro
lado de la mesa, en pié¢ y blandiendo ¢l ma-
chete, a tiempo que el montanés y el alcal-
dc, que empufiaba su baston, aparecieron
en la puerta.

El primero que se repuso fué el padre,
(ue se apresur¢ 4 envainar y guardar el
cuchillo.

El alcalde y ¢l se conocian como adver-
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sarios politicos, y las miradas que entre
ambos se cruzaron no podian ser mas signi-
ficativas. La del padre, revelaba odio y deb“
pecho, la del alcalde era guasona.

—:Qué hasido eso? dijo éste, dirigiéndose
al padre, con tono mas tranguilo y benévolo
que lo que podia esperarse en tales circuns-
tancias.

Y el reverendo, que ya era dueno de s
mismo, dijo, con el ademan austero de la.
dignidad ultrajada:

~—Estos dos desgraciados viven hace tiem-
po en reprobado concubinaje; y para apar-
tarles de su vida inmoral, he tenido con él
varias conferencias, (que por ciertas circuns-
tancias no han podido verificarse siempre
en lugares convenientes. Mi solicitud por
ellos ha obtenido de una noble y piadosa se--
fiora, la oferta de darle & ella un buen dote
sise casa; y este era el objeto de mi entre-
vista con él en este sitio, cuando ella, tenta-
da por el demonio, ha venido 4 armar este
deplorable escandalo.

Aun no habia concluido estas palabras
el Archinaona, cuando volvido de su des-
mayo la coima del sargento, y éste dijo, di-
rigiéndose al alcalde:

—Lo gque dice el sefior es la pura verdad,
¥y ya yo le habia ofrecido mi consentimien-
to, cuando la Pepa, celosa, porque esta per-,
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dida por mi personita, vino 4 descomponer-
lo todo.

—Por mi no hay nada perdido, dijo ella
lloriqueando; antes bien me arrepiento y
pido perdon a VV., y en particular al sefior
cura.

—De manera, dijo el alcalde, que como
estan aqui la autoridad y el sacerdote, se
pueden VV. casar enseguida, con lo que el
desenlace de la tragedia serda un casamien-
to, como los de las comedias de capa y es-
pada. Y, en fin, aftadid mirando con sorna
al padre cura; si non e vero, e ben trobato.

Al oir esto, soltamos los testigos la car-
cajada, que repitieron todos los actores de
aquella escena, ménos el cura, gue no pa-
recia muy satisfecho del triunfo de su moral
y piadosa obra. :

V.

Como entre los que escaparon al oir los
gritos y voces de jsocorro, que me han ma-
tado! se contaban nuestras dos pichonas, y
en atencion & que ya era mas de la uua de
la madrugada, nos despedimos del alcalde,
4 quien D. José¢ conocia, y que no era otro
que el gran chato, amigo de los pronuncia~
maientos, con quien habla Yo hablado en la
plaza dela leertad
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—Vea V., sefior chino, me decia al sepa~
rarnos, 10 que son las cosas: si por-casuali-
dad yo no estuviera aqui, sabe Dios si cor-
riera la sangre, y si la buena accion de este
honrado sacerdote, no apareciera frasfor-
mada por la maledicencia en atentado con-
tra la moral y las buenas costumbres. [Y
vaya V. despues a detenerlas malaslenguas!t

Decia esto el alcalde de marnera, que no
sabia yo si eran veras ¢ burlas; pero la ré-
plica del cura me sacd de dudas.

.—Mi reputacion, dijo amoscado el padre,
estd & prueba de la haba de la calumnia;
pero como lo que agui ha pasado, lejos de
ser en desdoro mio me enalteceria, mi mo-
destia, que no consiente alabanzas, me obli-
ga al secreto de las buenas obras que puedo
hacer, en cumplimiento de mis deberes sa-
cerdotales. Suplicoles, pues, sefiores, con to- -
das veras y encarecimiento, que esto no pase
de agui. ,

Y vo pensaba, oyéndole hablar de este
modo:

—Descuida, que lo que es por mi, no se
sabra mas que en la China.

V.

Hechas ya las paces, y descontando aca-
s0 el ofrecido dote, el fiero hijo de Marte y
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la discipula de Vénus se fueron los prime-
ros, amartelados como dos tortolitos. Esca-
bullose tambien, sin que nadie lo echase de
ménos, el caritativo y modesto protector de
aquella pareja non sencte; y como la noche
estaba apacible, salimos juntos y fulmos pa-
seando hasta la plaza de San Antonio, el se-
nor alcalde y el conde, D. Jos¢ y yo, comen-
tando el suceso v elogiando todos, especial-
mente el gran chato, las altas dotes y cua-
lidades desplegadas en aquel lance por el
padre cura. :

Paseaba aunpor la plaza media docena
de trasnochadores, conocidos de los gadita-
nos en cuya compaiiia me encontraba, y
juzgue ‘el lector cudl seria mi sorpresa al
oir que ya sabian lo que acababa de pasar
en la tienda del bravo Francisco, y que lo
referian condimentado con salsas tan pican-
tes, y con tales recuerdos y antecedentes
agravado, que era cosa de taparse los 0idos.

Los fugitivos de la taberna habian es-
parcido la noticia, y antes de amanecer la
sabian en Cadiz cuantos estaban despiertos,
y apenas amanecié debio saberla todo el
mundeo y aun aumentada en tercio y quinto.

Debo, no obstante, hacer justicia al se-
nor alcalde, quien se felicitaba de haber
presenciado el lance, para poder demostrar
4 los mas incrédulos, que todo aquel ruido
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no fué mas que una mala inteligencia de la
Pepa, pues la infencion y propositos del res-
petable y piadoso curita no podian ser mas
recomendables y santos.

Asi lo decia formalmente el gran chato.

Lo que no puedo deciros, caros lectores,
y & fé que lo siento, es si al fin la batallado-
ra Pepa, llegd & recibir el dote prometido,
ni con quién se caso el sargento... Pero en
compensacion os diré, en confianza, para
que no se ofenda la modestia del buen Ar-
chinaona, ¢ue gracias 4 las virtudes catoli-
cas de que fui testizo cn la tienda del mon-
tafiés Francisco, y 4 otras no ménos edifi-
cantes, debio su elevacion, en pocos afnos, &
la dignidad de principe de la Iglesia; pu-
diendo decirse que, al ménos en este caso,
. & las catolicas cualidades, al méritoy a la
virtud siguid la merecida recompensa.

-

L]
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Viaje 4 Jeréz y conocimiento que hice en el camino con el
hombre honrado y de su casa, que tiene que perder.—
Capital del dios Baco y sus riquezas.—Infinencia social
y politica del vino en el munde.—Ensayo de una filoso-
fia vinicola.

L3

.

Acompafidme D. José a casa de un co-
merciante conocido suyo, para que me des-
contara una de las letras sobre Léndres que
habia tomado en Singapoore; y el verme tan
bien provisto, hizc acaso que aquel hijo de
Mercurio se mostrase muy afable, nos hi-
ciera sentar, y ofreciéndonos un veguero,
entablara conversacion sobre las cosas de la
China, con tanta franqueza como 8i nos ¢o-
nociéramos de toda la vida. Nos sirvio lue-~
go, con fina galanteria, una copa de rico Je-
réz, y hablamos de mi viaje, delo que me
parecia Espafa, & juzgar por lo que habia
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visto; y apropdsito del exquisito Jerdz que
paladeabamos, me dijo:

—Estando en Cadiz, jquién deja de hacer
una visita & las bodegas de Jeréz? D. José
tiene allirelaciones, y ademds yo he deir
mafiana, y 81 VV. quieren venir en mi com-
pania, tendré en ello mucho gusto.

Aceptamos agradecidos la invitacion, y
al siguiente dia tomabamos el tren del ferro-
carril, que dando la vuelta a lagran bahiase
internd por el Puerto tierra adentro, ponién-
donos en Jeréz en poco mas de hora y media.

D. Jose y el comerciante su amigo cono-
cian & todo el mundo, y de todo él eran en
Cadiz conocidos; asi fué, que apenas entra-
mos en el coche salon, la conversacion con
los otros pasajercs se hizo general; y como
nos preguntaran & donde ibamos:

—Voy & Jeréz, 4 cnsefiar las bodegas 4 este
caballero chino, que viaja por gusto, y desea
ver lo mejor de Espaiia, respondié D. José.

—En ese caso, dijo un sefior de muchas
campanillas, humanizandose y sonriendo;
si ha visto Cadiz, y ahora ve las bodegas
de Jeréz, ya se puede volver a la China; y
continud diciendo: Felizmente llega V. &
buen ticmpo para visitar Espafia, porque si
acierta & venir hace un par de afios, de mie-
do se hubiera vuelto sin ver siquiera la her-
mosa Cadiz, ni el opulento Jeréz.
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—;Habla acaso alguna epidema? le pre-
gunté.

—Mucho peor, me I'espondlo nos afligia
una Reptiblica demagdgica y petrolera, con
la que no estaban seguras vidas ni. hacien-
das. Ahora, gracias 4 Dios y 4 la restaura-
cion delamonarquia, ha quedado esto cual
balsa de aceite, y los hombres honrados y de
nuestra casq podemos respirar. jHa llegado
tambien por la China esa plaga de la dema-
gogia socialista, incendiaria y destructora,
filoxera politica de este pais? acabo por pre-
guntarme el hombre honrado y de su casa.

—No seftor, le respondi; porque en la Chi-
na han tenido mucho cuidado de no dejar
entrar & los jesuitas, cuando han llegado por
alla.

D. Joséy otros de los que escuchaban
soltaron una homérica carcajada, y todas
las miradas se fijaron en mi.

El comerciante volvidse a D. José, y le
dijo:

—Ya se conoce que ha cogido V. al senor
por sa cuenta, y nosaca mal discipulo; 4 lo
gue respondio el interpelado:

—sDiscipulo? maestro debiera V. decir,
que el sefior pudiera serlo, no s6lo mio, sino
de los que la echan de sdbios. Apenas ha lle-
gado, y ya nos conoce mejor gue la madre
que nos parié.
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El hombre honrado y de su casa se repu-
s0 rapidamente de la sorpresa que mi res-
pucsta le produjo, ¥y continué su taravilla,
dejando intencionalmente pasar la puya, ¥
como si hablara para el publico, mas que
para mi.

—Nunca agradeceremos bastante 4 la res-
tauracion, el restablecimiento de la paz pa-
blica, v la nueva era de prosperidad, de
moralidad, de érden, de libertad hienenten-
dida, de justicia y de reparaciones que ha
inaugurado. Ahorairan bien los negocios, y
Espafa, desembarazada de alborotadores
anarquicos, que con sus ideas disolventes la
habian puesto al borde del abismo, prospe-
rara y nadara en la abundancia. La religion,
Ia propiedad y la familia, bases del drden
social, bajo la proteccion del restaurado tro-
110, no 8¢ veran ya amenazadas, y los hom-
bres.que tenemos que perder podremos vivir
tranquilos. Con haber mandado 4 las Maria-
nas y a los presidios de Africa unos cuantos
centenares de republicanos, la sociedad, re-
cobrando su estado normal, ha vuelto 4 en-
trar en caja.

Mientras asi hablaba aquel respetable
conservador, D. José daba brincos en su
asiento, y no le quitaba la vista de encima.
Llegd en csto el tren & Puerto-Real, y el
hombre honrado y de su casa, y que tenia que
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perder, interrumpié su discurso, y despi-
diéndose nos librd de su presencia. D. José
entonces, poniéndose en pié, exclamo:

—i8i callo, reviento! j;Para quién hablaba?
#Se imaginard que no le conocemos? ;Quién
celebrd con mas entusiasmo que él 1a caida
de los Borbones? Lo que ahora decia dela
restanracion, y de los benéficos efectos que
supone ha de producir para la prosperidad
del pais, 1o repetia entonces. Si, afirmaba
que Topete, Serrano y Prim eran los regene-
radores de Espaiia. ;Quién mas democrata
que él! El matrimonio civil y 1a libertad de
cultos, segun decia, colocaban la nacion al.
nivel de las mas adelantadas, y todas las
maldiciones le parecian pocas para los bor-
bonicos vencidos.

—:Y de donde proceden tanta inconstan-
cia y volubilidad en sus opiniones? pregunté
aD. José.

Volvid éste la espalda al pablico, como
para que no se enterara de la respuesta, y
dijo en voz baja, que el ruido del tren impe-
dia que oyéramos mas que el comerciante
yyo:

—Este honrado conservador, gue tiene

que perder, es uno de aquellos compradores
de bienes nacionales, que no los han pagado
nunca, y que comprando, justamente en el
pueblo que acabamos de pasar, unas cuantas
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fanegas de bienes de Propios, como hombre
aprovechado y de su casa, supo extenderlos
mojones de término tan diestramente, 0 tan
conservadoramente, que esta es ciencia con-
servadora, que las cien fanegas se le con-
virtieron en mil... [Vamos! la soltaré. Este
¢s uno de tantos ladrones, de los que se han
enriquecido & expensas del Estado y de los
pueblos por medio de fraudes, y explotando
la influencia politica suya y de sus parien-
tes, que son otros tales; por lo que necesita
estar bien con todos los gobiernos, 4 fin de
que le dejen comer, sin que se le indigesten,
aqui los trigos del pésito, y alla los pinos y
los terrufios.

—El retrato es de mano maestra, dijo &
D. José el comerciante, en voz muy bajay
sonriéndose.

—jApostamos cualquier cosa, continud
D. José, & que si se restableciera la Republi-
ca, lo habiamos de ver haciendo la corfe &
Fermin Salvochea? Estos conservadoresy
sus congéneres, que pululan como la lan-
gosta, son los peores enemigos del érden
social y de la prosperidad de Espafia; verda-
ra filoxera, que le chupa el jugo y la seca.
(Y no ha de llegar el dia de la justicia para
estos cinicos parasitos!

Los estridentes silbidos de la negra lo-
comaotora cortaron la palahra & D. José,
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anuncidndonos que estdbamos en la sin par
Jeréz. ‘

I1.

Esta célebre ciudad es la capital del uni-
versal imperio, por no decir paraiso del
dios Baco; no solo es la metrdépoli espafiola,
sino la del mundo todo. Despues de la Penin-
sula ibérica, Francia es el primer pais vini-
cola; pero ni su celebrado Burdeos, ni su
Epernay, ni su Macon, ni su Niza, ni centro
alguno de los ilustrados por el sabroso zumo
de la uva, puede compararse a Jeréz de la
Frontera.

Los numerosos templos consagrados a
Baco en esta ciudad, son verdaderas cate-
drales, por su magnitud y elevacion, y bri-
lan en aquella Meca de los aficionados al
mosto, dando el tono a aquel emporio del
vino, como las suntuosas basilicas en la ca-
tolica Roma. L

Las botas de dorado y trasparente néc-
tar que contienen las bodegas de Jeréz y de
sus arrabales, que tales pueden considerar-
se los pueblos que cual satélites la cir-
cundan, desde Puerto-Real hasta Sanlicar
de Barrameda, se cuentan por muchos cen-
tenares de miles, y su valor por miles de
millones.
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Y por cierto que no sé por qué llaman
hodegas 4 aquellos grandiosos {emplos pa-
ganos, puesto que bodega implica subterra-
neo y lobreguez, y las jerezanas, & que se
da este nombre, se levantan erguidas y ma-
Jjestuosas sobre la faz de la tierra, cual im-
ponentes monumentos, dando 4 la ciudad
su tipico caracter, y nada tienen de lo-
bregas.

1.

Las aristocracias de todo el mundo, Em-
peradores y Presidentes de Republica, Pa-
pas, Reyes y Principes, plutdcratas impro-
visados y nobles de- rancios pergaminos,
triunfadores que fijaron la rueda de la for-
tuna, todos pagan tributo 4 Jeréz, de don-
de, para confortar sus cansados estdmagos
¢ iluminar sus gastados caletres, salen cada
afio ochenta y méas millones de botellas de
vino, el mas caro, pero el mas espirituoso y
suculento de cuantos se beben en este Pla-
neta y en los otros.

En Jeréz y pueblos circunvecinos entran
anualmente mas de ciento seseiita millones
de pesetas, que afluyen desde todas las ex-
tremidades de la tierra, en pago de su vivi-
ficante licor, balsamo conservador de la
humana vida.
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La influencia, civilizadora de Jeréz se
derrama asi a torrentes por el mundo; que
inspira mas ideas, y levanta mas los espiri-
tus, y ennoblece los corazones una copa de
su liquido delicioso, que todos los tratados
de filosofia en los desgraciados cscolares
que no lo paladearon nunca. Los lores de
la conqmsta y los del algodon, le deben la
conservacion de su prepotencia en las islas
Britanicas y sobre los continentes, itsmos,
estrechos, lejanos archipiélagos ¢ innume-
rables islas, en los que han esparrama-
do su dominacion. Aquella oligarquia aris-
tocratica conserva su dominio, porque se
remonta con el Jeréz generoso, mientras
el pueblo se embrutece y aplasta con la pe-
sada y enervadora cerveza. NO es con esta
bebida nacional, sino con los espirituosos
vinos ibéricos, con lo que sus ministros,
como Lord Beaconsfield, por ejemplo, re-
frescan las fauces, renuevan sus ideas, y ca-
lientan su fria imaginacion, al exponer en
sus discursos parlamentarios, asila politica
conservadora como la progresiva. de la Gran
Bretafia.

iYa saben aguellos barbaros aristécratas
lo que se hacen conservando la escala alco-
hélical

Imaginan ver los incautos en la pertina-
cin de los gobornantes ingleses, en no re-

13
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bajar los derechos de importacion de los
vinos ibéricos, una medida econdémica y
arancelaria, sin comprender que es So-
bre todo politica, y de las mdas intencio-
nadas.

Vosotros, amados lectores, ignorais gue
los derechos de importacion de los vinos
espaitoles en Inglaterra, son tan monstruo-
808, que su término medio sube al ochenta
y hasta al ciento por ciento del valor del
liquido, & pesar de que aquellos hipocri-
tas se proclaman los campeones del libre
cambio.

Nunca los chinos, que no los han-estudia-
do tan de cerca como yo, podran jcompren-
der esta aparente y anémala contradiccion
de aquellos adustos islefios.

;Por qué pensais que conservan los altos
derechos de aduana sobre los vinos espa-
fioles y portugueses, mientras que desde
hace treinta y tantos afios han ido supri-
miendo ¢ rebajando los de todos los otros
objetos de consumo que importan del ex-
tranjero? Pues no es mas que porque alla
para sus adentros reconocen ‘que no po-
drian ménos de extender el derecho del su-
fragio, hasta llegar al voto universal, a me~
dida que por la rebaja de los derechos que
pesan sobre el vino, el pueblo pudiera ir
reemplazando con este licor, despertador de
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la inteligencia y de la dignidad humana, la
embrutecedora y linfatica cerveza de su
pais.

Las épocas de las reformas que han
aumentado el namero de electores, han se-
guido de cerca a las de los tratados de co-
mercio, que facilitaron y extendieron en-
Inglaterra el consumo de los preciados vinos
de los paises meridionales.

Si como declararon libre la importacion
de cereales en 1844, hicieran otro tanto con
la del vino, tiempo hace que la corruptora
dominacion de las aristocracias gobernan-
tes habria concluido: la cuestion agraria,
apenas planteada hoy en aquellas islas, se
hubiera resuelto ya 0 estaria proxima & re-
solverse en el sentido del derecho popular,
que es el racional y humano, y tambien pu-
diera decirseen el divino, que Cristo hizo
comulgar 4 sus compaferos, ofreciéndolo
cual su sangre, con vino, y no con cer-
veza. Con él siguen comulgando todos los
cristianos, que no dejandose extraviar por
la. innovadora Iglesia romana, continua-
ron la tradicion, imitando*el ejemplo que
les diera el Redentor, en la Cena de los
Apdstoles. El vino hace sangre, la san-
gre es la vida, la fuerza, la energia, y resul-
tado son de ellas, la clevacion moral é inte~
lectual de las razas humanas. :

o=
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Iv.

Los pueblos mas civilizados y civiliza-
dores, mas artisticos, mas ingeniosos y es-
pirituales de Occidente, fueron en todos
tiempos aquellos en cuyas afortunadas tier-
ras se producen los épimos racimos de Baco.
Los focos de donde irradio siempre la civili-
zacion, desde las épocas masremotas, hasta
extenderse por ambos hemisferios, y descu-
brir nuevos mundos, se conocen en la histo-
ria por los nombres de sus vinos, y se lla-
man Palestina, Chipre, Tokai, Palermo, Si-
racusa, Capri, Marsala, el Languedoc, la
Champagne, Burdeos, el Priorato, Malaga,
Carinena, Alicante, Valdepenas, Jerdz,
Oporto, y en general, todos los de las penin-
sulas Griega, Italica é Ibérica, y la Francia
meridional.

En estas prevalecio y sigue prevalecien-
do el espiritu democratico, resultado de los
sentimientos de dignidad y de igualdad, pre-
cisamente porque en ellos florece la viila,
cuyos frutos son de uso comun, mientras en
los paises del Norte y del Noroeste de Eu-
ropa, las preponderantes aristocracias re-
sisten aun 4 la creciente marea de la civili-
zacion de aquellas, porque solo sus mino-
rias gobernantes monopolizan el consumo
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de los exquisitos vinos meridionales, 4 lo
gue deben una superioridad real sobre el
pobre pueblo, que se embrutece embriagén-
dose con groseros y mortiferos brebajes fer-
mentados. Si los vasallos de aquellos sefo-
res bebieran como estos nuestros vinos, no
se someterian tan estupidamente 4 su dura
¢ insolente dominacion, ni la encontrarian
natural y digna de acatamiento, y hasta de
supersticiosa, veneracion.

Si 0s parecen exageradas 6 paradogicas
estas apreciaciones histdricovinicolas, que
pudieran muy bien scr gérmenes de toda
una filosofia, mas trascendental,que mu-
chas que en Europa usurpan este titulo, os
confleso humildemente que la. responsabili-
dad no es toda mia. Lo mismo os diria,
caros lectores chinos, si la encontraseis fun-
dada y digna de ser desenvuelta en un tra-
tado geologico, topogralico, metereoldgico,
fisioldgico ¢ histérico.

Fué en las bodegas de Jeréz, gustando
sus rancios vinoes, cual no los beben los po-
tentados de ningun pais, y que cuentan
cientos de afios de existencia, como miima-
ginacion subio 4 las elevadas regiones de la
filosofia, sin haberla estudiado en ninguna
universidad europea.

Si la hay, quede, pues, la gloria 4 los es-
pirituosos vinos jerezanos; y bajando ahora
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de las alturas en que la mente se pierde y
divaga, buscando la razon de sar y las rela-
ciones de los fenomenos naturales y socia-
les, descendamos & los hechos, & la contem-
placion de la realidad grosera, aungue ha-
llemos en ella desilusiones y desencanto.
Volvamos la dorada y pulida medalla, a
trueque de tropezar y de mauclnr'nos conel
reverso de tosco y sucio barro.
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CAPITULO XX.

Plutocracia y democracia.—Los ménos enriqueciéndose 4
costa de la miseria de los mis.—Mancha de negra som-
bra en medio de un radiante paraiso.—Confraste de la
miseria moral ¥ de la moral riqueza.—Injusticia social
¥ sus historicos origenes.—Responsabilidad de los li-
berales contempordneos en la consarvaecion de la injus-

" ticla, y peligros soclales que engendra.

L.

Despues de leer las maravillas de las ri-
guezas que debe 4 sus vinos la afortunada
ciudad de Jeréz, indicadas en el precedente
capitulo, creeran acaso mis lectores que los
jerezanos nadan en la abundancia, y que,
como se dice en Espafia, amarran 1os perros
con longaniza. Pues si tal se imaginan in-
curriran en gravisimo error, porque la mas
terrible miseria impera en aquel emporio,
codeandose con la provocadora opulencia
de algunos centenares de parasitos explota-
dores, espafioles y extranjeros,

e
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Al entrar en la vasta plaza del Arenal,
centro y foro de la ciudad, lo primero que
llamé nuestra atencion fueron cientos de
hombres de aspecto sombrio, envueltos en
mugrientas capas y raidas mantas, que pa-
recian sufrir los tormentos de un hambre
atrasada, y cuyo aspecto triste y miserable
contrastaba con lo alegre del cielo y con la
apariencia de lujo y bienestar, revelados por
las pintadas fachadas de las grandes casas
que forman la plaza, y por la magnifica fuen-
te, rodeada de elegantes palmeras, que'le-

~vanta & muchos metros el chorro de sus
zlimpidas aguas.
P Conﬁeso que me sobrecogio aquella man-
*-cha negra en medio de aquel cuadro de luz.
’ —Parece dije a D. Jos¢, seralandole aque-
llos siniestros grupos, que la reaccion antire-
publicana no mando 4 las Marianas y & los
presidios de Africa 4 todos los petroleros so-
cialistas; porque, 0 yo tengo cataratas en los
ojos, 6 todos esos embozados, que parecen
comparsas de terrorifico drama, salidos de
las Catacumbas, deben ser irreconciliables
enemigos d~ la sociedad, y de los mas desal-
mados y temibles, Paréceme que bajo sus
largas capas entreveo los puiiales, los tra-
bucos y las cuerdas con que inmolan safiu-
dos & sus inocentes victimas, los hombres
-honrados, de su easa y que tienen que perder.
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D. José apretd mis manos con efusion, ¥y

profundamente conmovido, casi con lagri-
mas en los ojos, me dijo con voz entrecor-
tada:

—jAmigo mio; esos desgraciados, que 08
parecen ecmpedernidos criminales, moéns-
truos pavorosos, son martires de la mas ini-
cua de las iniquidades sociales! Ellos son los
productores de las inmensas riquezas que se
acumulan en esta ciudad; ellos los que rie-
gan con el sudor de sus fatigadas frentes,
que el-sol abrasa y la escarcha hiela, los
campos que producen ese néctar de los dio- - 7 T
ses que se llama vino de Jeréz. jAh, cuan/it
ajenos estan los sibaritas de ambosm undos,l":? :
que con ¢l se fortifican y rejuvenecen, deive :
que ensus doradas gotas beben las lagrimas
de tantos miles de séres que, ademds de las
‘inmerecidas desgracias que sobre ellos pe-
san, ven caer sobre sus nobles frentes la cor-
roedora baba de la calumnial Ellos, que en
sus robustos hombros, extenuados por el
hambre, sustentan esta sociedad, y son el
fundamento indispensable de su prosperidad
y riqueza, inicuamente explotados, roba-
dos toda su vida, sometidos cada dia 4 fir-
mar contratos leonines, sopena de ver marir
de hambre violenta 4 sus esposas y 4 sus hi-
Jos, se someten con incalificable resignacion
al yugo de los egoistas intereses de sus
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opresores, y responden con evangélica pa-
ciencia, y practicando virtudes sobrehuma-
nas, a la avasalladora injusticia de que son

- victimas. La tierra feraz que cultivanno les
pertenece, porque abusando de su ignoran-
cia los han despojado de ella sus explotado-
res, unas veces haclendo leyes injusias,
otras falsificando y conculcando las que
eran buenas. Y estos hombres, sin cuyo tra-
bajo esas fértiles campifias serian eriales,
guaridas de fleras, no tienen sobre qul, caer-
se muertos.

Siles pagan un ]ornal les basta apenas
para salir del dia; y cuando pasan algunas
semanas sin encontrar trabajo, tienen gque
pedir, como una gracia, cual vergonzosa li-
mosna, que los defen trabajar, & trueque de
un gazpacho frio por la mafiana y otro ca-
liente por la tarde. ‘

Los remordimientos, si es que la gentuza
de guante blanco es capaz de sentirlos, pues
la avaricia y la impunidad han extinguido
en ellarlos sentimientos humanos, les hace
mirar con terror 4 sus victimas. Si, algunas
veces, en esas lividas fisonomias, en esas
sombrias miradag, los explotadores, domi-
nados por el miedo, entreven la amenaza
de una justicia vengadora y terrible, cual
la. espada de Damocles, pendiente de un
cabello sobre sus cabezas, y turbase su
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suefio, y truécanse en ddio y desesperada
rabia las satisfacciones de su orgullo y de
sus vanidades, de 2u concupiscencia y de su
avaricia. [Terrible ley de las compensa~
ciones! Todo les parece poco para creerse
seguros. Jeréz no es plaza fuerte ni fronteri-
za; es un pacifico y abierto pueblo, libre del
temor de todo atague; y sin embargo, la
plutocracia exige de todos los gobiernos que
mantengan en él una respetable guarnicion
de infanteria, caballeria y artilleria.

-

- Atodnito quedé oyendo & mi amigo, que
hablaba con el calor de la. mas intima con-
viccion y profundamente conmovido, ¥ yo
‘no podia ménos de exclamar, sin darme
cuenta de lo que decia: (Barbarie, barbarie,
barbariel

381 tendran razon los petroleros? ;Sino
seran agentes secrefos del catélico jesuitis-
mo? jNecesitard esta pervertida y barbara
sociedad purificarse por el hierro y el fue-
go? Asi pensaba yo, dominado por la angus-
tiosa impresion que me causaba el cuadro
aflictivo y desgarrador, que el simpatico y
noble gaditano desarrollaba ante mi asom-
brada mente.
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;Cual es, dije A D. José, la razon de ser de
tan increible monstruosidad?
- —Lo gue pasa en este pais, respondio el ga-
ditano, demuesira la falsedad de las supues-
tas leyes naturales dela oferta y de la de-
manda, preconizadas por los economistas.
Hace cuarenta afios sc¢ exportaban 19.000
botas de vino anualmente, y ahora llegan a
90.000. En la primera de estas fechas el tér-
mino medio del precio de cada hota era de
500 pesetas, que ha llegado 4 mnas de mil; y
mientras va & mas, cuadruplicando la can-
tidad y doblando.el valor, los jornales de los
irabajadores del campo han disminuido en
lugar de aumentar, &4 pesar de que en el mis-
mo periodo han doblado y &un triplicado
los precios de los alimentos y log de los al-
quileres. ;Y cudl es el resultado? que cuanto
mas se trabaja y produce y cuesta mas la vi-
da, es menor lg recompensa, y aumentan la
miseria y el espiritu de venganza en unos, y
el desaliento y la desesperacion en otros, al
ver gue sus hijos se mueren dc hambre,
micntras nadan en la abundancia y viven
envueltas eu sibaritico lujo las familias de
algunos centenares de acaparadores, prote-
gidos por todos los gobiernos. El exportador
pone la ley al almacenista, éste al coseche-
ro, que 4 su turno estruja al jornalero, gue
es quien, por tanto, en ultima instancia, paga
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por todos; por aquello de queel ulttmo mono
es el que se ahoga, y quesiempre se rompe la
soga. por lo més delgado. Los exportadores,
que son los ménos y los mas avisados y dies-
tros, aunque en otro terreno se hagan la
guerra, saben ponerse de acuerdo para im-
poner condiciones 4 cosecheros y almace-
nistas. Traen del resto de Andalucia, y dun
de toda Espafa, vinos blancos baratos, gue
mezclan con el Jeréz, y lo hacen pagar conio
tal. Asi vemos algunas docenas de hombres,
que llegaron agui con una mano detras y
otra delante, poseedores de fortunas colo-
sales, que nunca lograron acumular los la-
bradores.

L4

III.

Detuvose D. José, mas recobrando alien-
to, continuo diciendo, con mascalor, sicabe:
—Y sin embargo, el mas terrible enemigo
de las clases trabajadoras, ¢l que engendra
todos los otros, que no son causas, sino con-
secuencias, efectos naturales de este, radi-
ca en ellos mismos, porque no es otro que
su ignorancia. Ménos el saber, todo 1o tie-
nen de su parte. Son el namero, y con €l la
fuerza: son indispensables, por ser los crea-
dores de la riqueza: la sociedad no puede
prescindir de su trabajo. ;Y como habia de
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prescindir, cuando la sociedad son ellos
mismos? Se concibe la sociedad sin aristo-
cracia, sin sacerdocio, sin logreros acapara-
dores, y hasta sin comerciantes, pero no sin
trabajadores. Hasta el derecho tienen de su
parte, y en muchos conceptos la legislacion,
que es el derecho escrito: asi, pues, en ulti-
mo término, & su propia ignorancia deben
la miseria en que se arrastran, y el despre-
cio que sufren.

—Paréceme, dije & D. José, que su mise-
ria es irremediable, mientras sean jornale-
ros y tengan que ir a cultivar tierras de
otros, por un salario que, no hay remedio,
siempre serd precario y mezquino. Antes
de llegar aqui, imaginaba yo encontrar una
campina alegre, cubierta de grupos de ca~
sas y de muchas de estas aisladas, rodea-
das de frondosos arboles, en medio de los
vifiedos cultivados por los propietarios y
sus familias, como se acostumbra en la
China, donde la tierra esta tan dividida
cuanto lo permiten los frutos que puede dar
para el sustento de una ¢ varias familias,
gue le hacen producir todo aquello. que es
susceptible de dar.

—Pues aqui, respondié D. José, vivimos
aun bajo el régimen de la conquista de la
Edad Media, & pesar de tantos pronuncia-
mientos, y abortos de revoluciones. El duefio
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de la tierra, descendiente del senor fendal,
parasito. improductivo, vive por lo general
en Madrid, si no en Paris, derrochando los
millones que otros producen, y tiene inten-
dentes 6 mayordomos que arriendan las de-
hesas y cortijos & colonos, que & su vez al-
quilan los trabajadores, cual si fueran bes-
tias de carga, resultando que estos no tengan
el menor interés en los rendimientos y me-
joras del terrufio que fecundizan con sus
sudores. Esta manera de cultivar la tierra,
sobre cara, es mucho ménos productiva
que cuando pertenece al mismo que con
sus manos la stembra y ha de coger los fru-
tos, y quita & sus rudas faenas el estimulo
y hasta el encanto que tienen para el que
trabaja enlo que es suyo. Econdmica, poli-
tica, social y moralmente, no se concibe la
propiedad agricola, en su estado perfecto,
como una industria explotada por el capital,
y desempeitada por jornaleros, sino por los
mismos que la cultivan, viviendo sobre ella
y amandola como & prolifica y bienhechora
madre, con cuya vida confunden la propia,
haciéndose dignos de poseerla por medio de
sus remuneradores trabajos. Estudiandola
historicamente, la vemos dividida entre la
aristocracia de la reconquista, que la poseia
a titulo de senorio, de donacion real, la igle-
sia y susdependencias, y los municipios, bajo
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las denominaciones de Propios y de aprove-
chamiento comun. En Andalucia, en la
Mancha y Extremadura, y en otras regiones
de Castilla, esios bienes eran vastisimos, no
s0lo por su extension, sino por la disminu-
cion de los habitantes en esas feraces co-
marcas, disminucion debida & la intoleran-
cia religiosa, y & su terrorifico ejecutor la
Inquisicion. Los pdsitos, bancos agricolas
municipales, daban semilla & los pobres, ¥
estos sembraban por su cuenta tierras del
Comun, ademas de apacentar en ellas los
animales quetenian, yde aprovecharse de la
lefia y de la caza, sin perjuicio de trabajar &
jornal en las tierras de los nobles, de los
conventos y de la Iglesia. Las revoluciones
de nuestro siglo suprimieron los derechos
sefioriales, y las tierras sobre las que los
nobles los ejercian debieron desde 1835 de-
volverse & los pueblos de que procedian, ¥
asi lo expresaba terminantemente la ley, al
exigir que los nobles, que perdian el sefiorio,
presentaran en los juzgados de primera ins-
tancia los titulos de propiedad de las fincas
gue radicaban en su jurisdiccion, y sobre
las que, ademas del sefiorio, tuvieran el de-
recho de propiedad, por haberlas adquirido
ellos O sus antecesores, & titulo oneroso.

La ley en este concepto no podia ser mas
clara y terminante. Pero jcuantos miem-
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bros de la antigua aristocracia poseian bie-
nes comprados? Si algunos los tenian eran
como excepcion de la regla, pudiendo afir-
marse, que la casi totalidad debieron, en
cumplimiento del precepto legal, entregar a
los municipios los bienes que hoy disfrutan:
Las supercherias, los delitos y crimenes co-
metidos para esquivar el cumplimiento de
la ley, son indecibles, incalculables ¢ indig-
nos. Un gran republico, marqués y gran-
de de Espana por cierto, y de los mas anti-
guos, el venerable D. José Maria Orense,
decia hace ya muchos afos en las Cértes,
sin que nadie osara desmentirlo, que los
pleitos puestos por los pueblos a los sefiores
gque se negaban al cumplimiento de la ley,
estos los ganaban siempre, durante las lar-
gas dominaciones moderadas, y los perdian
cuando mandaban los progresistus.

La poblacion ruaral se vid de este modo
inicuamente despojada de las tierras que
siglos antes le arrebatara la conquista, y
que la ley le devolvia, y esta iniquidad se
cometid en nombre de la libertad y del pro-
greso, 6 por torpes partidarios de ambos, 0
por falsos liberales, que indignamente aca-
paraban en su provecho reformas que de-
bieron directamente aprovechar & las cla-
ses trabajadoras. Ya no estuvieron estas
sometidas al yugo del feudalismo, & la

14
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corbea. Los nobles perdieron el sefiorio;
mas por médio de trampasy de capciosas
interpretaciones de las leyes, se vieron pro-
pietarios de bienes que no eran suyos, que
la ley les mandaba devolver 4 los pueblos &
quienes pertenccian. Del mismo modo fueron
los pobres despojados del usufructo de los
bienes comunales, como ya he dicho a4 V. La
ley de 1855, que los desamortizaba, no tuvo
en cuenta el derecho que sobre ellos tenian
los pobres labriegos, en cuyo beneficio se ha-
bhian creado siglos atras. Los bienes comuna-
les de aprovechamiento comun, no pudie-
ron en justicia venderse, sin indemnizar a
los pobres que los aprovechaban. La ley
desamortizadora queria, no obstante, que se
prefiriera para la venta & los pobres, subas-
tando la tierra en pequelios lotes, que no ex-
cedieran -de diez mil reales; pero apenas
habia pasado un afio de promulgada la ley,
la, reaccion neocatélica, duena del poder,
convirtié la desamortizacion en merienda
de negros, y entre los magnatcs se repar-
tieron las tierras para pagarlas tarde, mal
y nunca. Desde entonces los proletarios de
los campos, exasperados por el pauperis-
mo que los devora, protestan siempre que
tienen ocasion, contra el despojo sufrido, y
se reparten las tierras, que ya no les perte-
necen.
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Carceles y presidios estan llenos de des-
graciados, cuyo crimen consiste en la rei-
vindicacion de lo que les pertenceia; y entre
tanto, los despojadores acusan 4 las ideas
socialistas y demagogicas, del grave aspec-
to que toma la cuestion social en estas co-
marcas. jEn qué consiste que esas ideas no
produceén los mismos efectos que vemos en
Andalucia y Extremadura, en las provin-
c¢ias de Galicia, Cataluna, Aragon y otras,
donde se han propagado, y tienen numero-
s0s partidarios? Este fendmeno basta para
-demostrar, que los campesinos extreme-
fios y andaluces, no son mas enemigos de
la propiedad, ni la respetan ménos, que sus
hermanos de las otras provincias; y que
al repartirse las tierras, su idea no es apro-
piarse lo ajeno, sino recobrar aquello de
que consideran haber sido despojados con-
tra todo derecho. No hay propietario que en
el concepto publico sealegitimo poseedor de
sus bienes, que tenga que quejarse de los
campesinos andaluces ni extremeiios; siem-
pre vieron sus tierras respetadas, lo mismo
que sus personas; pero los usurpadores, los
que poseen ilegitimamente, procuran due
hagan causa comun con ellos los propieta-
rios de buena fé, haciéndoles creer que to=-
dos corren igual peligro.
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V.

Aqui llegaba D. José, cuando el comer-
ciante gaditano, en cuya compaifiia hacia-
mos el viaje, que se habia quedado atras, se
hos incorpord con otros seflores, 4 los que
aquel me presentd, no haciéndolo con don
José, porque ya se conocian,

Uno de aquellos sefiores, 4 quien oi lla-
mar D. Anselmo, nos invito 4 visitar una de
sus bodegas antes de ir & almorzar; pero
lo que viy oien aquellas visitas, lo hallaran
mis benévolos lectores en el subsiguiente
capitulo.
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CAPITULO XXI.

Ta soga del ahoreado agradecido.—El templo de Baco
por dentro y su gran sacerdote,—Politica easera ¥y
egoista de D. Anselmo, y politica patridtica y humani-
taria de D. José.

I.

El D. Anselmo, que nos acompaifiaba a
visitar su bodega, pisose a mi lado, y me
preguntd si los ingleses llevaban 4 la China
vino de Jeréz, y si a mi juicio seria comer-
cio que pudiera extenderse en el Celeste Im-~
perio; pero interrumpié la conversacion un
hombre que se llegé & mi acompafante,
vy descubriéndose respetuosamente le dijo:

—Siento molestar a V., Sr. D. Anselmo;
pero iba justamente & buscarle de parte de
D. Mariano, mi primo, para decirle que da~
ri a V. la partidilla de setenta bofas, si au-
menta aungue sea un peso por bota.

—iImposible! respondié D. Anselmo con
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voz insinuante. Créame V.: aprecio mucho
al Sr. D. Mariano, y sdlo por serle atil le
ofreci tomarle aquel vino. No lo necesito:
esta paralizado el negocio; pero en fin, se
trata de servirle y sostendré la oferta.

—Mil gracias de su parie, dijo el otro: se
lo diré, y me parece que puede V. contar
con el vino. Y asi diciendo se despidid.

Como nos habiamos parado, D. José, el
-comerciante y 1os otros jerezanos gque nos.
acompafiaban, y que venian detras, se nos.
unieron a tiempo que el otro se retiraba; y
apenas volvid la espalda, el D. Anselmo
dijo al comerciante de Cadiz, con aire de in-
teligencia y en voz baja:

—Al fin caydé Mariano: me da el vino a.
treinta y dos pesos, y ademas quedard muy
agradecido.

—Ya te lo dije, le respondio en el mismo
tono el comerciante gaditano; su aprieto era
tal, que no tenia mas remedio que capi-
tular. Necesitaba una soga para ahorcarse,
y te debe agradecer que se la dés.

II.

Llegamos en esto & la bodega, y entra-
mos en el escritorio, que tenia todas las
apariencias de un laboratorio de guimica.
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Innumerables eran las copas de todas he-
churas, los frascos y botellas de vino de to-
dos los colores imaginables, que llenaban
los armarios, aparadores y mesas. Acerqué-
me para leer los rdtulos manuscritos que
frascos y botellas tenian, y al ver que eran
cifras misteriosas, especie de jeroglificos,
para mi indescifrables, acabd por parecer-
me aquel aposento el antro de algun algui-
mista O nigroméantico.

Con una especie de varita magica ea la
mano derecha, que remataba en una copa
de plata vuelta hacia arriba, 1o que le daba
la apariencia de una larga pipa, y una copa
de fino cristal en la izquierda, entro D. An-
selmo en la bodega, seguido de los visitan-
tes, y se detuvo, volviéndose para ver el
efecto que me causaba el aspecto de aquel
grandioso templo, del que ¢l parecia el gran
sacerdote.

Imaginaos una catedral de cinco naves
formadas por elegantes pilastras, termina~
das en arcos, que sostenian el techo, no mé-
nos larga de 100 metros, y proporcionada en
elevacion y anchura, iluminada por altas
ventanas abiertas en los muros laterales; y
a lo largo de estos y de las cinco naves for-
madas por las pilastras, mas de doce mil
botas de vino de & treinta arrobas, eguiva-
lentes 4 8.400.000 botellas, colocadas en
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hileras, unas sobre otras, y tendreis idea
aproximada de una bodega de Jeréz.

— i Sorprendente! jadmirable! exclamé
dirigiéndome al dios Baco de aquel templo
del vino.

D. Anselmo, rebosaba satisfaccion y or-
gullo; y poniéndoseme delante el comercian-
te gaditano dijo:

—Noménos de quince millones de pesetas
valen esta bodega y su contenido. Y no es
por adular a su duefo; pero dire que esta
gran fortuna es el resultado de cincuenta.
afios de la laboriosidad, del asiduo trabajo
de nuestro amigo D. Anselmo.

—iCalla! dijo este riéndose: {y yo que creia
ser uno de esos picaros explotadores, vam-
piros, que engordan con el sudor de los po-
bres trabajadores!

Todos rieron de la ocurrencia, y el co-
merciante gaditano dijo:

—No hay en Jeréz, ni en todo el mundo,
hombre que haya trabajado, ni trabaje tan-.
to, ni que sea mas esclavo de sus deberes
gue nuestro amigo D. Anselmo, que da el
pan ademas directamente 4 muchos cientos
de operarios, é indirectamente, como con-
secuencia de su vasto negocio, 4 muchisi-
mos miles.

D. Anselmo interrumpid al comerciante,
diciendo con tono risueiio:
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—Senores, perdono esas inmerecidas ala-
banzas, con tal que encuentren los vinillos
que vamos & probar mas dignos de ellas
que & este humilde hijo del trabajo.

Y echando 4 andar por enire dos anda~
nas de hotas, se detuvo delante de una de
estas, hizo que la destapara un dependiente,
vy él mismo, coglendo por un extremo la ne-
gra benencia, que asi nombran la varilla que
habia llamado mi atencion, y extendiendo
el brazo izquierdo, en cuya mano llevaba la
copa, metio la benencia en la bota, y la saco
con destreza, que revelaba la mucha prac-
tica; escancié el vino contenido en la de
plata en la copa de cristal, ofreciéndomela
con fino ademan, y me dijo: '

—Pruebe V., caballero Dagar-Li-Kao, y di-
ganos si hay vino parecido en la China.

—Permita V., Sr. D. Anselmo, que anfes
de responderle beba 4 la salud deV.y4ala
de los sefiores, y & que llegue el dia en que
la humanidad entera comulgue con esta pre-
ciosa sangre de Cristo.

A juzgar por las aprobativas exclamacio-
nes, mi brindis supo tan bien 4 la reunion,
como & mi el nectar que aquel génio del
arte vinicola me ofrecia.

D. Anselmo habia dado la benencic & su
dependiente, quien con rapido desembara-
z0, v sin derramar una gota, se apresuraba
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A servir 4 los otros comensales. Y de este
modo recorrimos la bodega catando vinos
de ofros siglos, mas deliciosos los unos que
los otros, hasta que ya, con las cabezas ca~
lientes y las lenguas sueltas, salimos 4 visi-
tar el alambique, la toneleria y otras depen~
dencias de aguel inmenso establecimiento,
en el que trabajaban centenares de atletas.

Las bodegas jerezanas son vastos talle-
res, en los que se acumulan las industrias
mas diversas, y cuya administracion y di-
reccion, unida a la gestion comercial, supo-
nen en sus duefios grandes dotes de inteli-
gencia y de actividad; pero como estas son
cualidades personales, (que no siempre se he-
redan, herederos inhabiles, infatuados con
fortunas que no ganaron y gue incopscien-
temente derrochan, suclen arrainar los
grandiosos edificios, con tanto trabajo ¢ in-
teligencia por sus padres levantados y en-
grandecidos.

II1.

Alsalir de la bodega se despidieron los
oiros sefnores jerezanos, ofreciendo llegar a
los postres, y D. Anselmo, el comerciante
gaditano, . José y yo, fulmos & almorzar a
casa de aquel. Esta era grande y del hermo-
80 estilo oriental conservado en Andalucia,

S
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con patio en cuyo redor, sobre columna
de marmol, se levantan las abiertas gale-
rias & corredores de los pisos altos. Casa
y familia presentaban una mezcla de vul-
gamdad y de pretensiones aristocraticas,
que ofrecian contrastes ridiculos y hasta
grostecos. Presentonos D. Anselmo a su es-
posa, que era tan tiesa y delgada como
hombron su marido, y 4 las hijas, damise-
las lindisimas, aunque vanidosillas y remil-
gadag, y nos sentamos todos 4 la mesa.

Como acaso era la primera vez que velan
en Jeréz 4 un chino, la novedad hizo que
fuera yo el héroe de la flesta, y la conver-
sacion gird sobre cosas de mi pals, empe-
zando D. Anselmo por volverme & pre-
guntar acerca del comercio de vinos en la
China.

—Los chinos beben té, le dije, y apenas
si conoceri el uso de las bebidas alcohd-
licas.

—jQué lastimal exclamd D. Anselmo: jla
China seria. un gran mercado para el vino
de Jerézl '

—En efecto, respondi; si hubiera medio de
apartar & los chinos del uso mortifero del

opio, con que los ingleses los envenenan,
para que adoptaran el de los vinos jereza-
nos, y de las otras comarcas de la Europa
meridional, éstas y 1a China ganarian mu-
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cho, no solo como negocio, sino fisica y mo-
ralmente. Por desgracia esto es dificil, por-
que la prepotencia de la politica britdnica
hace que los ingleses se bheban el vino de Je-
réz, y vendan el opio 4 los chinos.

—;Y quién tiene la culpa de eso, dijo el
comerciante gaditano, mas que los politicos
espafioles, que, a pesar de tener en el extre-
mo Oriente las islas Filipinas y otros archi-
piélagos, miran con tanta indiferencia ‘sus
relaciones con el vasto imperio chino y con
el Japon?

—iBuena familia estan los politicos espa-
noles! dijo D. Anselmo, haciendo un gesto de
desden, a lo que D. José contestd:

—:Y porqueé echar la culpa 4 los politicos
y no & los que desdenan, como cosa indigna
de ellos, 0 creyéndose muy cautos y cucos,
el tener una opinion politica v sustentarla?

Diédse el D. Anselmo por aludido, y res-
pondid con aire de satisfaccion vencedora:

—;Quién dice que yo no tengo opinion po-
litica? Pues, sefiores, sepan que la tengo y
que la practico. _

—Confieso, Sr. D. Anselmo, que lo ig-
noraba, respondio D, José; siempre tuve
4 V. por hombre que sdlo se ocupd de sus
negocios, y que metido en su concha, miro
con indiferencia cuanto atafie & la adminis—
tracion publica.
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—Amigo mio, no se puede repicar y an-
dar en la procesion, respondid el contrin-
cante. Mis pretensiones han sido siempre
mas modestas que las de los hombres politi-
cos, que pretenden arreglar el mundo. Yd&
me he contentado con arreglar mi casa. Mi
politica se ha reducido 4 hacer la felicidad
de los mios, y es progresiva. Aqui encuen=
tra V. constituidos todos los ministerios del
Estado. Yo me he abrogado la Presidencia
del Consejo, las relaciones extranjeras y la
cartera de Hacienda, dejando 4 mi seflo-
ra el ministerio del Interior, el de Instruc-
cion publica y la Direccion de la Beneficen-
cia pablica y privada. Como ministro de
Hacienda, mi politica consiste en saldar to-
dos los afios los presupuestos con exceden-
tes en los ingresos sobre los gastos, produ-
ciendo y comprando barato, vendiendo ca-
ro, y gastando ménos que gano. Como buen
ministro de Estado, procuro exportar mu-
cho vino é importar todo el dinero que pue-
do, dejando al ministro del Interior, y sefla-
laba al decir esto a su sefora, amplia liber-
tad para la administracion, la instruccion y
la beneficencia; y aunque sea ofender su mo-
destia, debo decir que todo Jeréz aplaude
su gestion administrativa; sushijos la aman,
los ricos la admiran, y los pobres la ben-
dicen.
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Iv..

La entrada de los amigos, que en la ho-
dega se despidieron hasta los postres, inter-
rumpio el discurso del amo de la casa; sen-
tadronse & la mesa, sirviéronles dulce las se-
fioritas y vino los eriados, y uno de ellos dijo
a D, Anselmo:

—Al fin capitularon; ya salen las cuadri-
llas a trabajar por tres gazpachos al dia.

D. Anselmo sacd un librito de memoria,
hizo rapidamente unos apuntes, y dijo al
que le dio la noficia;

—Economia de salarios 15.000 pesetas
para V., y casi otras tantas para mi; au-
mento de gastos para mi directora de bene-
flcencia privada y publica 1.500 pesetas, y
doble cosecha de bendiciones y de racimos.

Guardo el libro de memoria, v paladed
un vaso de agua fresca.

Como con la llegada de los nuevos co-
mnensales la conversacion so hizo general,
D. José me dijo al oido; sin que nadic se
apercibiera, la siguiente coplita:

El 8r. D. Juan de Rohres,
con caridad sin igual,
hizo este santo hospital,
mags antes hizo los pobres.

El comerciante gaditano reanudd la con-
versacion y dijo mirando & D. José:
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—Me parece que la politica de D. Anselmo
es irreprochable, y que el demdcrata mas
puritano no tendra que alegar conira ella.
10jala la practichdramos todos!

No respondia D. José, y D. Anselmo, son-
riendo, le dijo:

—No tenga reparo, querido D. Jose y diga
todo lo que piensa, que en esta repubhca
esta garantizada la libertad de la palabra.

—Pues digo, respondio el aludido, que su
politica es detestable por lo egoista, y ade-
mas antipatriotica y contraproducente, co-
mo lo son siempre todos los actos que el
egoismo inspira.

Las exclamaciones y las carcajadas que
interrumpieron & D. José fueron tales, que
no pudo continuar; pero el duefio dela casa
impuso silencio con risuenio ademan, y dijo;

—Orden en la mayoria, y respétese el dere-
cho de las minorias. D. José, esta V. enel
uso de la palabra, para demostrar parld-
mentariamente la verdad de sus asertos.

—Si todos los espafioles siguieran siem-'
pre las maximas que V. ha expuesto, V.,
y los sefiores, y yo, sertamos todavia sier-
vos pegados al terruiio; y V., en lugar de
ser jefe de una familia independiente, de
haber ganado una gran fortuna, de tener
sucursales en las principales ciudades del
mundo, y de ser en Jeréz una potencia, no se
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hubiera casado sin que antes pasara su es-
posa por las manos del sefior feudal, mien-
tras V. apaleaba el agua en los fosos de su
castillo, para que las ranas con mondétono
canto no turbaran su suefio. En lugar de
ser propietario de grandes cortijos, trabaja-
ria. V. en ellos por los ires gazpachos que
ahora da a los pobres jornaleros, mas algu-
nas palizas y encierros en los calabozos del
castillo feudal, si tenia el mal gusto de o
encontrar tal érden de cosas el mas perfec-
to imaginable. V. es el usufructuario de los
politicos gque, exponiéndose & las iras de los
déspotas en épocas anteriores, y sufriendo
persecuciones y martirios, rompieron las
cadenas que ligaban & nuestros padres, y
Aun & nosotros mismos; suprimieron los se-
fiorios y todos los privilegios de la aristo-
cracia; desvanecieron las preocupaciones
que envilecian el trabajo y las profesiones
industriales, dignificAndolas y ennoblecién-
dolas; y que reemplazando el despotismo
por el gobierno de la nacion, hicieron trata-
dos de comercio, gracias 4 los cuales V. pue-
de enriquecerse con la exportacion de vinos.
Su fortuna no es, por tanto, hija exclusiva
de las grandes cualidades comerciales que
lo distinguen, sino tambien de los progresos
de la civilizacion, debidos 4 log hombres po-
liticos, que se preocuparon antes de los inte-
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reses de la patria que de los suyos propios.
El interés de V. y de todos los que en su
caso se encuentran, al mismo tiempo que
sus deberes y su agradecimiento, deben dic-
tarles, por una parie, mas respeto hicia los
hombres que se ocupan de la cosa, publica,
impulsados por su amor a la patria v a la
humanidad, ¥ por otra, el no encerrarse en
su casa, ocupandose exclusivamente en sus
negocios, sino consagrar por el contrario
parte de su inteligencia y de sus capitales &
la instruccion y 4 la mejora de la suerte de
las clases trabajadoras, interesandolas di-
rectamente en sus beneficios. Hasta el egois-
mo les aconseja esta conducta; pues la com-
presion y la injusticia acaban siempre por
provocar explosiones terribles, espantosas
catastrofes, en las que los explotadores pier-
den en un dia cuanto acumularon en afnos,
y aun en siglos, como sucedié 4 los frailes,
por ejemplo. .

Apenas terminé su arenga el gaditano,
las exclamaciones, y los propdsitos que ma-
nifestaron los oyentes, me mostraron que
habia puesto el dedo en la llaga.

—jTeorias! decia uno. lUtoplas dlsolven-
tes! exclamaba otro. jPues no va descami-
nado! adadia el de mas alla. (Buenos farsan-
tes son los politicos! decia un sefior que se
enriquecio siendo alcalde de Jeréz.

15

Do
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—Da gusto oir hablar 4 D. José, pero de-
beria pagarsele porque callara, dijo un esti-
rado sefor, que habia creido conveniente
comprar un titulo de marqués, para agre-
garlo al de vinatero, aunque no puso en ¢l
escudo de armas, como debiera, una benen-
¢ie 'y una botella cruzadas sobre una bota.

—Pues yo digo, dijo D. Anselmo levantan-
dose, que .siempre le ando buscando la len-
gua, porque me gusta oirle; pero como la
obligacion es antes que la devocion, aunque
reconozco la verdad de cuanto ha dicho, me
voy al escritorio 4 trabajar, y afiadio: sefior
Dagar-Li-Kao, V. ha tomado posesion de
su casa; y como no echo en saco roto lo
que he tenido el gusto de oirle sobre la
China, le agradeceré que cuando vuelva
4 su pais me escriba, y le mandaré unos bar-
rilitos de vino, para gue los beba en compa-
nia de su familia y amigos, v vea si podemos
reemplazar en su tierra el dpio con el mosto
jerezano.

—Seria, le dije, reemplazar las tinieblas
britAnicas por la luz ibérica. Descuide V.,
gque no quedara por mi...
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Mi adios 4 los gaditanocs y 4 1a bella Cddiz, y encuentro,
primero, con un pesimista que creia no podia yo llegar
i Kspafia en peor ocasion, ¥ despues con una cuadrilla
de Iadrenes, que detuvieron el tren en Despehaperros.

I

Nunca olvidaré la felicisima temporada
gue pasé en Cadiz, ni las atenciones y aga-
8aj0s que debi & D. José, & su familia y ami-
£0s. Estos y él me proveyeron de cartas de
recomendacion para la capital de todas las
Espafias, y ademas de buenos consejos, pues
segun ellos, Madrid era un centro de corrup-
cion, en el que toda la desconfianza de un
chino era poca para precaverse de los lazos
que la mas refinada maldad tiende & los in-
cautos y 4 los precavidos.

—jCuanto siento no poder acompaiiarav.!
decia D. José, al despedirse de mi en el
anden de la estacion. '
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La locomotora silbaba; pasajeros de am-
bos sexos llegaban entropel, escalando los.
coches atropelladamente, y los empleados.
gritaban: «pasajeros al tren,» cuando estre-
chando poraltima vezlamano amis amigos,
les di, y con ellos a Cadiz, el altimo adios.

Héteme ya lanzado & todo vapor a través.
de lag feraces tierras andaluzas, camino de
Madrid, que esperaba ver veinticuatro horas.
despues.

La misma soledad de las vastas llanuras
que atravesaba, cubiertas de inmensos oli-
vares, de dehesas, en las que pacian tora-
das y yeguadas, les daba una majestad im-
ponente, que nunca alcanzan las campinas.
llenas de casas y de aldeas, siquierasean
tan pintorescas y risueiias como las huer-
tas de Murcia y de Valencia.

Grande era el movimiento de pasajeros;
en todas las estaciones bajaban unos ¢ su-
bian otros; las conversaciones eran anima-
disimas, y 4 todos llamaba yo la atencion,
por ser la vez primera gue velan un chino.

—Dispense V., seftor, pero, ¢ mucho me
equivoco ¢ V. es asiatico, me dijo un caba-
llero que se hallaba sentado frente 4 mi.

—En efecto, lerespondi; soy un chino, ve~-
nido de su pais para tener el gusto de co-
nocer éste, cuya fama llegd hasta la China.
hace siglos.
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—Pues 4 mala hora llega, y lo siento, por=
que el estado en que nos encuentra es tan
desastroso, que no podra V. ménos de vol-
wverse con mala opinion de los espafioles.

—;Y por que? le pregunté.

—Porque Espafia estd perdida, desgober-
nada, desmoralizada, sometida & bandole-
T0S que la saquean, hasta el punto de que
nunca hubo ménos seguridad para vidasy
haciendas. Esto se ha vuelto el puerto de
arrebata copas. 1.os que mandan, que no sou
lerdos, viendo que su obra es efimera, que
apenas levantada se desmorona, dicen; «jDe-
tras de mi el diluviol» y no se ocupan mas
que en atrapar dinero, para darse buena
vida en el extranjero, cuando tengan que
emigrar, representando el papel de victimas
de la mas desenfrenada demagogia, que asi
llaman esos malvados 4 los verdaderos pa-
triotas, amantes de la libertad y del progre-
80. [Qué espansion, qué flesta, qué jubilo
habra en todo el pais, el dia en que sacuda
el yugo de los tahures politicos que lo estan
arruinando, envileciendo y deshonrando!
Son incrédulos, capaces de vender & Cristo
por dos, cuanto mas por treinta dineros,
como lo hizo Judas, y protegen & la gente
de corona y cerquillo, que medra 4 su som-
bra, aunque aborreciéndolos y desprecian-
dolos. Hacen alarde de liheralismo, 7y abar-
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rotan las bodegas de la restauracion con
lastre carlista. Se llaman kombres de drden
y han desordenado todas las ramas de la
Administracion publica, convirtiendo las
oficinas en ladroneras, y en agenciasde su-
cios negocios particulares las dependencias
del Estado. Se llaman conservadores y de-
fensores de la propiedad, y si su poder dura
todavia algun tiempo, apenas quedara pro-
pietario & quien no hayan arruinado embar-
gandole su hacienda, por no poder pagar los
insoportables tributos con que los abruman,
convirtiendo asi & la rica Espaiia en una na-
cion de mendigos. S6lo medran los malver-
sadores de los caudales publicos, empleados
concusionarios, prestamistas usureros, ge-
nerales que cobran el barato, diputados que
venden empleos, gobernantes y mandarines,
que reciben propinas de millones, 4 trueque
de concesiones de obras publicas, que antes
de llegar & ser utiles para el piblico, habran
enriguecido a expensas de éste & los farsan-
tes mangoneadores de los partidos politicos.
Suspendid su catilinaria, falto de aliento,
sin duda para tomarlo, aquel furibundo y
pesimista enemigo del gobierno, mas no
pudo recomenzarla, porque otro viajero, que
parecia ser su amigo, dijo, dirigiéndose 4 mi:
—Sefior chino, no crea V. una palabra de
cuanto mi amigo le ha dicho; es un exage-
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rador; estd despechado y todo lo ve con co-
lores tan sembrios, que si V. le da crédito
dejara el tren en la primera estacion para
volverse & la China mas que deprisa, te-
meroso de que esto dé un estallido antes que
lleguemos & Madrid.
Y dirigi¢ndose al otro viajero, anadio:
—:No ves que pintando la Espaia oficial
con tan negres colores, haces, sin nombrar-
lo, la critica mas acerba del pueblo espafiol?
Oyeéndote, el sefior pensard, y ¢on razon, que
los espafioles, que sufren sin chistar orden
0 desorden de cosas tan indigno y despre-
ciable, deben ser mas ruines, cobardes ¢ in-
dignos que los que de tal manera lo ultrajan.
—:Y quién te ha dicho ue no es ese el
concepto que hace tiempo tengo formado de
los espafioles? A tal pueblo tal gobierno; que
éste no es mas que el reflejo de aquel.
Aquillegaba el orador, cuando un violen-
tisimo choque nos echo unos sobve otros;
cayeron sobre nosotros las maletas y som-
brereras, magullandonos; juraron unos, in-
vocaron‘otros a la Virgen y 4 todos los san-
tos; y en todos los wagones se olan gri-
tes desgarradores. El tren habia descarri-
fado. ,
El viajero pesimista, repuesto del susto,
miré por la ventanilla y dijo:
—jAhl jestamos salvados! No es mas que
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unta cuadrilla de bandidos que ha quifado
un rail, para apartar el tren y robarnos.

Mientras esto decia el viajero, deteniase
el tren, y una turba de hombres a pié y 4 ca-
ballo, armados’ de trabucos y carabinas, se
precipito & las portezuelas, abriéndolas con
violencia y diciendo con desaforadas voces:

—iNadie se mueva si no quiere morir! Se-
fioras, con VV. no va nada, que agui somos
caballeros, y sabemos el respeto que se debe
al bello sexo.

La violenta sacudida que me habia he-
cho caer sobre mi vecino de enfrente, el pe-
ligro de que el tren descarrilado se precipi-
tara por un derrumbadero en ménos tiempo
del que necesito para decirlo, y luego este
riesgo trocado en el de haber caido en las
garras de una partida de ladrones, sucesos
todos que pasaron en ménos de un minu-
to, anonadaron de tal manera mi espiritu,
que temi perder el conocimiento.

Sin embargo, el viajero no cesaba de re-
petir: .

—iEstamos salvados! No es mas que una
cuadrilla de ladrones, que nos va 4 robar
aqui.. . . . . . . ..

. . . - . . . . . . . . . .
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Lector paciente, que leiste las paginas
que preceden; sabe que tengo una mala no-
ticia que darte; y a fé de ermitano honra-
do, que ni me atrevo, ni sé como deciriela;

ero, en fin, el mal por ahora no tiene reme»
io, v sobreponiéndome 4 la turbacion de
mi animo, te la daré.

A medida que he ido traduciendo la
obra de Dagar-Li-Kao, la han compuesto y
tirado en la imprenta, 4 fin de no perder
tiempo, y de poder publicarla apenas ter-
minada la traduccion. Este adelanto del tra-
bajo, me estimulaba 4 llevar adelante la pe-
nosa tarea de traducir del chino, creyendo
que pronto tendria el gusto de ofrecerla al
publico; mas jay! que no habia contado con
la huéspeda, es decir, con Misifq, el gatito
negro, unico compafiero que alegra mis vi-
gilias en la solitaria ermita. Interrumpi el
trabajo un momento la otra noche, para sa-
lir 4 espaldas de la casa, dejando el abierto
libro sobre la mesa y arrimado 4 la pared,
bajo el candil colgado de una alcayata, y
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juzga cudl seria mi desesperacion al volver
y hallar el libro ardiendo, el candil caido
sobre &1, y al gato en un rincon, magullando
un ratoncillo. «jMaldicion!y exclamé.

Como si lo viera, adiviné que Misifu, per-
siguiendo al raton, salio sohre la mesa; mas
tomo mal sus medidas, v dio un topetazo al
candil, que cayendo sobre el libro, le pren-
di¢ fuego. Corri & apagarlo; pero joh dolor!
era tarde. Precisamente la parte atn no tra-
ducida, estaba carbonizada.

Confieso, lector benévolo, que ante tal
catdstrofe, quedé aturdido, anonadado, fue-
ra de mi. ;Qué hacer ahora? decia. Lo pri-
mero gue se me ocurrid, y que al siguiente
dia puse por obra, fué escribir & mi amigo
Dagar-Li~-Kao, refiriéendole la desagradabcle
ocurrencia, y pidiéndole otro gjemplar de
su libro. Que se apresurara & mandarmelo,
no es para mi dudoso; mas, jqué¢ hacer en-
tre tanio? Mientras llega mi carta & Pekin,
y 4 Madrid el voluminoso libro, pasaran
algunos meses. ;jDebo guardar entre tanto
almacenados los guince pliegos va impre-
sos? no. Despues de maduras reflexiones he
pensado que lo mejor era encuadernarlosy
darlos & luz, pues bastan para formar un
tomo de medianas proporciones, que si
bien no ofrece, ni remotamente, cl interes
gue el conjunto de la obra, y dejara al lec-
tor defraudado en parte de lo que el titulo
le promete, podra consolarse con la seguri-
dad de que lo que atn queda por traducir,
lo saboreara dentro de algunos meses.

iOh! jy qué cuadros tan graficos y palpi-
tantes, qué retratos de tipos y de tipejos
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contemporaneos, que deliciosas descripeio-
nes de Madrid, de Barcelona, de Paris, de
Lodndres y de otras barbaras ciudades, como
dicen los chinos, contienen las paginas de
los viajes de Dagar-1.i-Kao!

Sus apreciaciones histdrico politicas,
sus puntos de vista flosofico chinescos
sobre cosasy personas, sc¢ dejan atras a to-
das las originalidades que le hemos visto
expresar en la parte ya traducida, y qgue
por culpa del picaro Misifd, -tendremos que
llamar primera parte de la obra.

Perdone, pues, el lector amigo, que tal
me atrevo a llamar al que leyo hasta la ul-
tima pagina, al torpe Misifd, que involunta-
riamente lo priva del gusto de leer sin in-
terrupcion los viajes del chino, que yo
tambien lo perdoné despues de pasado el
primer arrebate de colera, en gracia de ¢ue
si tropezo en el candil, fué porsu celo en el
cumplimiento de sus debercs de guardia
civil de la ermita, persiguiendo a los roedo-
res ratones que la infestan; y tenga la segu-
ridad de que no descansaré en latraduccion
delo que resta, en cuanto el autor me man-
“de el nuevo-ejemplar, & fin de indemnizarlo
de la desagradable sorpresa de no darle
en un solo tomo, como quisiera, esta ohra
china.

Los mejores propositos, los calculos mas
exactos, las empresas mas laudables, se
fusiran a veces por las causas mas inopina-
das, mas fatiles y nimias, a que llaman
unos accidentes, hijos de la casualidad, y
que otros atribuyen al fatalismo del destino.
El grano de arena que la casi imperceptible
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hormiga desplaza, puede causar el derrum-
bamiento del carcomido castillo, sdélido é
imponente en apariencia, que asi solemos
ver influir 4 lo mas diminuto y deleznable
en los destinos de lo grande y presuntuoso,
como a lo que fuertisimo y prepotente se os-
tenta, ser inh&bil para destruir lo que por
ruin desprecia. ;Qué tienc, pues, de extrafio,
que el raton, sin conciencia del peligro que
corriay del trastorno que su salto sobrela
mesa produciria en mis planes y trabajos,
los echara & rodar, encontrando la muerte
enlos dientes y garras del carnivoro Misifu,
v los viajes de Dagar-Li-Kao el incendio de-
vorador que los ha destruido?

Estas consideraciones, que 4 mi me hicie-
ron perdonar al gato y hasta al raton, es-
pero bastaran para que el lector me perdo-
ne falta que, despues de todo, no ha sido
hija de mi voluntad, y que no espor 1o de-
mas irreparable.
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